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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta

Processo de aprovagdo

***]  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***[[  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***[II  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

Hokok

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteracoes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda.
As substituigdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo ¢ assinalado em itdlico ¢ a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabegalho de cada alterag@o identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteracdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabegalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposi¢do visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico e a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolol ou rasurados. As substituicdes sao
assinaladas formatando o texto novo em itdlico ¢ a negrito ¢ suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificacdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a resiliéncia
das entidades criticas
(COM(2020)0829 — C9-0421/2020 — 2020/0365(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho
(COM(2020)0829),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C9-0421/2020),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3 do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

—  Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta os pareceres da Comissao da Industria, da Investigacao e da Energia,
da Comissao do Mercado Interno ¢ da Protecdo dos Consumidores, da Comissao dos
Assuntos Externos e da Comissao dos Transportes e do Turismo,

- Tendo em conta o relatorio da Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos (A9-0289/2021),

1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a
Comissao, bem como aos parlamentos nacionais.
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Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de
designacdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbacao ou destrui¢ao
teria um impacto transfronteiri¢o
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'®
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteirica das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de protecao relativas
apenas a ativos individuais sao
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbagdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar
de incidentes com potencial para perturbar
as operacdes da entidade critica.

7 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias e a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecdo (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

18 SWD(2019) 308.

Alteracao 2

PE691.097v02-00

Alteracao

(1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de
designacdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbagdo ou destruicao
teria um impacto transfronteiri¢o
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 20193
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteirica das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de protecao relativas
apenas a ativos individuais sao
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbagdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
mitigacdo, absor¢do, adaptagdo ¢
recuperacdo no que respeita a incidentes
com potencial para perturbar as operagdes
da entidade critica, a livre circulagdo de
servigos essenciais e o funcionamento do
mercado interno.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias e a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecdo (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

18 SWD(2019) 308.
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Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido!® e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas ndo estdo adequadamente
equipadas para fazer face aos riscos atuais
e futuros previstos para as suas operagoes
que possam resultar em perturbagdes na
prestacdo de servigos essenciais para o
desempenho de fungdes sociais ou
atividades econdmicas vitais. Tal deve-se a
um cendario de ameagas dindmico com uma
ameaca terrorista em evolugao e
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensdo de eventos meteoroldgicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade e a eficiéncia de determinados
tipos de infraestruturas se ndo forem
adotadas medidas de resiliéncia ou de
adaptacao as alteracdes climaticas. Além
disso, alguns setores e tipos de entidades
pertinentes ndo sao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros.

19 Programa Europeu de Prote¢do das
Infraestruturas Criticas (PEPIC).

Alteracio 3

Proposta de diretiva

RR\1241337PT.docx

Alteracao

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido!” e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nem sempre estao
adequadamente equipadas para fazer face
aos riscos atuais e futuros previstos para as
suas operagdes que possam resultar em
perturbagdes na prestacdo de servicos
essenciais para o desempenho de fungdes
sociais ou atividades econdmicas vitais.
Tal deve-se a um cenario de ameacas
dinamico com ameacas hibridas e
terroristas em evolugao e
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensao de eventos meteorologicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade, a eficiéncia e o tempo de vida
util de determinados tipos de
infraestruturas se ndo forem adotadas
medidas de resiliéncia ou de adaptacao as
alteracdes climaticas. Além disso, alguns
setores e tipos de entidades pertinentes nao
sdo reconhecidos consistentemente como
criticos em todos os Estados-Membros. 4
nivel da Unido, ndo existe uma lista unica
reconhecida de setores de infraestruturas
criticas. Pelo contrario, atos juridicos
diferentes abrangem setores diferentes.

19 Programa Europeu de Prote¢do das
Infraestruturas Criticas (PEPIC).
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Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 4

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteiri¢o e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servicos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da saude, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
prestagdo de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbacdo, mesmo que esteja
inicialmente confinada a uma entidade ou a
um setor, pode ter repercussdes mais vastas
e resultar em impactos negativos
generalizados e duradouros na prestagao de
servigos em todo o mercado interno. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, perante

PE691.097v02-00
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Alteracdo

(2-A) Certas infraestruturas criticas tém
uma dimensdo pan-europeia, tais como a
Organizacdo Europeia para a Seguranca
da Navegacgio Aérea (Eurocontrol) e o
sistema global de navegacao por satélite
da Unido (Galileo).

Alteracdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestacao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servigos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das aguas
residuais, da producgdo, transformacdo e
entrega de alimentos, da satde, de
determinados aspetos da administragao
publica, bem como no setor do espaco no
que se refere a prestacao de determinados
servigos que dependem de infraestruturas
terrestres detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbagdo dos servigos essenciais,
mesmo que esteja inicialmente confinada a
uma entidade ou a um setor, pode ter
repercussOes mais vastas e resultar em
impactos negativos generalizados e
duradouros na prestagao de servigos em
todo o mercado interno. A pandemia de
COVID-19 revelou a vulnerabilidade das

RR\1241337PT.docx



riscos com baixa probabilidade de
ocorréncia.

Alteracio 5

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) As entidades envolvidas na
prestacdo de servigos essenciais estdo cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo so corre o risco de ter um
impacto negativo na manutencdo de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a obstaculos ao bom
funcionamento do mercado interno. Tipos
semelhantes de entidades sdo considerados
criticos em alguns Estados-Membros mas
ndo noutros, e as entidades que sdo
identificadas como criticas estdo sujeitas a
requisitos divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos.

RR\1241337PT.docx
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nossas sociedades, cada vez mais
interdependentes, perante riscos com baixa
probabilidade de ocorréncia.

Alteracdo

(4) As entidades envolvidas na
prestagdo de servigcos essenciais estao
sujeitas a requisitos divergentes impostos
pelas legislacdes dos Estados-Membros. O
facto de alguns Estados-Membros imporem
requisitos de seguranca menos rigorosos a
estas entidades ndo so cria diferentes
niveis de resiliéncia como também tem um
impacto negativo na manutengao de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, provocando
também concorréncia desleal e outros
obstaculos ao bom funcionamento do
mercado interno. Os investidores e as
empresas podem fiar-se e confiar em
entidades criticas resilientes. Além disso,
a fiabilidade e a confianca sdo pedras
angulares do bom funcionamento do
mercado interno. Tipos semelhantes de
entidades sao considerados criticos em
alguns Estados-Membros mas nao noutros,
e as entidades que sdo identificadas como
criticas estdo sujeitas a requisitos
divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos. Por conseguinte,
um quadro da Unido ira também ter o
efeito de nivelar as condigoes de
concorréncia para entidades criticas em
toda a Uniao.
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Alteracio 6

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) Por conseguinte, € necessario
estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagdo de servigos
essenciais no mercado interno e reforcar a
resiliéncia das entidades criticas.

Alteraciao 7

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de alcancar esse objetivo, 0s
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas que devem estar sujeitas
a requisitos especificos € a uma supervisao
determinada, mas receber igualmente apoio
e orientagdes especialmente concebidos
com vista a alcangar um elevado nivel de
resiliéncia face a todos os riscos
pertinentes.

PE691.097v02-00

Alteracdo

%) Por conseguinte, ¢ necessario
estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagao e a livre
circulacdo de servicos essenciais no
mercado interno, reforgar a resiliéncia
das entidades criticas e melhorar a
cooperagdo transfronteiras entre
autoridades competentes. E essencial que
essas regras estejam aptas a dar resposta
aos desafios futuros. Para o efeito, o
objetivo da presente diretiva é tornar
resilientes as entidades criticas,
melhorando assim a respetiva capacidade
de melhorar a prestacdo continua de
servigcos essenciais perante um conjunto
de riscos variados. Ao estabelecer regras
minimas, a presente diretiva permite aos
Estados-Membros adotarem ou
conservarem regras mais rigorosas para
assegurar a prestacdo de servigos
essenciais no mercado interno e reforgar a
resiliéncia das entidades criticas.

Alteracdo

(6) A fim de alcancar esse objetivo, 0s
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas que prestam servigcos
essenciais nos setores e subsetores
identificados no anexo da presente
diretiva. As referidas entidades criticas
devem estar sujeitas a requisitos
especificos e a uma supervisao
determinada, mas receber igualmente apoio
e orientagdes especialmente concebidos
com vista a alcancar um elevado nivel de

RR\1241337PT.docx



Alteraciao 8

Proposta de diretiva
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7 Determinados setores da economia,
como os da energia e dos transportes, ja
sdo ou poderao vir a ser regulamentados no
futuro por atos setoriais especificos do
direito da Unido que contém regras
relacionadas com determinados aspetos da
resiliéncia das entidades que operam nesses
setores. A fim de abordar, de forma
abrangente, a resiliéncia das entidades
criticas para o bom funcionamento do
mercado interno, essas medidas setoriais
especificas devem ser complementadas
pelas previstas na presente diretiva, que
cria um quadro global que aborda a
resiliéncia das entidades criticas
relativamente a todos os riscos, ou seja,
naturais e de origem humana, acidentais e
intencionais.

Alteracao 9

Proposta de diretiva
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Dada a importancia da
ciberseguranca para a resiliéncia das
entidades criticas, e por uma questao de
coeréncia, ¢ necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?® [Proposta de
diretiva relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca na Unido (a seguir

RR\1241337PT.docx

resiliéncia face a todos os riscos
pertinentes.

Alteracao

(7 Determinados setores da economia,
como os da energia e dos transportes, ja
sdo ou poderao vir a ser regulamentados no
futuro por atos setoriais especificos do
direito da Unido que contém regras
relacionadas com determinados aspetos da
resiliéncia das entidades que operam nesses
setores. A fim de abordar, de forma
abrangente, a resiliéncia das entidades
criticas para o bom funcionamento do
mercado interno, essas medidas setoriais
especificas devem ser consideradas «lex
specialis» e devem ser complementadas
pelas previstas na presente diretiva, que
cria um quadro global que aborda a
resiliéncia das entidades criticas
relativamente a todos os riscos, ou seja,
naturais e de origem humana, acidentais e
intencionais.

Alteracdo

(8) Dada a importancia da
ciberseguranca para a resiliéncia das
entidades criticas, e por uma questao de
coeréncia, ¢ necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?® [Proposta de
diretiva relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca na Unido (a seguir

PE691.097v02-00
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designada por «Diretiva SRI 2»)], sempre
que possivel. Tendo em conta a maior
frequéncia e as caracteristicas particulares
dos riscos relacionados com a
ciberseguranca, a Diretiva SRI 2 impde
requisitos abrangentes a um vasto conjunto
de entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do ambito
de aplicacdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais.

20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotada].

Alteracao 10

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) A fim de assegurar uma abordagem
abrangente da resiliéncia das entidades
criticas, cada Estado-Membro deve adotar
uma estratégia que estabeleca objetivos e
medidas politicas a aplicar. Para o efeito,
os Estados-Membros devem assegurar que
as respetivas estratégias de ciberseguranga
preveem um quadro politico para o reforgo
da cooperagdo entre a autoridade
competente ao abrigo da presente diretiva e
da Diretiva SRI 2 no contexto da partilha
de informagdes sobre incidentes ¢

PE691.097v02-00

designada por «Diretiva SRI 2»)], sempre
que possivel. Tendo em conta a maior
frequéncia e as caracteristicas particulares
dos riscos relacionados com a
ciberseguranca, a Diretiva SRI 2 impde
requisitos abrangentes a um vasto conjunto
de entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do ambito
de aplicacdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais. Consequentemente, as
autoridades competentes designadas ao
abrigo da Diretiva SRI 2 serdo
responsaveis pela supervisdo das
entidades identificadas como entidades
criticas ou entidades equivalentes a
entidades criticas nos termos da presente
diretiva, no que diz respeito as matérias
abrangidas pelo ambito de aplicacdo da
Diretiva SRI 2.

20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotada].

Alteracdo

(10) A fim de assegurar uma abordagem
abrangente da resiliéncia das entidades
criticas, cada Estado-Membro deve adotar
uma estratégia que estabeleca objetivos e
medidas politicas a aplicar. Para o efeito, e
tendo em conta a natureza hibrida de
muitas ameacgas e a estratégia da Unido
em matéria de resiliéncia elaborada pelo
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas, criado pela presente diretiva, os
Estados-Membros devem assegurar que as
respetivas estratégias de ciberseguranga
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ciberameacas ¢ do exercicio de atribuigdes
de supervisao.

Alteracao 11

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As agoes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esforgos para as entidades
mais pertinentes para o desempenho de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestagdo de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, e ameacas antagdnicas,
incluindo infragdes terroristas. Ao
efetuarem essas avaliagdes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideragdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
resultados da avaliagdo de riscos devem ser
utilizados no processo de identificagao de
entidades criticas e para ajudar essas
entidades a cumprir os requisitos em
matéria de resiliéncia da presente diretiva.

RR\1241337PT.docx

preveem um quadro politico para o reforgo
da cooperagdo entre as autoridades dos
Estados-Membros ao abrigo da presente
diretiva e da Diretiva SRI 2, inclusive a
partilha de informagdes sobre incidentes e
ameagas ¢ o exercicio de atribuicoes de
supervisao.

Alteracdo

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esfor¢os para as entidades
mais pertinentes para o desempenho de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
especifica, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes, incluindo
riscos transetoriais e transfronteirigos,
que possam afetar a prestagdo de servicos
essenciais, nomeadamente acidentes,
ameacas hibridas, catastrofes naturais,
emergéncias de saude publica, como
pandemias, € ameagas antagonicas,
incluindo infracdes terroristas, infiltracdo
criminosa e sabotagem. Ao efetuarem
essas avaliagOes de riscos, 0s
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideragdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
Estados-Membros ndo devem considerar
como um risco qualquer risco comercial
normal para as operacgoes resultante das
condigoes de mercado ou qualquer risco
decorrente do processo democrdtico de
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Alteracao 12

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdao sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma
identificacao coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais. Por
conseguinte, devem ser estabelecidos
critérios para identificar as entidades
criticas. Por razoes de eficacia, eficiéncia,
coeréncia e seguranca juridica, devem
igualmente ser estabelecidas regras
adequadas em matéria de notificacdo e
cooperacao relacionadas com essa
identificacao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissao avaliar a correta
aplicacdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informagdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o naimero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
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tomada de decisoes. Os resultados da
avaliagdo de riscos devem ser utilizados no
processo de identificacdo de entidades
criticas e para ajudar essas entidades a
cumprir os requisitos em matéria de
resiliéncia da presente diretiva. Mediante
pedido, a Comissdo deve também poder
proporcionar as entidades criticas
sediadas em paises terceiros
conhecimentos especificos no dominio da
consultoria.

Alteracdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdo sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras minimas harmonizadas que
permitam uma identifica¢do coerente das
entidades criticas em toda a Unido,
permitindo simultaneamente que os
Estados-Membros reflitam as
especificidades nacionais. Por conseguinte,
devem ser estabelecidos, de forma
transparente, critérios e metodologias
comuns para identificar as entidades
criticas. Por razoes de eficacia, eficiéncia,
coeréncia e seguranca juridica, devem
igualmente ser estabelecidas regras
adequadas em matéria de notificacdo e
cooperacao relacionadas com essa
identificacdao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissdo avaliar a correta
aplicacdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informagdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o numero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
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aplicados.

Alteracio 13

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 14

Proposta de diretiva
Considerando 15

RR\1241337PT.docx

essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
aplicados.

Alteracdo

(13-A) Em conformidade com a
legislacdo da Unido e nacional aplicavel,
incluindo o Regulamento (UE) 2019/452
do Parlamento Europeu e do Conselho’,
que estabelece um quadro para a andlise
dos investimentos diretos estrangeiros na
Unido, a potencial ameaca que representa
a propriedade estrangeira de
infraestruturas criticas na Unido deve ser
reconhecida, pois os servicos, a economia,
a livre circulagdo e a seguranca dos
cidadaos da Unido dependem do bom
Juncionamento das infraestruturas
criticas. E crucial que os
Estados-Membros e a Comissao estejam
atentos aos investimentos financeiros
realizados por paises estrangeiros no
funcionamento de entidades criticas na
Unido e as consequéncias que esses
investimentos podem ter na capacidade de
evitar perturbacoes significativas.

-4 Regulamento (UE) 2019/452 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 19
de margo de 2019, que estabelece um
regime de andlise dos investimentos

diretos estrangeiros na Unidao (JO L 791,
de 21.3.2019, p. 1).
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Texto da Comissdo

(15) O acervo da UE em matéria de
servicos financeiros estabelece requisitos
abrangentes aplicaveis as entidades
financeiras no sentido de gerir todos os
riscos que enfrentam, incluindo os riscos
operacionais, e assegurar a continuidade
das atividades. Tal inclui o

Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho??, a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho?? e o

Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho®*, bem
como o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho? e a
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho?¢. A Comissido
propos recentemente complementar este
quadro com o Regulamento XX/YYYY do
Parlamento Europeu e do Conselho
[proposta de Regulamento relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro (a seguir designado por
«Regulamento DORA»)?7], que estabelece
requisitos para as empresas financeiras
gerirem os riscos no dominio das TIC,
incluindo a protecdo das infraestruturas
fisicas de TIC. Uma vez que a resiliéncia
das entidades enumeradas nos pontos 3 e 4
do anexo ¢ amplamente abrangida pelo
acervo da UE em matéria de servicos
financeiros, essas entidades devem
igualmente ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas apenas para efeitos do
capitulo II da presente diretiva. Para
assegurar uma aplicacao coerente das
regras em matéria de risco operacional e de
resiliéncia digital no setor financeiro, o
apoio dos Estados-Membros ao refor¢o da
resiliéncia global das entidades financeiras
equivalentes a entidades criticas deve ser
assegurado pelas autoridades designadas
nos termos do artigo 41.° do
[Regulamento DORA] e sujeito aos
procedimentos estabelecidos nessa
legislacdo de uma forma plenamente

PE691.097v02-00

Alteracdo

(15) O acervo da UE em matéria de
servicos financeiros estabelece requisitos
abrangentes aplicaveis as entidades
financeiras no sentido de gerir todos os
riscos que enfrentam, incluindo os riscos
operacionais, e assegurar a continuidade
das atividades. Tal inclui o

Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho??, a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho?? e o

Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho?*, bem
como o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho? e a
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho?®. A Comissdo
prop0s recentemente complementar este
quadro com o Regulamento XX/YYYY do
Parlamento Europeu e do Conselho
[proposta de Regulamento relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro (a seguir designado por
«Regulamento DORA»)?7], que estabelece
requisitos para as empresas financeiras
gerirem os riscos no dominio das TIC,
incluindo a protecdo das infraestruturas
fisicas de TIC. Uma vez que a resiliéncia
das entidades enumeradas nos pontos 3 e 4
do anexo ¢ amplamente abrangida pelo
acervo da UE em matéria de servigos
financeiros, essas entidades devem
igualmente ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas apenas para efeitos do
capitulo II da presente diretiva e, por
conseguinte, tais entidades ndo devem
estar sujeitas as obrigacoes previstas nos
capitulos I1l a VI da presente diretiva.
Para assegurar uma aplicagdo coerente das
regras em matéria de risco operacional e de
resiliéncia digital no setor financeiro, o
apoio dos Estados-Membros ao refor¢o da
resiliéncia global das entidades financeiras
equivalentes a entidades criticas deve ser
assegurado pelas autoridades designadas
nos termos do artigo 41.° do
[Regulamento DORA] e sujeito aos
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harmonizada.

22 Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4
de julho de 2012, relativo aos derivados do
mercado de balcdo, as contrapartes centrais
e aos repositorios de transagdes (JO L 201
de 27.7.2012, p. 1).

23 Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de maio de
2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a
Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva
2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014,

p- 349).

24 Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

15 de maio de 2014, relativo aos mercados
de instrumentos financeiros e que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JOL 173
de 12.6.2014, p. 84).

25 Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de junho de 2013, relativo aos requisitos
prudenciais para as institui¢des de crédito e
para as empresas de investimento e que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 1).

26 Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de

26 de junho de 2013, relativa ao acesso a
atividade das institui¢des de crédito e a
supervisdo prudencial das instituigdes de
crédito e empresas de investimento, que
altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as
Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 338).

27 Proposta de Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro e que altera os

regulamentos (CE) n.° 1060/2009,

(UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014 e
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procedimentos estabelecidos nessa
legislagdo de uma forma plenamente
harmonizada.

22 Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4
de julho de 2012, relativo aos derivados do
mercado de balcdo, as contrapartes centrais
e aos repositorios de transagdes (JO L 201
de 27.7.2012, p. 1).

23 Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de maio de
2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a
Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva
2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014,

p- 349).

24 Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

15 de maio de 2014, relativo aos mercados
de instrumentos financeiros e que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JOL 173
de 12.6.2014, p. 84).

25 Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de junho de 2013, relativo aos requisitos
prudenciais para as institui¢des de crédito e
para as empresas de investimento e que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 1).

26 Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de

26 de junho de 2013, relativa ao acesso a
atividade das institui¢des de crédito e a
supervisao prudencial das instituigdes de
crédito e empresas de investimento, que
altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as
Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 338).

27 Proposta de Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro e que altera os

regulamentos (CE) n.° 1060/2009,

(UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014 e
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(UE) n.° 909/2014 (COM(2020) 595).

Alteracio 15

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16)  Os Estados-Membros devem
designar autoridades competentes para
supervisionar a aplicacdo das regras da
presente diretiva e, se necessdrio, fazé-las
cumprir, € assegurar que essas autoridades
dispdem dos poderes e recursos adequados.
Dadas as diferencas nas estruturas de
governagao nacionais € a fim de
salvaguardar as disposicdes setoriais em
vigor ou os organismos de supervisao e de
regulamentacdo da Unido, bem como para
evitar duplicacdes, os Estados-Membros
devem poder designar mais do que uma
autoridade competente. Nesse caso, devem,
contudo, delinear claramente as respetivas
fun¢des das autoridades em causa e
assegurar a cooperacdo harmoniosa e
eficaz entre as mesmas. Todas as
autoridades competentes devem igualmente
cooperar, de um modo mais geral, com
outras autoridades pertinentes, tanto a nivel
nacional como da Unido.

Alteracao 16

Proposta de diretiva
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) A fim de facilitar a cooperacdo e a

comunicagdo transfronteiri¢as e permitir a

aplicagdo efetiva da presente diretiva, cada
Estado-Membro deve, sem prejuizo dos
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(UE) n.° 909/2014 (COM(2020) 595).

Alteracdo

(16)  Os Estados-Membros devem
designar autoridades competentes para
supervisionar a aplicagdo das regras da
presente diretiva e fazé-las cumprir, e
assegurar que essas autoridades dispdem
dos poderes e recursos adequados. Dadas
as diferencgas nas estruturas de governacao
nacionais e a fim de salvaguardar as
disposicdes setoriais em vigor ou 0s
organismos de supervisao e de
regulamentacdo da Unido, bem como para
evitar duplicacoes, os Estados-Membros
devem poder designar mais do que uma
autoridade competente. Nesse caso, devem,
contudo, delinear claramente as respetivas
fun¢des das autoridades em causa e
assegurar a cooperagao harmoniosa e
eficaz entre as mesmas, incluindo com as
autoridades competentes de outros
Estados-Membros. Todas as autoridades
competentes devem igualmente cooperar,
de um modo mais geral, com outras
autoridades pertinentes, tanto a nivel
nacional como da Unido, incluindo
autoridades competentes de outros
Estados-Membros.

Alteracdo

(17) A fim de facilitar a cooperacdo e a

comunicagao transfronteirigas e permitir a

aplicacdo efetiva da presente diretiva, cada
Estado-Membro deve, sem prejuizo dos

RR\1241337PT.docx



requisitos legais setoriais especificos da
Unido, designar, no seio de uma das
autoridades por si designadas como
autoridades competentes nos termos da
presente diretiva, um ponto de contacto
unico responsavel pela coordenacao das
questdes relacionadas com a resiliéncia das
entidades criticas e a cooperagao
transfronteiri¢a a nivel da Unido nesta
matéria.

Alteracao 17

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18)  Dado que, nos termos da

Diretiva SRI 2, as entidades identificadas
como entidades criticas, bem como as
entidades identificadas no setor das
infraestruturas digitais que devem ser
tratadas como equivalentes nos termos da
presente diretiva, estao sujeitas aos
requisitos de ciberseguranca da

Diretiva SRI 2, as autoridades competentes
designadas nos termos das duas diretivas
devem cooperar, particularmente no que
diz respeito aos riscos e incidentes de
ciberseguranca que afetam essas entidades.
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requisitos legais setoriais especificos da
Unido, designar, numa das autoridades por
si designadas como autoridades
competentes nos termos da presente
diretiva, um ponto de contacto tinico
responsavel pela coordenagdo das questdes
relacionadas com a resiliéncia das
entidades criticas e a cooperagao
transfronteiri¢a a nivel da Unido nesta
matéria. Cada ponto de contacto uinico
deve estabelecer ligacoes e coordenar
todas as comunicacoes com as
autoridades competentes do seu
Estado-Membro, com os pontos de
contacto unicos de outros
Estados-Membros e com o Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas. Os
pontos de contacto unicos devem utilizar
canais de comunicacdo eficientes, seguros
e normalizados.

Alteracao

(18)  As entidades identificadas como
entidades criticas nos termos da presente
diretiva, bem como as entidades
identificadas no setor das infraestruturas
digitais que devem ser tratadas como
equivalentes, estdo sujeitas aos requisitos
de ciberseguranga da Diretiva SRI 2. Por
conseguinte, as autoridades competentes
designadas nos termos das duas diretivas
devem cooperar de forma concreta e
coerente, particularmente no que diz
respeito aos riscos e incidentes de
ciberseguranca que afetam essas entidades.
E importante que os Estados-Membros
tomem medidas para evitar a duplicagdo
de métodos de prestagio de informacgoes e
controlos, bem como para assegurar que
as estratégias e os requisitos previstos na
presente diretiva e na Diretiva SRI 2
sejam complementares e que as entidades
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Alteracio 18

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientagdo, apoiar a
organizacao de exercicios para testar a sua
resiliéncia e proporcionar formagao ao
pessoal das entidades criticas. Além disso,
dadas as interdependéncias entre entidades
e setores, os Estados-Membros devem
estabelecer instrumentos de partilha de
informacdes para apoiar a partilha
voluntaria de informacdes entre entidades
criticas, sem prejuizo da aplicacao das
regras em matéria de concorréncia
estabelecidas no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracao 19
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criticas ndo sejam sujeitas a encargos
administrativos que excedam o necessdrio
para alcancgar os objetivos da presente
diretiva.

Alteracao

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, em especial as que se
qualificam como pequenas ou médias
empresas (PME), no cumprimento das
obrigacdes que lhes incumbem nos termos
da presente diretiva, sem prejuizo da
responsabilidade juridica propria das
entidades para assegurar esse
cumprimento. Os Estados-Membros
devem, nomeadamente, desenvolver
materiais e metodologias de orientagao,
apoiar a organizacao de exercicios para
testar a sua resiliéncia e proporcionar
formacao ao pessoal das entidades criticas.
Sempre que necessdrio e justificado por
objetivos de interesse publico, os
Estados-Membros devem poder
disponibilizar recursos financeiros a
entidades criticas, sem prejuizo das regras
aplicaveis em matéria de auxilios estatais.
Além disso, dadas as interdependéncias
entre entidades e setores, 0s
Estados-Membros devem estabelecer
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha de informagdes e
boas praticas entre entidades criticas, sem
prejuizo da aplicacdo das regras em
matéria de concorréncia estabelecidas no
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.
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Proposta de diretiva
Considerando 19-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 20

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) A fim de poderem assegurar a sua
resiliéncia, as entidades criticas devem ter
um conhecimento abrangente de todos os
riscos pertinentes a que estao expostas e
analisar esses riscos. Para o efeito, devem
efetuar avaliagdes de riscos, sempre que
necessario, tendo em conta as suas
circunstancias particulares e a evolugao
desses riscos, mas em todo o caso de
quatro em quatro anos. As avaliagdes de
riscos realizadas pelas entidades criticas
devem basear-se na avaliacao de riscos
realizada pelos Estados-Membros.

Alteracio 21

Proposta de diretiva
Considerando 23
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Alteracao

(19-A) Na aplicacio da presente diretiva,
é importante que os Estados-Membros
tomem todas as medidas necessdrias para
evitar encargos administrativos
excessivos, em especial para as PME, e
evitar duplicagoes ou obrigagoes
desnecessarias. Afigura-se crucial que os
Estados-Membros prestem assisténcia e
facilitem a prestacdo de apoio adequado
as PME, sempre que tal lhes seja
solicitado, adotando as medidas técnicas e
organizacionais exigidas nos termos da
presente diretiva.

Alteracdo

(20) A fim de poderem assegurar a sua
resiliéncia, as entidades criticas devem ter
um conhecimento abrangente de todos os
riscos pertinentes a que estao expostas e
analisar esses riscos. Para o efeito, devem
efetuar avaliagdes de riscos, sempre que
necessario, tendo em conta as suas
circunstancias particulares e a evolugao
desses riscos, mas em todo o caso de
quatro em quatro anos. As avaliagdes de
riscos realizadas pelas entidades criticas
devem basear-se na avaliacao de riscos
realizada pelos Estados-Membros e ser
conformes com os critérios e as
metodologias comuns.
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Texto da Comissdo

(23) O Regulamento (CE) n.° 300/2008
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?®, o
Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho® ¢ a
Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho?? estabelecem
requisitos aplicaveis as entidades dos
setores da aviagdo e dos transportes
maritimos para prevenir incidentes
causados por atos ilicitos e resistir a tais
incidentes e atenuar as consequéncias dos
mesmos. Embora as medidas exigidas na
presente diretiva sejam mais amplas em
termos de riscos abordados e de tipos de
medidas a tomar, as entidades criticas
nesses setores devem refletir no seu plano
de resiliéncia ou documentos equivalentes
as medidas tomadas em conformidade com
esses atos da Unido. Além disso, ao
aplicarem medidas de resiliéncia nos
termos da presente diretiva, as entidades
criticas podem ponderar fazer referéncia a
orientagdes ndo vinculativas e a
documentos de boas praticas desenvolvidos
no ambito de fluxos de trabalho setoriais,
como a plataforma de seguranc¢a dos
passageiros ferroviarios da UE3!.

28 Regulamento (CE) n.° 300/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
11 de marco de 2008, relativo ao
estabelecimento de regras comuns no
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Alteracdo

(23) O Regulamento (CE) n.° 300/2008
do Parlamento Europeu e do Conselho?®, o
Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho® e a
Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho?® estabelecem
requisitos aplicaveis as entidades dos
setores da aviacao e dos transportes
maritimos para prevenir incidentes
causados por atos ilicitos e resistir a tais
incidentes e atenuar as consequéncias dos
mesmos. Embora as medidas exigidas na
presente diretiva sejam mais amplas em
termos de riscos abordados e de tipos de
medidas a tomar, as entidades criticas
nesses setores devem refletir no seu plano
de resiliéncia ou documentos equivalentes
as medidas tomadas em conformidade com
esses atos da Unido. Além disso, as
entidades criticas devem também ter em
conta a Diretiva 2008/96/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho3’,
que introduz uma avaliacdo global da
rede rodovidaria para mapear os riscos de
acidentes e uma inspec¢do especifica da
segurancga rodovidria para identificar
condigoes perigosas, defeitos e problemas
que aumentem o risco de acidentes e
lesoes, com base numa visita a uma via
rodovidria ou a um trogo existente.
Garantir a protecgdo e a resiliéncia das
entidades criticas é da maior importincia
para o setor ferrovidrio e, ao aplicarem
medidas de resiliéncia nos termos da
presente diretiva, as entidades criticas sdo
incentivadas a fazer referéncia a
orientagdes ndo vinculativas e a
documentos de boas praticas desenvolvidos
no ambito de fluxos de trabalho setoriais,
como a plataforma de seguranga dos
passageiros ferroviarios da UE3!.

28 Regulamento (CE) n.° 300/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
11 de marco de 2008, relativo ao
estabelecimento de regras comuns no
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dominio da seguranga da aviagao civil e
que revoga o

Regulamento (CE) n.° 2320/2002 (JO L 97
de 9.4.2008, p. 72).

2% Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
31 de margo de 2004, relativo ao refor¢o da

protecdo dos navios e das instalagdes
portuarias (JO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

30 Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro

de 2005, relativa ao reforco da seguranga
nos portos (JO L 310 de 25.11.2005, p. 28).

31 Decisdao da Comissdo, de

29 de junho de 2018, que cria a plataforma
de seguranca dos passageiros ferroviarios
da UE (C/2018/4014).

Alteracio 22

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O risco de funcionarios de
entidades criticas fazerem uma utilizagao
abusiva, por exemplo, dos seus direitos de
acesso no seio da organizacao da entidade
para prejudicar e causar danos ¢ cada vez
mais preocupante. Esse risco ¢ exacerbado
pelo fendmeno crescente de radicalizagao
que conduz ao extremismo violento e ao
terrorismo. Por conseguinte, ¢ necessario
permitir que as entidades criticas possam
solicitar a verificagdo dos antecedentes das
pessoas que se enquadrem em categorias
especificas do seu pessoal e assegurar que
esses pedidos sdo avaliados rapidamente
pelas autoridades competentes, em
conformidade com as regras aplicaveis da
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dominio da seguranga da aviagdo civil e
que revoga o

Regulamento (CE) n.° 2320/2002 (JO L 97
de 9.4.2008, p. 72).

2% Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
31 de margo de 2004, relativo ao reforgo da

protecdo dos navios e das instalagdes
portuérias (JO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

30 Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro

de 2005, relativa ao reforco da seguranca
nos portos (JO L 310 de 25.11.2005, p. 28).

30-4 Diretiva 2008/96/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 19 de
novembro de 2008, relativa a gestio da

segurancga da infraestrutura rodovidria
(JO L 319de 29.11.2008, p. 59).

31 Decisdo da Comissdo, de

29 de junho de 2018, que cria a plataforma
de seguranca dos passageiros ferroviarios
da UE (C/2018/4014).

Alteracao

(24) O risco de funcionarios de
entidades criticas fazerem uma utilizagao
abusiva, por exemplo, dos seus direitos de
acesso no seio da organizacdo da entidade
para prejudicar e causar danos ¢ cada vez
mais preocupante. Esse risco ¢ exacerbado
pelo fendmeno crescente de radicalizacao
que conduz ao extremismo violento e ao
terrorismo. Por conseguinte, ¢ necessario
permitir que as entidades criticas possam
solicitar a verificacdao dos antecedentes das
pessoas que se enquadrem em categorias
especificas do seu pessoal e assegurar que
esses pedidos sejam avaliados rapidamente
pelas autoridades competentes, em
conformidade com as regras aplicaveis da
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Unido e do direito nacional, nomeadamente
em matéria de protecdo de dados pessoais.

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstancias em questdo, as
autoridades competentes dos
Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que
sejam suscetiveis de perturbar
significativamente as suas operagdes. A
notificacdo deve permitir as autoridades
competentes responder aos incidentes de
forma rapida e adequada e obter uma visao
abrangente dos riscos globais que as
entidades criticas enfrentam. Para o efeito,
deve ser estabelecido um procedimento
para a notificacdo de determinados
incidentes e devem ser previstos
parametros para determinar quando a
perturbacdo real ou potencial ¢
significativa e os incidentes devem, por
conseguinte, ser notificados. Dados os
potenciais impactos transfronteirigos de
tais perturbagdes, deve ser estabelecido um
procedimento que permita aos
Estados-Membros informar outros
Estados-Membros afetados através de
pontos de contacto Unicos.
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Unido e do direito nacional, nomeadamente
em matéria de protecdo de dados pessoais,
em especial o Regulamento (UE)
2016/679.

Alteracao

(25)  As entidades criticas devem, logo
que seja razoavelmente possivel nas
circunstancias em questao e o mais tardar
24 horas apos tomarem conhecimento de
um determinado incidente, notificar as
autoridades competentes dos
Estados-Membros de qualquer incidente
que perturbe significativamente ou que
seja suscetivel de perturbar
significativamente as suas operagdes. A
autoridade competente deve informar o
publico do incidente se concluir que a sua
divulgacdo é do interesse publico. A
autoridade competente deve assegurar
que a entidade critica em causa informe
os utilizadores dos seus servigos sobre um
incidente que os possa afetar e, se for caso
disso, das eventuais medidas de seguranca
ou medidas corretivas. A notificacao deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visdo abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificacao de determinados incidentes e
devem ser previstos pardmetros para
determinar quando a perturbagao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
transfronteiricos de tais perturbagdes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar,
sem demora injustificada, outros
Estados-Membros afetados através de
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Alteracio 24

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Embora as entidades criticas
operem geralmente como parte de uma
rede cada vez mais interligada de prestagao
de servicos e infraestruturas e prestem,
frequentemente, servigos essenciais em
mais do que um Estado-Membro, algumas
dessas entidades revestem-se de especial
relevancia para a Unido, uma vez que
prestam servicos essenciais a um grande
numero de Estados-Membros e, por
conseguinte, exigem uma supervisao
especifica a nivel da Unido. Devem, pois,
ser estabelecidas regras sobre a supervisao
especifica dessas entidades criticas de
especial relevancia europeia. Essas regras
nao prejudicam as regras em matéria de
supervisdo e de execucdo coerciva
estabelecidas na presente diretiva.

Alteracao 25

Proposta de diretiva
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo
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pontos de contacto unicos. As informagoes
sobre os incidentes devem ser tratadas de
forma a respeitar a confidencialidade e a
seguranca e os interesses comerciais da
entidade critica em causa.

Alteracdo

(26) Embora as entidades criticas
operem geralmente como parte de uma
rede cada vez mais interligada de prestagao
de servigos e infraestruturas e prestem,
frequentemente, servigos essenciais em
mais do que um Estado-Membro, algumas
dessas entidades revestem-se de especial
relevancia para a Unido e o mercado
interno, uma vez que prestam servigos
essenciais a varios Estados-Membros e,
por conseguinte, exigem uma supervisao
especifica a nivel da Unido. Devem, pois,
ser estabelecidas regras sobre a supervisao
especifica dessas entidades criticas de
especial relevancia europeia. Essas regras
nao prejudicam as regras em matéria de
supervisdo e de execug¢do coerciva
estabelecidas na presente diretiva.

Alteracdo

(27-A) A normalizagdo deve continuar a
ser um processo impulsionada
essencialmente pelo mercado. No entanto,
podem ainda existir situagcoes em que seja
adequado exigir o cumprimento de
normas especificadas a nivel da Unido. A
Comissdo e os Estados-Membros devem
apoiar e promover o desenvolvimento e a
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Alteracio 26

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes dispdem de determinados
poderes especificos para assegurar a
correta aplicagdo e execucdo da presente
diretiva em relagao a entidades criticas,
sempre que essas entidades se encontrem
sob a sua jurisdi¢ao, tal como especificado
na presente diretiva. Esses poderes devem
incluir, nomeadamente, o poder de realizar
inspegdes e auditorias, de supervisdo, de
exigir que as entidades criticas fornegam
informagdes e elementos de prova relativos
as medidas por si tomadas para cumprir as
obrigacdes que lhes incumbem e, se
necessario, de emitir ordens para corrigir as
infragdes identificadas. Ao emitir tais
ordens, os Estados-Membros ndao devem
exigir medidas que vao além do necessario
e proporcionado para assegurar a
conformidade da entidade critica em causa,
tendo especialmente em conta a gravidade
da infragdo e a capacidade economica da
entidade critica. De um modo mais geral,
esses poderes devem ser acompanhados de
garantias adequadas e eficazes a especificar
na legislagdo nacional, em conformidade
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aplicagdo de normas e especificagoes
pertinentes para a resiliéncia das
entidades criticas, conforme estabelecido
pelas organizacoes europeias de
normalizagdo, para a concretizacdo de
medidas técnicas e organizacionais
destinadas a garantir a resiliéncia das
entidades criticas. Os Estados-Membros
devem também incentivar a utilizacdo de
normas e especificacoes
internacionalmente aceites relevantes
para as medidas de resiliéncia aplicdveis
as entidades criticas.

Alteracdo

(30) Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes dispdem de determinados
poderes especificos para assegurar a
correta aplicacdo e execucdo da presente
diretiva em relagao a entidades criticas,
sempre que essas entidades se encontrem
sob a sua jurisdi¢do, tal como especificado
na presente diretiva. Esses poderes devem
incluir, nomeadamente, o poder de realizar
inspegoes e auditorias, de supervisdo, de
exigir que as entidades criticas fornecam
informacgdes e elementos de prova relativos
as medidas por si tomadas para cumprir as
obrigacdes que lhes incumbem e, se
necessario, de emitir ordens para corrigir as
infragdes identificadas. Ao emitir tais
ordens, os Estados-Membros nao devem
exigir medidas que vao além do necessario
e proporcionado para assegurar a
conformidade da entidade critica em causa,
tendo especialmente em conta a gravidade
da infragdo e a capacidade economica da
entidade critica. De um modo mais geral,
esses poderes devem ser acompanhados de
garantias adequadas e eficazes a especificar
na legislagdo nacional, em conformidade

RR\1241337PT.docx



com os requisitos decorrentes da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
Ao avaliar o cumprimento, por uma
entidade critica, das obrigacdes que lhe
incumbem nos termos da presente diretiva,
as autoridades competentes designadas nos
termos da presente diretiva devem poder
solicitar as autoridades competentes
designadas nos termos da Diretiva SRI 2
que avaliem a ciberseguranca dessas
entidades. Essas autoridades competentes
devem cooperar e trocar informagdes para
o efeito.

Alteracao 27

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) A fim de ter em conta novos riscos,
desenvolvimentos tecnologicos ou
especificidades de um ou mais setores, o
poder de adotar atos em conformidade com
o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia deve
ser delegado na Comissao para
complementar as medidas de resiliéncia
que as entidades criticas devem tomar,
especificando mais pormenorizadamente
algumas ou todas essas medidas. E
particularmente importante que a Comissao
proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel
de peritos, e que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios
estabelecidos no Acordo Interinstitucional
sobre legislar melhor de

13 de abril de 201632, Em particular, a fim
de assegurar a igualdade de participacao na
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com os requisitos decorrentes da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
A avaliacdo das entidades criticas nos
termos da presente diretiva em matérias
abrangidas pelo ambito de aplicacdo da
Diretiva SRI 2, como a ciberseguranca
fisica e nao fisica, é da responsabilidade
das autoridades competentes designadas
nos termos da Diretiva SRI 2. Além disso,
ao avaliar o cumprimento, por uma
entidade critica, das obrigacdes que lhe
incumbem nos termos da presente diretiva,
as autoridades competentes designadas nos
termos da presente diretiva devem poder
solicitar as autoridades competentes
designadas nos termos da Diretiva SRI 2
que avaliem a ciberseguranga dessas
entidades. Essas autoridades competentes
devem cooperar e trocar informagdes para
o efeito.

Alteracao

(31) A fim de ter em conta novos riscos,
desenvolvimentos tecnologicos ou
especificidades de um ou mais setores, o
poder de adotar atos em conformidade com
o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia deve
ser delegado na Comissdo para
complementar as medidas de resiliéncia
que as entidades criticas devem tomar,
especificando mais pormenorizadamente
algumas ou todas essas medidas. 4 fim de
evitar uma aplicacao divergente da
presente diretiva e melhorar o
Jfuncionamento do mercado interno, o
poder de adotar atos em conformidade
com o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia
devera ser delegado na Comissdo para
completar a presente diretiva através da
elaboracdo de uma lista comum de

PE691.097v02-00
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preparagao dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos a0 mesmo tempo que
os peritos dos Estados-Membros, € o0s
respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissao que tratem da preparacao dos
atos delegados.

32JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

Alteracio 28

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A presente diretiva:

Alteracao 29

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Estabelece a obrigacao de os
Estados-Membros tomarem determinadas
medidas destinadas a assegurar a prestacao,
no mercado interno, de servigos essenciais
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servigos essenciais. E particularmente
importante que a Comissdo proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel de peritos,
e que essas consultas sejam conduzidas de
acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional sobre legislar
melhor de 13 de abril de 201632, Em
particular, a fim de assegurar a igualdade
de participagdo na preparacao dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao
mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, € 0s respetivos peritos
tém sistematicamente acesso as reunides
dos grupos de peritos da Comissao que
tratem da preparagdo dos atos delegados.

2JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.

Alteracdo

I. A presente diretiva estabelece
medidas destinadas a lograr um elevado
nivel de resiliéncia das entidades criticas
para assegurar a prestacdo de servi¢os
essenciais no territorio da Unido e
melhorar o funcionamento do mercado
interno. Para o efeito, a presente diretiva:

Alteracao

(a) Estabelece a obrigacao de os
Estados-Membros tomarem determinadas
medidas destinadas a assegurar a prestacao
continua, no mercado interno, de servigos
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para a manutencao de fungdes sociais ou de
atividades econdmicas vitais, em especial
de identificarem as entidades criticas e as
entidades que devem ser tratadas como
equivalentes em certos aspetos, € de lhes
permitir cumprir as suas obrigacdes;

Alteracio 30

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A presente diretiva ndo se aplica as
matérias abrangidas pela Diretiva (UE)
XX/YY [proposta de diretiva relativa a
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel comum de ciberseguran¢a na Unido
(«Diretiva SRI 2»)], sem prejuizo do
artigo 7.°.

Alteracio 31

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo
3) «Incidente», qualquer evento com

potencial para perturbar ou que perturba as
operagoes de uma entidade critica;

Alteracio 32

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 4

Texto da Comissdo
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essenciais para a manutencao de fungoes
sociais ou de atividades econdmicas vitais,
em especial de identificarem as entidades
criticas e as entidades que devem ser
tratadas como equivalentes em certos
aspetos, e de lhes permitir cumprir as suas
obrigacoes;

Alteracdo

2. A presente diretiva ndo se aplica as
matérias abrangidas pela Diretiva (UE)
XX/YY [proposta de diretiva relativa a
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel comum de ciberseguran¢a na Unido
(«Diretiva SRI 2»)], sem prejuizo do
artigo 7.°. Tendo em conta as interligacoes
entre a ciberseguranca e a seguranga
fisica das entidades, os Estados-Membros
devem assegurar uma aplicagdo coerente
da presente diretiva e da Diretiva SRI 2.

Alteracao

3) «Incidente», qualquer evento com
potencial para perturbar ou que perturba a
prestagdo de um servigo essencial por uma
entidade critica;

Alteracao

PE691.097v02-00
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(4) «Infraestrutura», um ativo, um
sistema ou parte deste, necessdrio para a
prestacdao de um servico essencial;

Alteracio 33

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 5

Texto da Comissdo

%) «Servigo essencial», um servico
que ¢ essencial para a manutengdo de
fungdes sociais ou de atividades
economicas vitais;

Alteraciao 34

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 6

Texto da Comissdo

(6) «Risco», uma circunstancia ou um
evento com um efeito adverso potencial na
resiliéncia das entidades criticas;

Alteracao 35

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

(7) «Avaliacao de riscos», uma
metodologia para determinar a natureza e o
alcance de um risco, analisando potenciais
ameacas e perigos e avaliando as
condi¢des de vulnerabilidade existentes
suscetiveis de perturbar as operagdes de
uma entidade critica.
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(4) «Infraestruturay, ativos, incluindo
instalagoes, sistemas e equipamento, ou
partes dos mesmos, necessdrios para a
prestacao de um servico essencial;

Alteracao

(%) «Servigo essencialy, um servico
que ¢ essencial para a manutencao de
fungdes sociais vitais, das atividades
economicas, da saude e seguranga
publica, do ambiente ou do Estado de
Direito;

Alteracao

(6) «Risco», uma circunstancia ou um
evento com um efeito adverso potencial na
capacidade de uma entidade critica
prestar um servigo essencial,

Alteracao

(7) «Avaliacao de riscos», uma
metodologia para determinar a natureza e o
alcance de um risco, que avalia potenciais
ameacas € perigos contra a resiliéncia de
uma entidade critica, analisa as condi¢des
de vulnerabilidade existentes suscetiveis de
provocar a perturbagdo das operacgdes de
uma entidade critica e avalia o potencial
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Alteracio 36

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 37

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 38
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efeito adverso que a perturbacgdo das
operagodes pode ter na prestacdo de
servicos essenciais;

Alteracdo

(7-A) «Normay», uma norma na ace¢ao
do artigo 2.°, ponto 1, do Regulamento
(UE) n.° 1025/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho™;

I-A Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 25
de outubro de 2012, relativo a
normalizacdo europeia, que altera as
Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do
Conselho e as Diretivas 94/9/CE,
94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE e
2009/105/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho e revoga a Decisdo
87/95/CEE do Conselho e a Decisdo n.’
1673/2006/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 316 de 14.11.2012, p.
12).

Alteracao

(7-B) «Especificacdo técnica», uma
especificagdo técnica tal como definida no
artigo 2.°, ponto 4, do Regulamento (UE)
n.’1025/2012;
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Proposta de diretiva
Artigo 3 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve adotar,
até [trés anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva], uma estratégia para
reforgar a resiliéncia das entidades criticas.
Tal estratégia deve estabelecer objetivos e
medidas estratégicos com vista a alcancar e
manter um elevado nivel de resiliéncia
dessas entidades criticas e abranger, pelo
menos, os setores referidos no anexo.

Alteraciao 39

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

() Uma descrigao das medidas
necessarias para reforgar a resiliéncia
global das entidades criticas, incluindo
uma avaliacao nacional dos riscos, a
identificacao das entidades criticas e das
entidades equivalentes a entidades criticas,
bem como as medidas de apoio as
entidades criticas tomadas em
conformidade com o presente capitulo;

Alteracio 40

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea c-A)
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Alteracao

1. Apos consulta aberta a todas as
partes interessadas afetadas, cada
Estado-Membro deve adotar, até [trés anos
apos a entrada em vigor da presente
diretiva], uma estratégia para reforcar a
resiliéncia das entidades criticas. Essa
estratégia deve ter em conta a estratégia
da Unido em matéria de resiliéncia
elaborada pelo Grupo para a Resiliéncia
das Entidades Criticas, a que se refere o
artigo 16.°, e estabelecer objetivos e
medidas estratégicos com vista a alcancar e
manter um elevado nivel de resiliéncia
dessas entidades criticas e abranger, pelo
menos, os setores referidos no anexo.

Alteracdo

(©) Uma descri¢ao das medidas
necessarias para reforgar a resiliéncia
global das entidades criticas, incluindo
uma avaliacao nacional dos riscos, tal
como referido no artigo 4.°, a identificacdo
das entidades criticas e das entidades
equivalentes a entidades criticas, bem
como as medidas de apoio as entidades
criticas tomadas em conformidade com o
presente capitulo, nomeadamente medidas
destinadas a reforcar a cooperagao entre
o setor publico e o setor privado e as
entidades publicas e privadas;
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Texto da Comissdo

Alteracio 41

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea d-A)

Texto da Comissdo

Alteracio 42

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.” 2 — alinea d-B)

Texto da Comissdo

Alteracio 43

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
A estratégia deve ser atualizada sempre

que necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos.

RR\1241337PT.docx

Alteracdo

(c-A) Uma lista das autoridades e partes
interessadas que participam na execug¢do
da estratégia;

Alteragado

(d-A) Um quadro estratégico que atenda
as necessidades especificas e as
caracteristicas das pequenas e médias
empresas identificadas como entidades
criticas, a fim de melhorar a sua
resiliéncia;

Alteracao

(d-B) Os aspetos pertinentes da
estratégia nacional de ciberseguranca
prevista na Diretiva SRI 2 e de qualquer
outra estratégia setorial nacional, tendo
em vista lograr a coordenacdo, a
complementaridade e sinergias.

Alteracao

Apos uma consulta aberta a todas as
entidades afetadas, a estratégia deve ser
atualizada sempre que necessario e, pelo
menos, de quatro em quatro anos.
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Alteracio 44

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

1. As autoridades competentes
designadas nos termos do artigo 8.° devem
estabelecer uma lista dos servicos
essenciais nos setores referidos no anexo.
Devem efetuar, até [trés anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva] e,
subsequentemente quando necessario, €
pelo menos de quatro em quatro anos, uma
avaliacao de todos os riscos relevantes
suscetiveis de afetar a prestacdo desses
servigos essenciais, com vista a identificar
as entidades criticas em conformidade com
o artigo 5.°, n.° 1, bem como a ajudar essas
entidades criticas a tomar medidas nos
termos do artigo 11.°.

Alteracao 45

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de saude
publica, ameagas antagonistas, incluindo
infracoes terroristas, na ace¢ao da Diretiva
(UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e
do Conselho®*.
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Alteracao

1. A Comissado fica habilitada a
adotar atos delegados, em conformidade
com o artigo 21.°, para complementar a
presente diretiva, estabelecendo uma lista
dos servigos essenciais nos setores e
subsetores referidos no anexo. A
Comissdo adota os atos delegados o mais
tardar ... [seis meses apos data de entrada
em vigor da presente diretival. As
autoridades competentes designadas nos
termos do artigo 8.° devem efetuar, até
[trés anos apds a entrada em vigor da
presente diretiva] e, subsequentemente
quando necessario, e pelo menos de quatro
em quatro anos, uma avaliagcdo de todos os
riscos relevantes suscetiveis de afetar a
prestagdo dos servigos essenciais
enumerados no ato delegado, com vista a
identificar as entidades criticas em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, bem
como a ajudar essas entidades criticas a
tomar medidas nos termos do artigo 11.°.

Alteracao

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo os de
natureza transetorial ou transfronteiriga,
acidentes, catastrofes naturais, emergéncias
de satde publica, ameagas antagonistas,
incluindo infragdes terroristas, na ace¢ao
da Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho?.
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34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisdao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisdo 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracio 46

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Quaisquer riscos decorrentes das
dependéncias entre os setores referidos no
anexo, inclusive de outros
Estados-Membros e de paises terceiros, € o
impacto que uma perturbagdo num setor
pode ter noutros setores;

Alteracio 47

Proposta de diretiva
Artigo4-n.’3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os elementos relevantes da
avaliacdo de riscos a que se refere o n.° 1
as entidades criticas que identificaram nos
termos do artigo 5.° a fim de as ajudar a
efetuar a sua avaliagdo de riscos, em
conformidade com o artigo 10.°, e a tomar
medidas para assegurar a sua resiliéncia tal
como disposto no artigo 11.°.

Alteracao 48
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34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisdao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisdo 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteragado

() Quaisquer riscos decorrentes das
dependéncias entre os setores referidos no
anexo, inclusive de outros
Estados-Membros e de paises terceiros, € 0
impacto que uma perturbagdo num setor
pode ter noutros setores, incluindo
quaisquer riscos para os cidaddos e o
mercado interno;

Alteracao

3. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os elementos relevantes da
avaliacao de riscos a que se refere o n.° 1,
através do seu ponto de contacto unico a
que se refere o artigo 8.°, n.” 2, as
entidades criticas que identificaram nos
termos do artigo 5.° a fim de as ajudar a
efetuar a sua avaliagdo de riscos, em
conformidade com o artigo 10.°, e a tomar
medidas para assegurar a sua resiliéncia tal
como disposto no artigo 11.°.
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Proposta de diretiva
Artigo 4 —-n.’5

Texto da Comissdo

5. A Comissao pode, em cooperagao
com os Estados-Membros, elaborar um
modelo comum de comunicac¢ao voluntaria
para efeitos do cumprimento do disposto
no n.° 4.

Alteraciao 49

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2. Ao identificarem as entidades
criticas nos termos do n.° 1, os
Estados-Membros devem ter em conta os
resultados da avaliagdo de riscos, realizada
em conformidade com o artigo 4.°, e
aplicar os seguintes critérios:

Alteraciao 50

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) A prestagdo desse servigo depende

da infraestrutura localizada no
Estado-Membro; e

Alteracio 51

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo
(©) Um incidente teria efeitos
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Alteracao

5. A Comissao elabora, em
cooperagdo com os Estados-Membros, um
modelo comum de comunicacao voluntaria
para efeitos do cumprimento do disposto
no n.° 4.

Alteracdo

2. Ao identificarem as entidades
criticas nos termos do n.° 1, os
Estados-Membros #ém em conta os
resultados da avaliacdo de riscos, realizada
em conformidade com o artigo 4.°, ¢ a
estratégia para a resiliéncia das entidades
criticas referida no artigo 3.° e aplicam os
seguintes critérios:

Alteracdo

(b) A prestagdo desse servico essencial
depende da infraestrutura localizada no
Estado-Membro; e

Alteracao

(©) Um incidente teria efeitos
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perturbadores significativos sobre a
prestacdo do servigo ou de outros servigos
essenciais nos setores referidos no anexo
que dependem do servico.

Alteracio 52

Proposta de diretiva
Artigo 5—n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Na sequéncia da notificacao a que
se refere o n.° 3, os Estados-Membros
devem assegurar que as entidades criticas
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se foram
identificadas como entidades criticas num
ou mais Estados-Membros. Sempre que
uma entidade tiver sido identificada como
critica por dois ou mais Estados-Membros,
estes devem proceder a consultas entre si
com vista a reduzir os encargos que recaem
sobre a entidade critica no que diz respeito
as obrigagdes previstas no capitulo III.

Alteracio 53

Proposta de diretiva
Artigo S—n.’ 6

Texto da Comissdo

6. Para efeitos do capitulo IV, os
Estados-Membros devem assegurar que as
entidades criticas, na sequéncia da
notificacdo a que se refere o n.° 3,
comunicam 3s respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se prestam
servigos essenciais a, ou em, mais de um
terco dos Estados-Membros. Nesse caso, o
Estado-Membro em causa deve notificar a
Comissdo, sem demora injustificada, a
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perturbadores significativos sobre a
prestagdo do servico essencial de outros
servigos essenciais nos setores referidos no
anexo que dependem do servigo.

Alteracao

5. Na sequéncia da notificagdo a que
se refere o n.° 3, os Estados-Membros
devem assegurar que as entidades criticas
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se foram
identificadas como entidades criticas num
ou mais Estados-Membros. Sempre que
uma entidade tiver sido identificada como
critica por dois ou mais Estados-Membros,
estes devem proceder a consultas entre si
com vista a alcancar o mais elevado grau
de coeréncia possivel e a reduzir os
encargos que recaem sobre a entidade
critica no que diz respeito as obrigacoes
previstas no capitulo III.

Alteracao

6. Para efeitos do capitulo IV, os
Estados-Membros devem assegurar que as
entidades criticas, na sequéncia da
notificagdo a que se refere o n.° 3,
comuniquem 3as respetivas autoridades
competentes, designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva, se prestam
0S mesmos Servigos essenciais ou servigos
essenciais semelhantes a ou em mais de
trés Estados-Membros. Nesse caso, o
Estado-Membro em causa deve notificar a
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identidade dessas entidades criticas.

Alteraciao 54

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Caso essas atualizagdes conduzam a
identificacao de outras entidades criticas,
aplicam-se os n.* 3, 4, 5 e 6. Além disso,
os Estados-Membros devem assegurar que
as entidades que deixarem de ser
identificadas como entidades criticas de
acordo com essas atualiza¢des sao
notificadas e informadas de que deixam de
estar sujeitas as obrigagdes previstas no
capitulo III a partir da rece¢@o dessa
informagao.

Alteracio 55

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 56

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) O ntimero de utilizadores que

dependem do servigo prestado pela
entidade;
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Comissao, sem demora injustificada, a
identidade dessas entidades criticas.

Alteracao

Caso essas atualizagdes conduzam a
identificacao de outras entidades criticas,
aplicam-se os n.° 3, 4, 5 e 6. Além disso,
os Estados-Membros devem assegurar que
as entidades que deixarem de ser
identificadas como entidades criticas de
acordo com essas atualiza¢des sao
notificadas e informadas atempadamente
de que deixam de estar sujeitas as
obrigacdes previstas no capitulo III a partir
da rececao dessa informagao.

Alteracao

7-A. A Comissao elabora, em
cooperagdo com os Estados-Membros,
recomendacades e orientagoes para apoiar
os Estados-Membros na identificagdo de
entidades criticas.

Alteracdo

(a) O numero de utilizadores que
dependem do servico essencial prestado
pela entidade;
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Alteraciao 57

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.” 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) A dependéncia de outros setores
referidos no anexo em relagdo a esse
Servigo;

Alteracio 58

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) A zona geogréafica suscetivel de ser
afetada por um incidente, incluindo
eventuais impactos transfronteirigos;

Alteraciao 59

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

¢y A importancia da entidade na
manutengdo de um nivel de servico
suficiente, tendo em conta a
disponibilidade de meios alternativos para
a prestacao desse servico.

Alteracao 60

Proposta de diretiva
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Alteracao

(b) A dependéncia de outros setores ou
subsetores referidos no anexo ou da cadeia
de abastecimento em relagdo a esse servigo
essencial,

Alteracao

(e) A zona geogréafica suscetivel de ser
afetada por um incidente, incluindo
eventuais impactos transfronteirigos, tendo
em conta a vulnerabilidade associada ao
grau de isolamento de determinados tipos
de zonas geogrdficas, como sejam as
regioes insulares, as regioes
ultraperiféricas ou as zonas montanhosas,

Alteracao

® A importancia da entidade na
manutengdo de um nivel de servigo
essencial suficiente, tendo em conta a
disponibilidade de meios alternativos para
a prestacao desse servico essencial.
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Artigo 6 — n.’ 3
Texto da Comissdo

3. A Comissdo pode, apos consulta do
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas, adotar orientagdes com vista a
facilitar a aplicacdo dos critérios referidos
no n.° 1, tendo em conta as informacodes
referidas no n.° 2.

Alteracio 61

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.’ 1

Texto da Comissdo

1. No que respeita aos setores
referidos nos pontos 3, 4 ¢ 8 do anexo, os
Estados-Membros devem, até [trés anos e
trés meses apds a entrada em vigor da
presente diretiva], identificar as entidades
que devem ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas para efeitos do presente
capitulo. Os Estados-Membros devem
aplicar a essas entidades o disposto nos
artigos 3.°¢e¢ 4.°, no artigo 5.°, n.% 1l ade7,
e no artigo 9.°.

Alteracio 62

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.” 2

Texto da Comissdo

2. Cada Estado-Membro deve
designar, no ambito da autoridade
competente, um ponto de contacto unico
para exercer uma funcdo de ligacdo com
vista a assegurar a cooperagao
transfronteiri¢ca com as autoridades
competentes de outros Estados-Membros e
com o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas a que se refere o artigo
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Alteracdo

3. A Comissao deve, apos consulta do
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas, adotar orientagdes com vista a
facilitar a aplicag¢do dos critérios referidos
no n.° 1, tendo em conta as informacodes
referidas no n.° 2.

Alteracdo

1. No que respeita aos setores
referidos nos pontos 3, 4 ¢ 8 do anexo, os
Estados-Membros devem, até [um ano ¢
seis meses apoOs a entrada em vigor da
presente diretiva], identificar as entidades
que devem ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas para efeitos do presente
capitulo. Os Estados-Membros devem
aplicar a essas entidades o disposto nos
artigos 3.°¢e¢ 4.°, no artigo 5.°, n.l ade7,
e no artigo 9.°.

Alteracao

2. Cada Estado-Membro deve
designar, no ambito da autoridade
competente, um ponto de contacto unico
para exercer uma funcdo de ligacdo com
vista a assegurar a cooperagao
transfronteiri¢ga com as autoridades
competentes de outros Estados-Membros e
com a Comissdo e o Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas a que se
refere o artigo 16.° («ponto de contacto
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16.° («ponto de contacto unicoy).

Alteracio 63

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.” 3

Texto da Comissdo

3. Até [trés anos e seis meses apos a
entrada em vigor da presente diretiva] e,
posteriormente, todos os anos, os pontos
de contacto tnicos devem apresentar um
relatorio de sintese a Comissao e ao Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
sobre as notificagdes recebidas, incluindo o
numero de notifica¢des, a natureza dos
incidentes notificados e as medidas
tomadas em conformidade com o artigo
13.°,n.° 3.

Alteraciao 64

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientacao, ajuda a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestagdo de formagao ao
pessoal das entidades criticas.
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unicoy) e, se pertinente, assegurar a
cooperagdo com paises terceiros.

Alteracao

3. Até... [quatro anos e seis meses
apos a entrada em vigor da presente
diretiva] e, posteriormente, no primeiro
trimestre de cada ano, os pontos de
contacto unicos devem apresentar um
relatério de sintese @ Comissdo e ao Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
sobre as notificagdes recebidas, incluindo o
numero de notificagdes, a natureza dos
incidentes notificados e as medidas
tomadas em conformidade com o

artigo 13.°,n.° 3.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio deve incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientacao, ajuda a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestagdao de formagdo ao
pessoal das entidades criticas. Os
Estados-Membros podem proporcionar
recursos financeiros as entidades criticas,
sem prejuizo das regras aplicaveis em
matéria de auxilios estatais, se necessdrio
e justificado por objetivos de interesse
publico.
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Alteracido 65

Proposta de diretiva
Artigo 10 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem assegurar que
as entidades criticas avaliam, no prazo de
seis meses apods a rece¢do da notificacao a
que se refere o artigo 5.°, n.°3, e
subsequentemente quando necessario, e
pelo menos de quatro em quatro anos, com
base nas avaliacoes de riscos dos
Estados-Membros e noutras fontes de
informagao pertinentes, todos os riscos
relevantes suscetiveis de perturbar as suas
operagoes.

Alteracio 66

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Recuperar de incidentes,
nomeadamente através da adogado de
medidas de continuidade das atividades e
da identificagdo de cadeias de
abastecimento alternativas;

Alteracao 67

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Assegurar uma gestao adequada da
seguranga dos trabalhadores,
nomeadamente através da defini¢ao das
categorias de pessoal que exercem fungdes
criticas, do estabelecimento de direitos de
acesso a zonas, instalagdes e outras
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Alteracdo

Os Estados-Membros devem assegurar que
as entidades criticas avaliem, no prazo de
seis meses apos a recec¢do da notificagdo a
que se refere o artigo 5.°, n.°3, e
subsequentemente se necessario, € pelo
menos de quatro em quatro anos, com base
nas avaliagdes de riscos dos
Estados-Membros e noutras fontes de
informagao pertinentes, todos os riscos
relevantes suscetiveis de perturbar a
prestagdo de servigos essenciais.

Alteracao

(d) Recuperar de incidentes,
nomeadamente através da adogao de
medidas de continuidade das atividades e
da identificagdo de cadeias de
abastecimento alternativas, a fim de
assegurar a prestacdo continua do servico
essencial;

Alteracdo

(e) Assegurar uma gestao adequada da
seguranca dos trabalhadores,
nomeadamente através da defini¢ao das
categorias de pessoal que exercem fungdes
criticas, da fixacdo de requisitos de
formacgdo e qualificacoes adequados, do
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infraestruturas sensiveis e a informagdes
sensiveis, bem como da identificacdo de
categorias especificas de pessoal, tendo em
conta o disposto no artigo 12.°%

Alteracido 68

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

) Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a

e).

Alteracido 69

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A pedido do Estado-Membro que
identificou a entidade critica em causa e
com o acordo desta, a Comissao deve
organizar missoes consultivas, em
conformidade com o disposto no

artigo 15.°,n.°4, 5,7 ¢ 8, com vista a
ajudar a referida entidade critica a cumprir
as suas obrigagcdes nos termos do

capitulo III. A missdo consultiva deve
comunicar as suas conclusdes a Comissio,
ao Estado-Membro ¢ a entidade critica em
causa.
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estabelecimento de direitos de acesso a
zonas, instalagdes e outras infraestruturas
sensiveis e a informagdes sensiveis, bem
como da identificagao de categorias
especificas de pessoal, tendo em conta o
disposto no artigo 12.°. Sempre que os
prestadores externos participem na gestio
da seguranca dos empregados, as
entidades criticas devem assegurar que
respeitem as normas e especificacoes
geralmente aceites;

Alteracdo

® Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a
e), inclusive através de formacdo
periodica.

Alteracdo

3. A pedido do Estado-Membro que
identificou a entidade critica em causa e
em consulta com esta, a Comissio deve
organizar missoes consultivas, em
conformidade com o disposto no

artigo 15.°,n.°4, 5,7 ¢ 8, com vista a
ajudar a referida entidade critica a cumprir
as suas obrigagdes nos termos do

capitulo III. A missdo consultiva deve
comunicar as suas conclusdes a Comissio,
ao Estado-Membro e a entidade critica em
causa. A Comissdo pode igualmente
oferecer missoes de aconselhamento a
entidades criticas estabelecidas em paises
terceiros, a pedido destas.
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Alteracao 70

Proposta de diretiva
Artigo 12 - n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verificacao dos
antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, incluindo pessoas suscetiveis de
serem recrutadas para cargos abrangidos
por essas categorias, e que esses pedidos
sdo prontamente avaliados pelas
autoridades competentes para a realizagdo
dessas verificacdes de antecedentes.

Alteraciao 71

Proposta de diretiva

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verificacdo dos
antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, incluindo pessoas suscetiveis de
serem recrutadas para cargos abrangidos
por essas categorias, e que esses pedidos
sdo prontamente avaliados pelas
autoridades competentes para a realizagdo
dessas verificagdes de antecedentes. As
verificagoes de antecedentes devem ser
proporcionais e estritamente limitadas ao
necessdrio e pertinente para o
desempenho das funcoes das pessoas em
causa.

Artigo 12 — n.° 2 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2. Em conformidade com o direito da
Unido e o direito nacional aplicévesis,
nomeadamente o Regulamento
(UE)2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho’$, a verifica¢do de antecedentes a
que se refere o n.° 1 deve:

38 JO L 119 de 4.5.2016, p. 1.
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Alteracao

2. Em conformidade com o direito da
Unido e o direito nacional aplicavesis,
nomeadamente o Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho, os Estados-Membros devem
garantir que a verificagdo de antecedentes
a que se refere o n.° 1 seja realizada com o
unico objetivo de avaliar um potencial
risco para a seguranca da entidade critica
em causa. Uma verificagdo de
antecedentes deve:
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Alteraciao 72

Proposta de diretiva
Artigo 13 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
notificam sem demora injustificada a
autoridade competente os incidentes que
perturbam ou tenham potencial para
perturbar significativamente as suas
operagdes. As notificacdes devem incluir
todas as informagdes disponiveis
necessarias para permitir a autoridade
competente compreender a natureza, a
causa e as possiveis consequéncias do
incidente, nomeadamente com vista a

determinar o seu impacto transfronteirigo.

A notificacao nao acarreta
responsabilidades acrescidas para as
entidades criticas.

RR\1241337PT.docx

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
notificam sem demora injustificada a
autoridade competente os incidentes que
perturbam ou tenham potencial para
perturbar significativamente as suas
operacgdes. Deve ser apresentada uma
notificagdo inicial no prazo de 24 horas
apos uma entidade critica ter tido
conhecimento de um incidente, seguida de
um relatorio pormenorizado final
apresentado o mais tardar um més apos
essa data. As notificacoes devem incluir
todas as informagdes disponiveis
necessarias para permitir a autoridade
competente compreender a natureza, a
causa e as possiveis consequéncias do
incidente, nomeadamente com vista a
determinar o seu impacto transfronteirigo.
A notificacao ndo acarreta
responsabilidades acrescidas para as
entidades criticas.

Sempre que um incidente tenha ou possa
ter um impacto significativo nas entidades
criticas ou na continuidade da prestacio
de servicos essenciais em mais de trés
Estados-Membros, os Estados-Membros
asseguram que as entidades criticas em
causa comuniquem esses incidentes a
Comissdo. A Comissdo informa o Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
dessas notificacoes sem demora
injustificada. A Comissao e o Grupo para
a Resiliéncia das Entidades Criticas
devem, em conformidade com o direito da
Unido, tratar as informacaoes prestadas
nas notificagoes de forma a respeitar a
sua confidencialidade e a proteger a
seguranca e os interesses comerciais da
entidade critica ou de outras entidades em
causa.
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Alteracio 73

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) A zona geografica afetada pela
perturbagdo ou potencial perturbagao.

Alteraciao 74

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 75

Proposta de diretiva
Artigo 13— n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Apbs ter sido notificada em
conformidade com o n.° 1, a autoridade
competente deve, logo que possivel, prestar
a entidade critica que a notificou
informagdes relevantes sobre o seguimento
dado a sua notificacao, incluindo
informagdes que possam apoiar uma
resposta eficaz da entidade critica ao
incidente.
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Alteracao

() A zona geografica afetada pela
perturbacdo ou potencial perturbagao,
tendo em conta o seu eventual isolamento

geogrdfico.

Alteracao

3-A. A autoridade competente
interessada deve apresentar anualmente
um relatorio de sintese a Comissdo e ao
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas sobre as notificacoes recebidas e
as medidas tomadas em conformidade
com o presente artigo.

Alteracdo

4. Apb6s ter sido notificada em
conformidade com o n.° 1, a autoridade
competente deve, logo que possivel, prestar
a entidade critica que a notificou
informacgdes relevantes sobre o seguimento
dado a sua notificacao, incluindo
informagdes que possam apoiar uma
resposta eficaz da entidade critica ao
incidente. A autoridade competente deve
informar o publico do incidente se
concluir que a sua divulgacgdo é do
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Alteracio 76

Proposta de diretiva
Artigo 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 77

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Uma entidade deve ser considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia quando tiver sido identificada
como entidade critica e prestar servigos
essenciais a, ou em, mais de um terco dos
Estados-Membros e tiver sido notificada
como tal a Comissao nos termos do

artigo 5.°, n.° 1 e 6, respetivamente.

Alteracio 78
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interesse publico. Deve assegurar que as
entidades criticas informam os
utilizadores dos seus servicos sobre um
incidente que os possa afetar e, se for caso
disso, das eventuais medidas de seguranga
ou medidas corretivas.

Alteragado

Artigo 13.-A (novo)
Normas

A fim de promover a aplicacdo coerente
da presente diretiva, os Estados-Membros
devem — sem impor nem discriminar a
Sfavor da utilizacdo de um determinado
tipo de tecnologia — incentivar a utilizacdo
de normas e especificacoes relevantes
para a segurancga e a resiliéncia das
entidades criticas.

Alteracao

2. Uma entidade deve ser considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia quando tiver sido identificada
como entidade critica e prestar os mesmos
Servigos essenciais ou servigcos essenciais
semelhantes a ou em mais de trés
Estados-Membros e esta informagdo tiver
sido notificada como tal a Comissao nos
termos do artigo 5.°, n. 1 e 6,
respetivamente.
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Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A pedido de um ou mais Estados-Membros
ou da Comissao, o Estado-Membro em
que estd localizada a infraestrutura da
entidade critica de especial relevancia
europeia deve, juntamente com essa
entidade, informar a Comissdo e o Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
do resultado da avaliacado de riscos
efetuada nos termos do artigo 10.° e das
medidas tomadas nos termos do artigo 11.°.

Alteraciao 79

Proposta de diretiva
Artigo 15 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A pedido de um ou mais
Estados-Membros, ou por sua propria
iniciativa, € com o acordo do
Estado-Membro onde esta localizada a
infraestrutura da entidade critica de
especial relevincia europeia, a Comissao
deve organizar uma missao consultiva para
avaliar as medidas que essa entidade
adotou para cumprir as suas obrigagdes nos
termos do capitulo III. Sempre que
necessario, as missoes consultivas podem
solicitar conhecimentos especializados no
dominio da gestao do risco de catastrofes
através do Centro de Coordenacao de
Resposta de Emergéncia.

Alteracao 80

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
A Comissao deve organizar o programa de

PE691.097v02-00

Alteracao

A pedido de um ou mais Estados-Membros
ou da Comissao, uma entidade critica de
especial relevancia europeia deve informar
o Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas do resultado da avaliacao de riscos
efetuada nos termos do artigo 10.° e das
medidas tomadas nos termos do artigo 11.°.

Alteracao

2. A pedido de um ou mais
Estados-Membros, ou por sua propria
Iniciativa, € em consulta com o
Estado-Membro onde esta localizada a
infraestrutura da entidade critica de
especial relevancia europeia, a Comissao
deve organizar uma missao consultiva para
avaliar as medidas que essa entidade
adotou para cumprir as suas obrigagdes nos
termos do capitulo III. Sempre que
necessario, as missoes consultivas podem
solicitar conhecimentos especializados no
dominio da gestdo do risco de catastrofes
através do Centro de Coordenacao de
Resposta de Emergéncia.

Alteracdo

A Comissdo deve organizar o programa de
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uma missdo consultiva, em consulta com
0s membros da missao consultiva
especifica e em concertagdo com o
Estado-Membro onde esta localizada a
infraestrutura da entidade critica ou a
entidade critica de especial relevancia
europeia em causa.

Alteracio 81

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas € composto por representantes dos
Estados-Membros e da Comissdo. Se tal
for pertinente para o desempenho das suas
fungdes, o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas pode convidar
representantes das partes interessadas a
participar nos seus trabalhos.

Alteracao 82

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Facilitar o intercambio de boas
praticas relativamente a identificagdo de
entidades criticas pelos Estados-Membros,
em conformidade com o artigo 5.°,
nomeadamente no que diz respeito as
dependéncias transfronteirigas, bem como
aos riscos e incidentes;

Alteracio 83

Proposta de diretiva
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uma missao consultiva, em consulta com
os membros da missdo consultiva
especifica e o Estado-Membro onde esta
localizada a infraestrutura da entidade
critica ou a entidade critica de especial
relevancia europeia em causa.

Alteracdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas € composto por representantes dos
Estados-Membros e da Comissdo. Se tal
for pertinente para o desempenho das suas
fungdes, o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas convida representantes
das partes interessadas pertinentes a
participarem nos seus trabalhos e o
Parlamento Europeu a participar
enquanto observador.

Alteracdo

(c) Facilitar o intercambio de boas
praticas relativamente a identificagdo de
entidades criticas pelos Estados-Membros,
em conformidade com o artigo 5.°,
nomeadamente no que diz respeito as
dependéncias transfronteiricas e
transetoriais, bem como aos riscos e
incidentes;
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Artigo 16 — n.° 3 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 84

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) Proceder ao intercambio de
informacdes e de boas praticas em matéria
de investigagdo e desenvolvimento
relacionadas com a resiliéncia das
entidades criticas, em conformidade com a
presente diretiva;

Alteraciao 85

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea h-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 86

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.’ 5

Texto da Comissdo

5. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas deve reunir-se
regularmente e, pelo menos, uma vez por
ano com o grupo de cooperacdo criado ao
abrigo da [Diretiva SRI 2] para promover a

PE691.097v02-00

Alteracdo

(c-A) Preparar uma estratégia da Unido
em matéria de resiliéncia, em
conformidade com os objetivos
estabelecidos na presente diretiva;

Alteracdo

(h) Proceder ao intercambio de
informacdes e de boas praticas em matéria
de inovagdo, investigagdo e
desenvolvimento relacionadas com a
resiliéncia das entidades criticas, em
conformidade com a presente diretiva;

Alteracdo

(h-A) Promover e apoiar avaliacoes de
riscos coordenadas e a¢des conjuntas
entre entidades criticas;

Alteracao

5. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas deve reunir-se
regularmente e, pelo menos, uma vez por
ano com o grupo de cooperacdo criado ao
abrigo da [Diretiva SRI 2] para facilitar a
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cooperacao estratégica e o intercambio de
informacdes.

Alteracao 87

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 7

Texto da Comissdo

7. A Comissao deve apresentar ao
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas um relatorio de sintese das
informacgdes prestadas pelos
Estados-Membros nos termos do artigo 3.°,
n.° 3, e do artigo 4.°, n.° 4, até [trés anos e
seis meses apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e posteriormente, quando
necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos.

Alteraciao 88

Proposta de diretiva
Artigo 17 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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cooperacao estratégica e o intercambio de
informacdes.

Alteracao

7. A Comissao deve apresentar ao
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas um relatorio de sintese das
informacgdes prestadas pelos
Estados-Membros nos termos do artigo 3.°,
n.° 3, e do artigo 4.°, n.° 4, até [trés anos e
seis meses apOs a entrada em vigor da
presente diretiva] e posteriormente, quando
necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos. A Comissdo deve publicar,
regularmente, um relatorio de sintese das
atividades do Grupo para a Resiliéncia
das Entidades Criticas.

A Comissao criarda um secretariado
comum para o Grupo para a Resiliéncia
das Entidades Criticas e o Grupo de
Cooperagao criado nos termos da
[Diretiva SRI 2], a fim de facilitar a
comunicagdo entre os dois grupos e,
consequentemente, minimizar as
ambiguidades entre as diferentes
autoridades designadas nos termos da
presente diretiva e da [Diretiva SRI 2].

Alteracdo

2-A. A fim de receber e utilizar
adequadamente as informacgoes recebidas
nos termos do artigo 8.°, n.’ 3, a Comissdo
manterd um registo da Unido de
incidentes, com vista a desenvolver e
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Alteraciao 89

Proposta de diretiva
Artigo 21 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 11.°, n.° 4, é conferido a
Comissao por um periodo de cinco anos a
contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva ou qualquer outra data
fixada pelos colegisladores.

Alteraciao 90

Proposta de diretiva
Artigo 21 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 11.°, n.° 4, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacao poe termo a delegagao dos
poderes nela especificados. Produz efeitos
a partir do dia seguinte ao da sua
publicacao no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou numa data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacao nao
afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteracio 91

Proposta de diretiva
Artigo 22 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
A Comissado deve, até [54 meses apos a
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partilhar praticas de exceléncia e
metodologias.

Alteracao

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 4.9, n.° 1, e no artigo
11.°,n.° 4, ¢ conferido a Comissao por um
periodo de cinco anos a contar da data de
entrada em vigor da presente diretiva ou
qualquer outra data fixada pelos
colegisladores.

Alteracdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 4.% n.° 1, e no artigo 11.°, n.° 4,
pode ser revogada em qualquer momento
pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisdo de revogacao pde
termo a delegacao dos poderes nela
especificados. Produz efeitos a partir do dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou numa data
posterior nela especificada. A decisao de
revogacdo nao afeta os atos delegados ja
em Vvigor.

Alteracdo
A Comissao deve, até [54 meses apos a
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entrada em vigor da presente diretival],
apresentar um relatorio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, no qual avalie em
que medida os Estados-Membros tomaram
as medidas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva.

Alteracio 92

Proposta de diretiva
Artigo 22 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Comissao avalia periodicamente a
aplicacdo da presente diretiva e apresenta
um relatério ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O relatorio deve avaliar, em
especial, o impacto e o valor acrescentado
da presente diretiva em assegurar a
resiliéncia das entidades criticas e se o
ambito de aplicagdo da diretiva deve ser
alargado de modo a abranger outros setores
ou subsetores. O primeiro relatorio deve
ser apresentado até [seis anos apds a
entrada em vigor da presente diretiva] e
avaliar, em especial, se o ambito de
aplicacdo da diretiva deve ser alargado de
modo a incluir o setor da producdo,
transformacao e distribuicdo de
alimentos.

Alteraciao 93

Proposta de diretiva

entrada em vigor da presente diretiva],
apresentar um relatdrio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, no qual avalie em
que medida os Estados-Membros tomaram
as medidas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva. O
relatorio deve conter capitulos distintos
por pais sobre os progressos concretos
realizados em cada Estado-Membro em
termos de execugdo.

Alteracao

A Comissao avalia periodicamente a
aplicacdo da presente diretiva e apresenta
um relatério ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O relatorio deve avaliar, em
especial, o impacto e o valor acrescentado
da presente diretiva em assegurar a
resiliéncia das entidades criticas e se o
ambito de aplicagao da diretiva deve ser
alargado de modo a abranger outros setores
ou subsetores. O primeiro relatorio deve
ser apresentado até [seis anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva] e
avaliar, em especial, se o ambito de
aplicacdo da diretiva deve ser alargado.
Para o efeito, a Comissdo deve ter em
conta os documentos pertinentes do
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas.

Anexo — Quadro — Ponto 2 — Transportes — alinea e) (nova)

Texto da Comissdo

2. a) Transporte
Transportes aéreo
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— Transportadoras aéreas na ace¢ao do artigo 3.°,
ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 300/20085¢
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(b)
Transporte
ferroviario

(c)
Transporte
por vias
navegaveis

(d)
Transporte
rodoviario
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— Entidades gestoras aeroportudrias na ace¢cdo do
artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2009/12/CE>7,
aeroportos na acecao do artigo 2.°, ponto 1, da referida
diretiva, incluindo os aeroportos principais constantes
da lista do anexo II, seccdo 2, do Regulamento (UE)
n.° 1315/2013%7, e as entidades que exploram
instalagdes anexas existentes dentro dos aeroportos

— Operadores de controlo da gestdo do trafego que
prestam servigos de controlo de trafego aéreo (CTA)
na aceg¢ao do artigo 2.°, ponto 1, do Regulamento (CE)
n.° 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho’’

— Gestores de infraestrutura na acec¢ao do artigo 3.°,
ponto 2, da Diretiva (UE) 2012/340

— Empresas ferroviarias na ace¢ao do artigo 3.°, ponto
1, da Diretiva 2012/34/UE, incluindo os operadores de
instalacdes de servigo na acecdo do artigo 3.°,

ponto 12, da Diretiva 2012/34/UE

— Companhias de transporte maritimo, costeiro e por
vias navegaveis interiores de passageiros e de
mercadorias, na ace¢ao, para o transporte maritimo, do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 725/2004%!, ndo
incluindo os navios explorados por essas companhias

— Entidades gestoras dos portos na acecdo do

artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva 2005/65/CE®2, incluindo
as respetivas instalagdes portuarias na acec¢ao do

artigo 2.°, ponto 11, do Regulamento (CE)

n.° 725/2004, e as entidades que gerem as obras € o
equipamento existentes dentro dos portos

— Operadores de servigos de trafego maritimo na
ace¢ao do artigo 3.°, alinea o), da Diretiva 2002/59/CE
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho®

— Autoridades rodoviarias na ace¢ao do artigo 2.°,
ponto 12, do Regulamento Delegado (UE)

n.° 2015/962 da Comissdao®*, responsaveis pelo
controlo da gestao do trafego

— Operadores de sistemas de transporte inteligentes na
acecao do artigo 4.°, ponto 1, da Diretiva (UE)
2010/40/CE®
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2.
Transportes
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a) Transporte
aéreo

b) Transporte
ferroviario

c¢) Transporte por
vias navegaveis

d) Transporte
rodoviario

Alteracdo

— Transportadoras aéreas na acecao do artigo 3.°,
ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 300/2008%¢

— Entidades gestoras aeroportudrias na acec¢ao do
artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2009/12/CE>’,
aeroportos na ace¢ao do artigo 2.°, ponto 1, da
referida diretiva, incluindo os aeroportos principais
constantes da lista do anexo II, sec¢ao 2, do
Regulamento (UE) n.° 1315/2013%7, ¢ as entidades
que exploram instala¢des anexas existentes dentro
dos aeroportos

— Operadores de controlo da gestdo do trafego
que prestam servicos de controlo de trafego aéreo
(CTA) na acecao do artigo 2.°, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 549/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho®®

— Gestores de infraestrutura na ace¢do do
artigo 3.°, ponto 2, da Diretiva (UE) 2012/346°

— Empresas ferroviarias na ace¢ao do artigo 3.°,
ponto 1, da Diretiva 2012/34/UE, incluindo os
operadores de instalagdes de servigo na ace¢do do
artigo 3.°, ponto 12, da Diretiva 2012/34/UE

— Companhias de transporte maritimo, costeiro e
por vias navegaveis interiores de passageiros e de
mercadorias, na ace¢do, para o transporte
maritimo, do anexo I do Regulamento (CE)

n.° 725/2004%!, ndo incluindo os navios explorados
por essas companhias

— Entidades gestoras dos portos na acecao do
artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva 2005/65/CE®2,
incluindo as respetivas instalagdes portuérias na
acecao do artigo 2.°, ponto 11, do

Regulamento (CE) n.° 725/2004, e as entidades
que gerem as obras € o equipamento existentes
dentro dos portos

— Operadores de servigos de trafego maritimo na
acecao do artigo 3.° alinea 0), da Diretiva
2002/59/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho®

— Autoridades rodoviarias na acecao do artigo 2.°,
ponto 12, do Regulamento Delegado (UE)
n.° 2015/962 da Comissdo®*, responsaveis pelo
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e) Transportes
publicos

Alteracido 94
Proposta de diretiva
Anexo — ponto 5 — travessao 6 (novo)

Texto da Comissdo

Setores, subsetores e tipos de entidades
5. Saude

— Prestadores de cuidados de saude na
acecao do artigo 3.° alinea g), da Diretiva
(UE) 2011/24

— Laboratoérios de referéncia da UE na
ace¢do do artigo 15.° do Regulamento
[XX] relativo as ameacas transfronteirigas
graves para a saude

— Entidades que realizam atividades de
investigagdo e desenvolvimento de
medicamentos na acec¢ao do artigo 1.°, n.
2, da Diretiva 2001/83/CE

— Entidades que fabricam produtos
farmacéuticos de base e preparacdes
farmacéuticas a que se refere a sec¢ao C,

o
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controlo da gestao do trafego

— Operadores de sistemas de transporte
inteligentes na acec¢do do artigo 4.°, ponto 1, da
Diretiva (UE) 2010/40/CE®

— Autoridades e operadores de servicos de
transporte publico a que se refere o artigo 2.°,
alineas b) e d), do Regulamento (CE)
n.°1370/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho%,

65-4 Regulamento (CE) n.” 1370/2007 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
Outubro de 2007, relativo aos servigos publicos
de transporte ferrovidrio e rodovidrio de
passageiros e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.’1191/69 e (CEE) n.° 1107/70 do Conselho (JO
L 315de3.12.2007, p. 1).

Alteracao

Setores, subsetores e tipos de entidades
5. Sande

— Prestadores de cuidados de saude na
acecdo do artigo 3.°, alinea g), da Diretiva
(UE) 2011/24

— Laboratoérios de referéncia da UE na
ace¢do do artigo 15.° do Regulamento
[XX] relativo as ameacas transfronteirigas
graves para a saude

— Entidades que realizam atividades de
investigagdo e desenvolvimento de
medicamentos na acec¢ao do artigo 1.°, n.
2, da Diretiva 2001/83/CE

— Entidades que fabricam produtos
farmacéuticos de base e preparacdes
farmacéuticas a que se refere a sec¢ao C,

o
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divisao 21, da NACE Rev. 2

— Entidades que fabricam dispositivos
médicos considerados criticos durante uma
emergéncia de saude publica («lista de
dispositivos médicos criticos para a
emergéncia de satide publica») na acecao
do artigo 20.° do Regulamento XXXX

Alteracio 95

Proposta de diretiva
Anexo — ponto 9 — titulo

Texto da Comissdo

9. Administragdo publica

Alteraciao 96

Proposta de diretiva

divisdo 21, da NACE Rev. 2

— Entidades que fabricam dispositivos
médicos considerados criticos durante uma
emergéncia de saude publica («lista de
dispositivos médicos criticos para a
emergéncia de satide publica») na acecdo
do artigo 20.° do Regulamento XXXX

— Entidades titulares de uma autorizacdo
de distribuicdo na acegdao do artigo 79.° da
Diretiva 2001/83/CE

Alteracdo

9. Administragdo publica e
instituicoes democrdticas

Anexo — ponto 9 — Tipo de entidade — travessao 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 97

Proposta de diretiva
Anexo — ponto 10-A (novo)

Texto da Comissdo

RR\1241337PT.docx

Alteracdo

— Assembleias e administracoes publicas
centrais, regionais e locais

Alteracao

10-A. Producao, transformacdo e
distribuicdo de produtos alimentares

— Empresas do setor alimentar, como
referido no artigo 3.°, n.’ 2, do
Regulamento (UE) n.” 178/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho'*
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I-A Regulamento (CE) n.° 178/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28
de janeiro de 2002, que determina os
principios e normas gerais da legislacdo
alimentar, cria a Autoridade Europeia
para a Seguranca dos Alimentos e
estabelece procedimentos em matéria de
seguranca dos géneros alimenticios (JO L
31de 1.2.2002, p. 1).

RR\1241337PT.docx



RR\1241337PT.docx 59/213 PE691.097v02-00

PT



PE691.097v02-00 60/213 RR\1241337PT.docx

PT



2.7.2021

PARECER DA COMISSAO DA INDUSTRIA, DA INVESTIGAGAO E DA ENERGIA

dirigido a Comissao das Liberdades Civicas, da Justi¢a e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de diretiva do Parlamento europeu e do conselho relativa a resiliéncia das
entidades criticas
(COM(2020)0829 — C9-0421/2020 — (2020)0365(COD))

Relator de parecer: Nils Torvalds

(*) Comissao associada — artigo 57.° do Regimento

ALTERAGOES
A Comissdo da Industria, da Investigacdo e da Energia insta a Comissdo das Liberdades

Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a ter em
conta as seguintes alteragdes:

Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo Alteracdo
(1) A Diretiva 2008/114/CE do (1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de Conselho!” prevé um procedimento de
designagdo de infraestruturas criticas designagao de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos europeias nos setores da energia ¢ dos
transportes cuja perturbacdo ou destruigao transportes cuja perturbagao ou destruigao
teria um impacto transfronteirico teria um impacto transfronteirico
significativo em pelo menos dois significativo em pelo menos dois
Estados-Membros. Essa diretiva centrou-se Estados-Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'® Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'3
concluiu que, devido a natureza cada vez concluiu que, devido a natureza cada vez
RR\1241337PT.docx 61/213 PE691.097v02-00
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mais interligada e transfronteirica das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de protecao relativas
apenas a ativos individuais sao
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbagdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar de
incidentes com potencial para perturbar as
operacdes da entidade critica.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliagdo da necessidade de melhorar a sua
protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

18 SWD(2019) 308.

Alteracio 2

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servicos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da satde, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
prestagdo de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por Estados-
Membros ou por entidades privadas, nao

PE691.097v02-00

mais interligada e transfronteirica das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de protecao relativas
apenas a ativos individuais sao
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbagdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, reagir, se adaptar e
recuperar de incidentes com potencial para
perturbar as operacdes da entidade critica,
pondo em risco o bem-estar economico e
social geral dos cidaddos.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

18 SWD(2019) 308.

Alteracdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servigos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da saude, da alimentacdo, de
determinados aspetos da administragao
publica, bem como no setor do espago no
que se refere a prestacdo de determinados
servigos que dependem de infraestruturas
terrestres detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades

RR\1241337PT.docx



abrangendo, portanto, as infraestruturas
detidas, geridas ou operadas pela Unido ou
em seu nome no ambito dos seus
programas espaciais. Em virtude destas
interdependéncias, qualquer perturbagao,
mesmo que esteja inicialmente confinada a
uma entidade ou a um setor, pode ter
repercussdes mais vastas e resultar em
impactos negativos generalizados e
duradouros na prestacao de servicos em
todo o mercado interno. A pandemia de
COVID-19 revelou a vulnerabilidade das
nossas sociedades, cada vez mais
interdependentes, perante riscos com baixa
probabilidade de ocorréncia.

Alteracio 3

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo

4) As entidades envolvidas na
prestacao de servigos essenciais estdo cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo s6 corre o risco de ter um
impacto negativo na manutenc¢ao de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a obstaculos ao bom

RR\1241337PT.docx
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privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. A inovagdo e os
avangos tecnologicos contribuem para a
criacdo de novas formas e tipologias de
sistemas de infraestruturas que utilizam
inovagoes com o objetivo de reduzir os
custos e aumentar a eficiéncia, e que
podem ter implicagoes nos riscos e na
resiliéncia. Em virtude destas
interdependéncias, qualquer perturbagao,
mesmo que esteja inicialmente confinada a
uma entidade ou a um setor, pode ter
repercussoes mais vastas e resultar em
impactos negativos generalizados e
duradouros na prestagao de servigos em
todo o mercado interno. A resiliéncia das
infraestruturas energéticas desempenha
um papel importante no crescimento
econémico em toda a Unido e contribui
para assegurar um nivel de vida digno aos
consumidores de energia vulneraveis. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, perante
riscos com baixa probabilidade de
ocorréncia.

Alteracdo

4) As entidades envolvidas na
prestacdo de servicos essenciais estdo cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo s6 corre o risco de ter um
impacto negativo na manutenc¢ao de
fungdes sociais ou atividades econémicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a obstaculos ao bom
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funcionamento do mercado interno. Tipos
semelhantes de entidades sdo considerados
criticos em alguns Estados-Membros mas
ndo noutros, e as entidades que sao
identificadas como criticas estao sujeitas a
requisitos divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos.

Alteracao 4

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

(%) Por conseguinte, ¢ necessario
estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagao de servigos
essenciais no mercado interno e reforgar a
resiliéncia das entidades criticas.

Alteracao 5

Proposta de diretiva
Considerando 8

PE691.097v02-00
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funcionamento do mercado interno. 4
resiliéncia das entidades criticas é de
grande importancia para o
Jfuncionamento do mercado interno e para
a seguranca da Unido e dos seus
cidaddos. Tipos semelhantes de entidades
sao considerados criticos em alguns
Estados-Membros mas ndo noutros, € as
entidades que sdo identificadas como
criticas estdo sujeitas a requisitos
divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos.

Alteracao

(%) Por conseguinte, ¢ necessario
estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagdo de servigos
essenciais no mercado interno e reforgar a
resiliéncia das entidades criticas. Uma vez
que a presente diretiva prevé regras
minimas, os Estados-Membros sdo livres
de adotar ou manter regras mais
rigorosas para assegurar a prestacdio de
servicos essenciais no mercado interno e
reforcar a resiliéncia das entidades
criticas, quando o considerem necessario
para proteger a seguranca nacional.
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Texto da Comissdo

(8) Dada a importancia da
ciberseguranca para a resiliéncia das
entidades criticas, € por uma questao de
coeréncia, ¢ necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?® [Proposta de
diretiva relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca na Unido (a seguir
designada por «Diretiva SRI 2»)], sempre
que possivel. Tendo em conta a maior
frequéncia e as caracteristicas particulares
dos riscos relacionados com a
ciberseguranca, a Diretiva SRI 2 impoe
requisitos abrangentes a um vasto conjunto
de entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do ambito
de aplicacdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais.

20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotada].

Alteracao 6

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esfor¢os para as entidades

RR\1241337PT.docx

Alteracao

(8) Dada a importancia da
ciberseguranga para a resiliéncia das
entidades criticas, € por uma questao de
coeréncia, ¢ necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?® [Proposta de
diretiva relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca na Unido (a seguir
designada por «Diretiva SRI 2»)], sempre
que possivel, evitando qualquer
sobreposi¢do que possa prejudicar a
eficdacia destas duas diretivas. Tendo em
conta a maior frequéncia e as
caracteristicas particulares dos riscos
relacionados com a ciberseguranga, a
Diretiva SRI 2 impde requisitos
abrangentes a um vasto conjunto de
entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do &mbito
de aplicagdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais.

20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotada].

Alteracao

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esfor¢os para as entidades
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PT



PT

mais pertinentes para o desempenho de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestagdo de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, e ameacas antagdnicas,
incluindo infragdes terroristas. Ao
efetuarem essas avaliagoes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideragdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
resultados da avaliagdo de riscos devem ser
utilizados no processo de identificagao de
entidades criticas e para ajudar essas
entidades a cumprir os requisitos em
matéria de resiliéncia da presente diretiva.

Alteracao 7

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdo sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, € importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma
identificacdo coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais. Por
conseguinte, devem ser estabelecidos
critérios para identificar as entidades
criticas. Por razdes de eficacia, eficiéncia,
coeréncia e seguranga juridica, devem
igualmente ser estabelecidas regras

PE691.097v02-00

mais pertinentes para o desempenho de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestacao de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, € ameacgas antagdnicas,
incluindo infracdes terroristas e infiltracdao
criminosa. Ao efetuarem essas avaliagdes
de riscos, os Estados-Membros devem ter
em conta outras avaliacdes de riscos gerais
ou especificas do setor efetuadas nos
termos de outros atos do direito da Unido, ¢
devem ter em consideracao as
dependéncias entre setores, incluindo de
outros Estados-Membros e de paises
terceiros. Os resultados da avaliag¢ao de
riscos devem ser utilizados no processo de
identificacdo de entidades criticas e para
ajudar essas entidades a cumprir os
requisitos em matéria de resiliéncia da
presente diretiva.

Alteracdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdo sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma
identificacdo coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais. 4
presente diretiva aborda a necessidade de
assegurar a continuidade dos servigos
essenciais para a manutengdo de fungoes
societais ou atividades economicas vitais,
sem prejuizo das competéncias nacionais

RR\1241337PT.docx



adequadas em matéria de notificagdo e
cooperacdo relacionadas com essa
identificacao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissao avaliar a correta
aplicacdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informacdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o numero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
aplicados.

Alteraciao 8

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16)  Os Estados-Membros devem
designar autoridades competentes para
supervisionar a aplicacdo das regras da
presente diretiva e, se necessario, fazé-las
cumprir, € assegurar que essas autoridades
dispdem dos poderes e recursos adequados.
Dadas as diferencas nas estruturas de
governacao nacionais e a fim de
salvaguardar as disposicdes setoriais em
vigor ou os organismos de supervisdo e de
regulamentacao da Unido, bem como para
evitar duplicacdes, os Estados-Membros
devem poder designar mais do que uma
autoridade competente. Nesse caso, devem,
contudo, delinear claramente as respetivas
fungoes das autoridades em causa ¢
assegurar a cooperacao harmoniosa e
eficaz entre as mesmas. Todas as

RR\1241337PT.docx

em matéria de organizagdo e prestacdo de
servigos publicos. Por conseguinte, devem
ser estabelecidos critérios para identificar
as entidades criticas. Por razdes de
eficicia, eficiéncia, coeréncia e seguranga
juridica, devem igualmente ser
estabelecidas regras adequadas em matéria
de notificagdo e cooperagao relacionadas
com essa identificagdo, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissao avaliar a correta
aplicacdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissdo, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informacdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o numero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
aplicados.

Alteracdo

(16)  Os Estados-Membros devem
designar autoridades competentes para
supervisionar a aplicagdo das regras da
presente diretiva e, se necessario, fazé-las
cumprir, € assegurar que essas autoridades
dispdem dos poderes e recursos adequados.
Dadas as diferencas nas estruturas de
governacao nacionais e a fim de
salvaguardar as disposi¢des setoriais em
vigor a nivel nacional ou da Unido, ou os
organismos de supervisdo e de
regulamentacdo nacionais e da Unido, bem
como para evitar duplicagdes, os
Estados-Membros devem poder designar
mais do que uma autoridade competente.
Nesse caso, devem, contudo, delinear
claramente as respetivas fungdes das
autoridades em causa e assegurar a
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autoridades competentes devem igualmente
cooperar, de um modo mais geral, com
outras autoridades pertinentes, tanto a nivel
nacional como da Unido.

Alteracao 9

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18)  Dado que, nos termos da

Diretiva SRI 2, as entidades identificadas
como entidades criticas, bem como as
entidades identificadas no setor das
infraestruturas digitais que devem ser
tratadas como equivalentes nos termos da
presente diretiva, estdo sujeitas aos
requisitos de ciberseguranga da

Diretiva SRI 2, as autoridades competentes
designadas nos termos das duas diretivas
devem cooperar, particularmente no que
diz respeito aos riscos e incidentes de
ciberseguranca que afetam essas entidades.

Alteracao 10

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua

PE691.097v02-00

cooperacao harmoniosa e eficaz entre as
mesmas. Todas as autoridades competentes
devem igualmente cooperar, de um modo
mais geral, com outras autoridades
pertinentes, tanto a nivel nacional como da
Unido.

Alteracdo

(18)  As entidades identificadas como
entidades criticas nos termos da presente
diretiva, bem como as entidades
identificadas no setor das infraestruturas
digitais que devem ser tratadas como
equivalentes nos termos da presente
diretiva, estdo sujeitas aos requisitos de
ciberseguranca da Diretiva SRI 2. Por
conseguinte, as autoridades competentes
designadas nos termos das duas diretivas
devem cooperar, particularmente no que
diz respeito aos riscos e incidentes de
ciberseguranca que afetam essas entidades.
Os Estados-Membros devem tomar
medidas para evitar a duplicacdo de
relatorios e controlos, bem como para
assegurar que as estratégias e os
requisitos previstos na presente diretiva e
na Diretiva SRI 2 sejam complementares
e que as entidades criticas ndo sejam
sujeitas a encargos administrativos
adicionais.

Alteracao

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
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resiliéncia, no cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientagdo, apoiar a
organizacao de exercicios para testar a sua
resiliéncia e proporcionar formagao ao
pessoal das entidades criticas. Além disso,
dadas as interdependéncias entre entidades
e setores, os Estados-Membros devem
estabelecer instrumentos de partilha de
informacodes para apoiar a partilha
voluntaria de informagdes entre entidades
criticas, sem prejuizo da aplicacao das
regras em matéria de concorréncia
estabelecidas no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracio 11

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstincias em questdo, as
autoridades competentes dos
Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operacoes. A notificacdo deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visdo abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificacao de determinados incidentes e
devem ser previstos parametros para
determinar quando a perturbacao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
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resiliéncia, no cumprimento das obrigacdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros devem, nomeadamente,
desenvolver materiais ¢ metodologias de
orienta¢do, apoiar a organizacao de
exercicios para testar a sua resiliéncia e
proporcionar formagado ao pessoal das
entidades criticas. Além disso, dadas as
interdependéncias entre entidades e setores,
os Estados-Membros devem estabelecer
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha voluntaria de
informacodes entre entidades criticas, sem
prejuizo da aplicag@o das regras em
matéria de concorréncia estabelecidas no
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.

Alteracdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstincias em questdo, as
autoridades competentes dos
Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operacdes. A notificacao deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada para evitar consequéncias ainda
mais graves, ¢ obter uma visao abrangente
dos riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificagdo de determinados incidentes e
devem ser previstos pardmetros para
determinar quando a perturbacao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
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transfronteirigos de tais perturbagdes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar
outros Estados-Membros afetados através
de pontos de contacto unicos.

Alteracio 12

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes dispdem de determinados
poderes especificos para assegurar a
correta aplicagdo e execucdo da presente
diretiva em relagao a entidades criticas,
sempre que essas entidades se encontrem
sob a sua jurisdi¢ao, tal como especificado
na presente diretiva. Esses poderes devem
incluir, nomeadamente, o poder de realizar
inspegoes e auditorias, de supervisdo, de
exigir que as entidades criticas fornegam
informagdes e elementos de prova relativos
as medidas por si tomadas para cumprir as
obrigacdes que lhes incumbem e, se
necessario, de emitir ordens para corrigir as
infragdes identificadas. Ao emitir tais
ordens, os Estados-Membros ndao devem
exigir medidas que vao além do necessario
e proporcionado para assegurar a
conformidade da entidade critica em causa,
tendo especialmente em conta a gravidade
da infragdo e a capacidade economica da
entidade critica. De um modo mais geral,
esses poderes devem ser acompanhados de
garantias adequadas e eficazes a especificar
na legislag¢do nacional, em conformidade
com os requisitos decorrentes da Carta dos

PE691.097v02-00

Dados os potenciais impactos
transfronteiricos de tais perturbagdes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar
outros Estados-Membros afetados através
de pontos de contacto unicos. Tendo em
conta a sensibilidade de certos eventos,
devem ser estabelecidas formas
adequadas de sigilo, juntamente com
mecanismos para prevenir a divulgacao
de dados que possam comprometer a
seguranca nacional.

Alteracdo

(30) Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes dispdem de determinados
poderes especificos para assegurar a
correta aplicacdo e execucdo da presente
diretiva em relagao a entidades criticas,
sempre que essas entidades se encontrem
sob a sua jurisdi¢do, tal como especificado
na presente diretiva. Esses poderes devem
incluir, nomeadamente, o poder de realizar
inspegoes e auditorias, de supervisdo, de
exigir que as entidades criticas fornecam
informacgdes e elementos de prova relativos
as medidas por si tomadas para cumprir as
obrigacdes que lhes incumbem e, se
necessario, de emitir ordens para corrigir as
infragdes identificadas. Ao emitir tais
ordens, os Estados-Membros nao devem
exigir medidas que vao além do necessario
e proporcionado para assegurar a
conformidade da entidade critica em causa,
tendo especialmente em conta a gravidade
da infragdo e a capacidade economica da
entidade critica. De um modo mais geral,
esses poderes devem ser acompanhados de
garantias adequadas e eficazes a especificar
na legislag¢do nacional, em conformidade
com os requisitos decorrentes da Carta dos

RR\1241337PT.docx



Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
Ao avaliar o cumprimento, por uma
entidade critica, das obrigacdes que lhe
incumbem nos termos da presente diretiva,
as autoridades competentes designadas nos
termos da presente diretiva devem poder
solicitar as autoridades competentes
designadas nos termos da Diretiva SRI 2
que avaliem a cibersegurancga dessas
entidades. Essas autoridades competentes
devem cooperar e trocar informagdes para
o efeito.

Alteracao 13

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Estabelece a obrigagdo de os
Estados-Membros tomarem determinadas
medidas destinadas a assegurar a prestacao,
no mercado interno, de servigos essenciais
para a manutencao de funcdes sociais ou de
atividades econdmicas vitais, em especial
de identificarem as entidades criticas e as
entidades que devem ser tratadas como
equivalentes em certos aspetos, € de lhes
permitir cumprir as suas obrigacdes;

Alteracao 14

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.’ 2

RR\1241337PT.docx

Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
A avaliacdo das entidades criticas nos
termos da presente diretiva em matérias
abrangidas pelo ambito de aplicacio da
Diretiva SRI 2, como a ciberseguranga
fisica e ndo fisica, é da responsabilidade
das autoridades competentes designadas
nos termos da Diretiva SRI 2. Além disso,
ao avaliar o cumprimento, por uma
entidade critica, das obrigacdes que lhe
incumbem nos termos da presente diretiva,
as autoridades competentes designadas nos
termos da presente diretiva devem poder
solicitar as autoridades competentes
designadas nos termos da Diretiva SRI 2
que avaliem a ciberseguranca dessas
entidades. Essas autoridades competentes
devem cooperar e trocar informacdes para
o efeito.

Alteracao

(a) Estabelece a obrigagdo de os
Estados-Membros tomarem determinadas
medidas destinadas a assegurar a prestacao
continua, no mercado interno, de servigos
essenciais para a manuten¢ao de fungdes
sociais ou de atividades econdémicas vitais,
em especial de identificarem as entidades
criticas e as entidades que devem ser
tratadas como equivalentes em certos
aspetos, e de lhes permitir cumprir as suas
obrigacoes;
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Texto da Comissdo

2. A presente diretiva ndo se aplica as
matérias abrangidas pela Diretiva (UE)
XX/YY [proposta de diretiva relativa a
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel comum de ciberseguranca na Unido
(«Diretiva SRI 2»)], sem prejuizo do
artigo 7.°.

Alteracio 15

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 16

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 6

Texto da Comissdo

(6) «Risco», uma circunstancia ou um

evento com um efeito adverso potencial na

resiliéncia das entidades criticas;

PE691.097v02-00

Alteracao

2. A presente diretiva ndo se aplica as
matérias abrangidas pela Diretiva (UE)
XX/YY [proposta de diretiva relativa a
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel comum de ciberseguranca na Unido
(«Diretiva SRI 2»)], sem prejuizo do
artigo 7.°. Tendo em conta as interligagoes
entre a cibersegurancga e a seguranga
fisica das entidades, os Estados-Membros
devem assegurar uma aplicagdo coerente
de ambas as diretivas.

Alteracao

3-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas estratégias de
seguranca, inclusive as estratégias
setoriais de seguranca, preveem um
quadro estratégico coordenado para
melhorar a coordenacdo no contexto da
partilha de informagoes sobre incidentes e
ameacas e do exercicio de atribuicoes de
supervisdo, evitando a duplicagdo de
requisitos e de atividades de prestacdo de
informagoes e monitorizagao.

Alteracao

(6) «Risco», uma circunstancia ou um
evento com um efeito adverso potencial
nas operagoes das entidades criticas;
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Alteracio 17

Proposta de diretiva

Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 18

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.’ 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 19

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de satide
publica, ameagas antagonistas, incluindo
infragdes terroristas, na acecao da Diretiva
(UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e
do Conselho®*.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
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Alteracao

(d-A) Os aspetos pertinentes da
estratégia nacional de ciberseguranca
prevista na Diretiva SRI 2 e de qualquer
outra estratégia setorial nacional, tendo
em vista a coordenacdo, a
complementaridade e as sinergias.

Alteracdo

3-A. Ao elaborarem as suas estratégias,
os Estados-Membros podem consultar os
orgdos de poder local e regional e ter em
conta as capacidades locais.

Alteracao

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de satde
publica, ameagas antagonistas, incluindo
infragdes terroristas, na acecao da Diretiva
(UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e
do Conselho*. Se for caso disso, a
avaliacdo dos riscos deve ter em conta as
capacidades dos orgdos de poder local e
regional.

3 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
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Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisdao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisdo 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracio 20

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.’5

Texto da Comissdo

5. A Comissdo pode, em cooperacio
com os Estados-Membros, elaborar um
modelo comum de comunicagao voluntaria
para efeitos do cumprimento do disposto
no n.’ 4.

Alteracio 21

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteragao 22

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea e)
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Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisdo 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracdo

5. A Comissao elabora, em
cooperacao com os Estados-Membros, um
modelo comum de comunicagdo voluntaria
para efeitos do cumprimento do disposto
no n.’ 4.

Alteracdo

4-A.  Os Estados-Membros podem
identificar as entidades que tenham
identificado como entidades essenciais
nos termos da Diretiva SRI 2 como
entidades criticas nos termos da presente
diretiva. Se um Estado-Membro decidir
nao identificar as entidades essenciais ao
abrigo da Diretiva SRI 2 como entidades
criticas nos termos da presente diretiva,
deve indicar os motivos da sua decisdo.

RR\1241337PT.docx



Texto da Comissdo

(e) A zona geogréafica suscetivel de ser
afetada por um incidente, incluindo
eventuais impactos transfronteirigos;

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Cada Estado-Membro deve
designar, no ambito da autoridade
competente, um ponto de contacto inico
para exercer uma fung¢do de ligagdo com
vista a assegurar a cooperagao
transfronteiri¢a com as autoridades
competentes de outros Estados-Membros e
com o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas a que se refere o

artigo 16.° («ponto de contacto unicoy).

Alteracao 24

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.” 3

Texto da Comissado
3. Até [trés anos e seis meses apos a

entrada em vigor da presente diretiva] e,
posteriormente, todos 0s anos, os pontos

RR\1241337PT.docx

Alteracao

(e) A zona geografica suscetivel de ser
afetada por um incidente, incluindo
eventuais impactos transfronteirigos, tendo
em conta a vulnerabilidade associada ao
grau de isolamento de determinados tipos
de zonas geogrdficas, como sejam as
regioes insulares, as regioes
ultraperiféricas ou as zonas montanhosas,

Alteracdo

2. Cada Estado-Membro deve
designar, no ambito da autoridade
competente, um ponto de contacto unico
para exercer uma fung¢do de ligagdo com
vista a assegurar a cooperagao
transfronteiri¢a com as autoridades
competentes de outros Estados-Membros,
com o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas a que se refere o
artigo 16.° («ponto de contacto unico») e
com as entidades criticas. Cada
Estado-Membro deve assegurar que o
ponto de contacto unico designado nos
termos da Diretiva SRI 2 seja o ponto de
contacto unico nos termos da presente
diretiva.

Alteracao

3. Até [trés anos e seis meses apos a
entrada em vigor da presente diretiva] e,
posteriormente, no primeiro trimestre de
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de contacto tnicos devem apresentar um
relatorio de sintese @ Comissdo e ao Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
sobre as notificagdes recebidas, incluindo o
numero de notificagdes, a natureza dos
incidentes notificados e as medidas
tomadas em conformidade com o

artigo 13.°,n.° 3.

Alteracio 25

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional, consultam e cooperam
com outras autoridades nacionais
pertinentes, em especial as autoridades
responsaveis pela protecao civil, pela
aplicacdo da lei e pela protegdo dos dados
pessoais, bem como com as partes
interessadas pertinentes, incluindo as
entidades criticas.

Alteracio 26

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

l. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientagdo, ajuda a
organizacao de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestacdo de formacdo ao
pessoal das entidades criticas.
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cada ano, os pontos de contacto Uinicos
devem apresentar um relatorio de sintese a
Comissao e ao Grupo para a Resiliéncia
das Entidades Criticas sobre as notificagoes
recebidas, incluindo o numero de
notificacdes, a natureza dos incidentes
notificados e as medidas tomadas em
conformidade com o artigo 13.°, n.° 3.

Alteracdo

5. Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido € o
direito nacional, consultam e cooperam
com outras autoridades nacionais
pertinentes, incluindo, se for caso disso, os
orgdos de poder local e regional, em
especial as autoridades responsaveis pela
protecao civil, pela aplicacao da lei e pela
protecdo dos dados pessoais, bem como
com as partes interessadas pertinentes,
incluindo as entidades criticas.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no desenvolvimento de
protocolos, acordos e cooperacio, e no
intercambio de informacgoes e
conhecimentos especializados entre os
setores publico e privado. Esse apoio deve
incluir, designadamente, o
desenvolvimento de materiais

RR\1241337PT.docx



Alteracio 27

Proposta de diretiva
Artigo 9 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 28

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem criar
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha voluntaria de
informacodes entre entidades criticas sobre
as matérias abrangidas pela presente
diretiva, em conformidade com o direito da
Unido e o direito nacional, em especial
sobre a concorréncia e a protegdo de dados
pessoais.

Alteracio 29
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metodologias de orientacao, ajuda a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestacao de formacao
periodica ao pessoal das entidades criticas.

Alteracdo

1-A. Se necessario, os
Estados-Membros devem afetar recursos
suficientes para apoiar as entidades
criticas no cumprimento dos requisitos de
conformidade, em especial para cobrir os
custos adicionais associados as atividades
de aprendizagem e formagdo ou ao
recrutamento de pessoal adicional para a
comunicacgdo de informacaes, o
acompanhamento e a revisdo.

Alteracao

3. Os Estados-Membros devem criar
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha voluntaria de
informacodes entre entidades criticas, com o
objetivo de aumentar a partilha de
conhecimentos e a transparéncia dentro
dos setores e entre os mesmos, sobre as
matérias abrangidas pela presente diretiva,
em conformidade com o direito da Unido e
o direito nacional, em especial sobre a
concorréncia e a prote¢do de dados
pessoais.
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Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 30

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 31

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Assegurar uma gestao adequada da
seguranca dos trabalhadores,
nomeadamente através da defini¢ao das
categorias de pessoal que exercem funcdes
criticas, do estabelecimento de direitos de
acesso a zonas, instalagdes e outras
infraestruturas sensiveis e a informagdes
sensiveis, bem como da identificacao de
categorias especificas de pessoal, tendo em
conta o disposto no artigo 12.°;

Alteracio 32
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Alteracao

(c-A) Prevenir incidentes suscetiveis de
ameacar a seguranca e a continuidade do
fornecimento de bens e servigos;

Alteragado

(d-A) Utilizar normas e especificacoes
aceites a nivel europeu que sejam
pertinentes para a resiliéncia das
entidades criticas, sem impor nem
favorecer a utilizacdo de um determinado
tipo de servigo ou tecnologia;

Alteracdo

(e) Assegurar uma gestdo adequada da
seguranca e da formagdo dos
trabalhadores, nomeadamente através da
defini¢do das categorias de pessoal que
exercem fungoes criticas, do
estabelecimento de direitos de acesso a
zonas, instalagdes e outras infraestruturas
sensiveis e a informagdes sensiveis, bem
como da identificagdo de categorias
especificas de pessoal, tendo em conta o
disposto no artigo 12.°;
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Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.’ 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

() Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a

e).

Alteracio 33

Proposta de diretiva
Artigo 12 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verifica¢do dos
antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, incluindo pessoas suscetiveis de
serem recrutadas para cargos abrangidos
por essas categorias, € que esses pedidos
sdo prontamente avaliados pelas
autoridades competentes para a realizacao
dessas verificacoes de antecedentes.

Alteracao 34

Proposta de diretiva

Alteracao

) Sensibilizar os operadores
relevantes e os seus empregados para as
medidas referidas nas alineas a) a e),
através de formacgao periddica.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos devidamente

Jjustificados de verificacao dos

antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, identificadas com base em
critérios nacionais comuns, incluindo
pessoas suscetiveis de serem recrutadas
para funcgoes criticas abrangidas por essas
categorias, € que esses pedidos sdo
prontamente avaliados pelas autoridades
competentes para a realizagdo dessas
verificagcOes de antecedentes.

Artigo 12 — n.’ 2 — paragrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

2. Em conformidade com o direito da
Unido e o direito nacional aplicéveis,
nomeadamente o Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho®®, a verifica¢do de antecedentes a
que se refere o n.° 1 deve:
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Alteracao

2. Em conformidade com o direito da
Unido e o direito nacional aplicavesis,
nomeadamente o Regulamento

(UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho?®, os Estados-Membros
devem garantir que a verificagdo de
antecedentes a que se refere on.° 1 é
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B JOL 119 de 4.5.2016, p. 1.

Alteracio 35

Proposta de diretiva

Artigo 12 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c¢)

Texto da Comissdo

(©) Abranger os empregos anteriores, a
formag¢do académica e quaisquer lacunas
na formacao ou no emprego no curriculo
apresentado pela pessoa em causa durante,
pelo menos, os cinco anos anteriores €
durante um méaximo de dez anos.

Alteracio 36

Proposta de diretiva
Artigo 13 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
notificam sem demora injustificada a
autoridade competente os incidentes que
perturbam ou tenham potencial para
perturbar significativamente as suas
operagoes. As notificagdes devem incluir
todas as informagdes disponiveis
necessarias para permitir a autoridade
competente compreender a natureza, a
causa e as possiveis consequéncias do
incidente, nomeadamente com vista a
determinar o seu impacto transfronteirigo.
A notificacao nao acarreta
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realizada com o unico objetivo de avaliar
um potencial risco para a seguranca da
entidade critica e no respeito dos direitos
fundamentais da pessoa em causa. Uma
verificagdo de antecedentes deve:

B¥JOL 119 de 4.5.2016, p. 1.

Alteragado

() Em casos excecionais e com base
em critérios nacionais, abranger os
empregos anteriores, a formagao
académica e quaisquer lacunas na
formagao ou no emprego no curriculo
apresentado pela pessoa em causa durante,
pelo menos, os cinco anos anteriores
durante um méaximo de dez anos.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas apenas
notificam sem demora injustificada a
autoridade competente os incidentes que
perturbam significativamente as suas
operagoes, a fim de evitar o excesso de
informagoes e um fluxo de dados
desnecessdrio, e de garantir o
Juncionamento eficaz das autoridades
nacionais e das entidades privadas. As
notifica¢des devem incluir todas as
informagdes disponiveis necessarias para
permitir a autoridade competente
compreender a natureza, a causa € as
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responsabilidades acrescidas para as
entidades criticas.

Alteracio 37

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea -a) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 38

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) A zona geografica afetada pela
perturbagdo ou potencial perturbagao.

Alteracao 39

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

2. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas ¢ composto por
representantes dos Estados-Membros e da
Comissdo. Se tal for pertinente para o
desempenho das suas fungdes, o Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
pode convidar representantes das partes
interessadas a participar nos seus
trabalhos.

RR\1241337PT.docx

possiveis consequéncias do incidente,
nomeadamente com vista a determinar o
seu impacto transfronteiri¢o. A notificagdao
ndo acarreta responsabilidades acrescidas
para as entidades criticas.

Alteragado

(-a) O impacto na vida humana e as
consequéncias ambientais.

Alteracdo

(c) A zona geografica afetada pela
perturbagdo ou potencial perturbagao,
tendo em conta o seu eventual isolamento

geogrdfico.

Alteracao

2. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas ¢ composto por
representantes dos Estados-Membros e da
Comissdo. Se tal for pertinente para o
desempenho das suas fungdes, o Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
pode convidar representantes das partes
relevantes a participar nos seus trabalhos,
incentivando a participagdo das PME, da
sociedade civil e dos sindicatos,
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Alteracio 40

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.’ 5

Texto da Comissdo

5. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas deve reunir-se
regularmente e, pelo menos, uma vez por
ano com o grupo de cooperagao criado ao
abrigo da [Diretiva SRI 2] para promover a
cooperacao estratégica e o intercambio de
informacdes.

Alteracio 41

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracgao 42

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 7-B (novo)

principalmente em aspetos relacionados
com a formacgao.

Alteracdo

5. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas deve reunir-se
regularmente e, pelo menos, uma vez por
ano com o grupo de cooperagao criado ao
abrigo da [Diretiva SRI 2] para facilitar a
cooperacao estratégica e o intercambio de
informacdes.

Alteracdo

7-A.  Num espirito de cooperacdo em
matéria de segurancga e acesso aberto, o
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas pode facultar, mediante pedido,
acesso as suas conclusoes e aos seus
dados de base para utiliza¢do no meio
académico, na investigacdo em matéria de
segurancga e para outras utilizagcoes
benéficas. Os pedidos de acesso devem ser
fundamentados e justificados e os dados
Jornecidos devem respeitar os direitos
fundamentais das pessoas e ser
proporcionais a influéncia sobre as
entidades em causa.
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Texto da Comissdo

Alteracio 43

Proposta de diretiva
Artigo 17 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 44

Proposta de diretiva
Artigo 22 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Comissdo avalia periodicamente a
aplicacdo da presente diretiva e apresenta
um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O relatorio deve avaliar, em
especial, o impacto e o valor acrescentado
da presente diretiva em assegurar a
resiliéncia das entidades criticas e se o
ambito de aplicagdo da diretiva deve ser
alargado de modo a abranger outros setores
ou subsetores. O primeiro relatorio deve

RR\1241337PT.docx
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Alteracao

7-B. A Comissdo criard um
secretariado comum para o Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas e o
Grupo de Cooperacgdo criado nos termos
da [Diretiva SRI 2], a fim de facilitar a
comunicagdo entre os dois grupos e,
consequentemente, minimizar as
ambiguidades entre as diferentes
autoridades designadas nos termos da
presente diretiva e da [Diretiva SRI 2].

Alteracdo

2-A. A fim de receber e utilizar
adequadamente as informacgoes recebidas
nos termos do artigo 8.°, n.’ 3, a Comissdo
manterd um registo europeu de
incidentes, com vista a desenvolver e
partilhar as melhores prdticas e
metodologias.

Alteracdo

A Comissao avalia periodicamente a
aplicacao da presente diretiva e apresenta
um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O relatoério deve avaliar, em
especial, o impacto e o valor acrescentado
da presente diretiva em assegurar a
resiliéncia das entidades criticas e se o
ambito de aplicagdo da diretiva deve ser
alargado de modo a abranger outros setores
ou subsetores. O primeiro relatorio deve
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ser apresentado até [seis anos apds a ser apresentado até [seis anos apds a

entrada em vigor da presente diretiva] e entrada em vigor da presente diretival.

avaliar, em especial, se o ambito de Para o efeito, ¢ com vista a desenvolver a

aplicagdo da diretiva deve ser alargado de cooperacgdo estratégica, a Comissdo terd

modo a incluir o setor da producdo, em conta quaisquer documentos de

transformacdo e distribuicdo de orientagdo ndo vinculativos do Grupo

alimentos. para a Resiliéncia das Entidades Criticas
sobre a experiéncia adquirida a nivel
estratégico.

Alteracio 45

Proposta de diretiva
Anexo — Ponto 5 Saude (novo)

Texto da Comissdo

Setor Subsetor Tipo de entidade

Alteracdo

Entidades titulares de uma autorizacdo
de distribuicdo na acegdo do artigo 79.°
da Diretiva 2001/83/CE

Alteracio 46

Proposta de diretiva
Anexo — Ponto 8-A (novo)

Texto da Comissdo

Setor Subsetor Tipo de entidade

Alteracao

Alimentagdo Mercado grossista — Empresas do setor alimentar
referidas no anexo I do Regulamento
(CE) n.” 853/2004"-4

I-A Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de
2004, que estabelece regras especificas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de
origem animal (JO L 139 de 30.04.2004, p. 55).

PT
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27.7.2021

PARECER DA COMISSAO DO MERCADO INTERNO E DA PROTEGCAO DOS
CONSUMIDORES

dirigido a Comissao das Liberdades Civicas, da Justi¢a e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a resiliéncia das
entidades criticas
(COM(2020)0829 — C9-0421/2020 — 2020/0365(COD))

Relator de parecer (*): Alex Agius Saliba
(*) Comissoes associadas — Artigo 57.° do Regimento

JUSTIFICAGAO SUCINTA

Em 16 de dezembro de 2020, a Comissao apresentou uma proposta de diretiva relativa a
resiliéncia das entidades criticas, juntamente com uma avaliagdo de impacto, com base na
avaliacdo de 2019 da aplicacao da Diretiva 2008/114/CE relativa as infraestruturas criticas
europeias (ICE). Tendo em conta a importancia da ciberseguranga para a resiliéncia das
entidades criticas, a Comissdo apresentou em paralelo uma proposta de diretiva revista
relativa as infraestruturas criticas europeias («Diretiva SRI 2»). Para assegurar uma coeréncia
total, as obrigacdes de ciber-resiliéncia ao abrigo da Diretiva SRI 2 seriam igualmente
aplicaveis as entidades criticas identificadas ao abrigo da nova proposta.

A proposta de diretiva relativa a resiliéncia das entidades criticas reflete uma mudanca da
atual abordagem de protecdo dos ativos individuais para o refor¢o da resiliéncia das entidades
criticas que os exploram. Exigiria que os Estados-Membros adotassem estratégias nacionais e
realizassem avaliacoes de riscos periodicas e também estabelecessem obrigacdes para as
entidades criticas no sentido de reforgar a sua resiliéncia e capacidade de prestar servigcos
essenciais. O procedimento de identificacdo de entidades criticas seria diferente do
estabelecido na Diretiva ICE. A Comissao teria igualmente uma responsabilidade de
supervisao especifica das entidades criticas de especial relevancia europeia.

O relator apoia amplamente a proposta de diretiva relativa a resiliéncia das entidades criticas e
considera importante que a IMCO reconhega que as medidas existentes a nivel da UE
destinadas a proteger servigos e infraestruturas essenciais contra riscos fisicos devem ser
atualizadas. O reforco da resiliéncia das entidades criticas nos Estados-Membros e a criagao
de condig¢des de concorréncia mais equitativas para as entidades criticas em toda a Unido € de
suma importancia, tendo em conta as crescentes interligacdes entre setores, entidades e
servi¢os no mercado interno.

A Comissdao IMCO esta associada, nos termos do artigo 57.° do Regimento, a competéncias

partilhadas no que respeita a questdes que suscitam interrogagdes sob a responsabilidade da
IMCO, com o objetivo de melhorar o funcionamento do mercado interno.

PE691.097v02-00 88/213 RR\1241337PT.docx



Ambito de aplicacio e defini¢coes

O relator congratula-se com o alargamento do &mbito de aplicagdo da diretiva, uma vez que
permite abranger novos setores que nao beneficiaram de medidas de protecao especificas.
Contudo, o relator considera que o objetivo geral de assegurar um elevado nivel de resiliéncia
das entidades criticas e das infraestruturas essenciais e garantir a prestacao de servigos
essenciais, a fim de melhorar o funcionamento do mercado interno, deve ser claramente
definido.

Além disso, o relator procura assegurar um maior alinhamento e harmonizagao da diretiva
relativa a resiliéncia das entidades criticas e da Diretiva SRI 2, sempre que possivel, em
especial no que diz respeito ao ambito de aplicagdo e definigdes. Para o efeito, o relator exige
que a protegao fisica nao relacionada com a ciberseguranga ao abrigo da proposta de diretiva
relativa a resiliéncia das entidades criticas seja claramente separada dos requisitos da Diretiva
SRI 2 através de uma distingdo clara na definicao de «resiliéncia» constante do artigo 2.°, n.°
2. Além disso, propde um conjunto de defini¢cdes bem articuladas que abrangem «entidades
criticasy, «resiliénciay», «incidente», «infraestrutura essencial», entre outras.

Estratégia e avaliacio de riscos pelos Estados-Membros

O relator congratula-se com a estratégia que reforga a resiliéncia das entidades criticas e a
avaliacdo de riscos que cada Estado-Membro deve adotar. No entanto, apresenta sugestoes
para melhorar a participag@o e consulta das partes interessadas e entidades criticas, uma vez
que estas empresas prestam servicos vitais para o bom funcionamento da vida quotidiana e a
cooperag¢ao refor¢ada com elas ¢ fundamental para alcangar os objetivos da presente diretiva.
Reconhece igualmente a importancia da gestdo da cadeia de abastecimento e dos riscos
relacionados com os fornecedores quando utilizados por entidades criticas para assegurar o
contributo das cadeias de abastecimento para a resiliéncia das entidades que fornecem.

Identificacdo das entidades criticas

O relator defende que os Estados-Membros tenham de identificar entidades criticas nos
setores essenciais pertinentes referidos no anexo, mas explica que os Estados-Membros sao
obrigados a identificar entidades para os setores e subsetores constantes do anexo que existem
nos Estados-Membros e para os quais as entidades sdo prestadores de servigos essenciais
importantes para a manuten¢ado de fungdes sociais e atividades econdmicas vitais. Por
conseguinte, o relator apresentou sugestoes a este respeito.

Autoridades competentes e ponto de contacto inico

O relator reconhece a importancia de um controlo adequado e de uma cooperacao reforcada
entre as autoridades competentes dos Estados-Membros. Contudo, assinala que devem ser
estabelecidos pontos de contacto unicos para exercer uma funcao de ligagdo e coordenagado
das entidades criticas com as autoridades competentes e outros pontos de contacto inicos e
com o Grupo para a Resiliéncia das Entidades Criticas. O ponto de contacto tnico deve
também simplificar ¢ harmonizar os canais de comunicagdo (principio do balcdo tinico).

Notificacao de incidentes
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O relator considera que os incidentes que perturbem significativamente as operacoes das
entidades criticas e sejam de interesse publico devem ser comunicados ndo so as autoridades
competentes, através do ponto de contacto tnico, mas também a opinido publica ou, quando
necessario, aos utilizadores afetados. O relator sugere igualmente que se clarifiquem alguns
dos requisitos de notifica¢ao de incidentes que ainda ndo tenham ocorrido e fornece
orientagdes adicionais quanto aos limiares de notificagao.
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ALTERAGOES

A Comissao do Mercado Interno e da Protecao dos Consumidores insta a Comissao das
Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, competente quanto a matéria de

fundo, a ter em conta as seguintes alteracdes:

Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de
designagdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbacdo ou destrui¢ao
teria um impacto transfronteirico
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'®
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteiriga das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de prote¢do relativas
apenas a ativos individuais sdo
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbacdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar de
incidentes com potencial para perturbar as
operacgoes da entidade critica.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacdo das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).
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Alteracdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de
designagdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbagao ou destruigao
teria um impacto transfronteirico
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 20193
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteiriga das
operagodes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de protecao relativas
apenas a ativos individuais sdo
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbacdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar, recuperar e
proteger de incidentes ou ameagas com
potencial para perturbar as operacdes da
entidade critica, o funcionamento do
mercado interno ou a livre circulacdo de
servicos essenciais.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacdo das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecdo (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

PE691.097v02-00

PT



18 SWD(2019) 308.

Alteracio 2

Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido! e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nao estdo adequadamente
equipadas para fazer face aos riscos atuais
e futuros previstos para as suas operagoes
que possam resultar em perturbagdes na
prestacdo de servigos essenciais para o
desempenho de fungdes sociais ou
atividades econdmicas vitais. Tal deve-se a
um cendrio de ameagas dindimico com uma
ameaca terrorista em evolugao e
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensdo de eventos meteorologicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade e a eficiéncia de determinados
tipos de infraestruturas se ndo forem
adotadas medidas de resiliéncia ou de
adaptacao as alteracdes climaticas. Além
disso, alguns setores e tipos de entidades
pertinentes ndo sao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros.

18 SWD(2019) 308.

Alteracao

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido!® e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nao estdo adequadamente
equipadas para fazer face aos riscos atuais
e futuros previstos para as suas operagdes
que possam resultar em perturbagdes na
prestacao de servigos essenciais para o
desempenho de fungdes sociais ou
atividades econdmicas vitais. Tal deve-se a
um cendrio de ameagas dindimico com uma
ameaga terrorista em evolucdo e
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensao de eventos meteoroldgicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade e a eficiéncia de determinados
tipos de infraestruturas se ndo forem
adotadas medidas de resiliéncia ou de
adaptacao as alteracdes climdticas. Além
disso, alguns setores e tipos de entidades
pertinentes nao sdao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros. Devido ao aumento
das interdependéncias transfronteiricas e
transetoriais entre as infraestruturas
criticas, um incidente num
Estado-Membro pode afetar gravemente
as atividades noutro Estado-Membro. A
fim de alcang¢ar um nivel elevado de
resiliéncia das infraestruturas criticas em
toda a Unido, os servigos essenciais e as

1 Programa Europeu de Protecdo das Infraestruturas Criticas (PEPIC).
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Alteracio 3

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servi¢os bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da saude, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
prestagdo de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbagdo, mesmo que esteja
inicialmente confinada a uma entidade ou a
um setor, pode ter repercussdes mais vastas
e resultar em impactos negativos
generalizados e duradouros na prestagao
de servicos em todo o mercado interno. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, perante
riscos com baixa probabilidade de
ocorréncia.
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infraestruturas essenciais devem ser
protegidos e resilientes em todos os
Estados-Membros.

Alteracdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestacao
de servigos essenciais com um carater cada
vez mais transfronteiri¢o e interdependente
utilizar infraestruturas essenciais em toda a
Unido nos setores da energia, dos
transportes, dos servigos bancarios, das
infraestruturas do mercado financeiro, das
infraestruturas digitais, da d4gua potavel e
das aguas residuais, da saude, de
determinados aspetos da administragao
publica, bem como no setor do espaco no
que se refere a prestacao de determinados
servicos que dependem de infraestruturas
terrestres detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbacdo dos servigos essenciais,
mesmo que esteja inicialmente confinada a
uma entidade ou a um setor, pode ter
repercussdes mais vastas e resultar num
impacto negativo generalizado e
duradouro na prestacio desses servigos em
todo o mercado interno, inclusive nos
individuos, nos consumidores e nas
empresas. A pandemia de COVID-19
revelou a vulnerabilidade das nossas
sociedades, cada vez mais
interdependentes, perante riscos com baixa
probabilidade de ocorréncia.
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Alteracio 4

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) As entidades envolvidas na
prestacdo de servigcos essenciais estao cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo soO corre o risco de ter um
impacto negativo na manutencao de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a obstaculos ao bom
funcionamento do mercado interno. Tipos
semelhantes de entidades sdo considerados
criticos em alguns Estados-Membros mas
nao noutros, e as entidades que sdo
identificadas como criticas estdo sujeitas a
requisitos divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos.

Alteracao 5

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

%) Por conseguinte, ¢ necessario

PE691.097v02-00

Alteracdo

4) As entidades envolvidas na
prestagdo de servigos essenciais estdo cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo soO cria niveis heterogéneos
de resiliéncia entre os Estados-Membros
relativos a designacgdo e supervisdo de
entidades criticas, mas também tem
impactos negativos na manutencao de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a concorréncia desleal e a
obstaculos ao bom funcionamento do
mercado interno. Tipos semelhantes de
entidades sao considerados criticos em
alguns Estados-Membros mas nao noutros,
e as entidades que sdo identificadas como
criticas estdo sujeitas a requisitos
divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos. Por conseguinte,
um quadro europeu deve ter também o
efeito de nivelar as condigoes de
concorréncia para entidades criticas em
toda a Uniao.

Alteracdo

(%) Por conseguinte, ¢ necessario
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estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagdo de servigos
essenciais no mercado interno e reforcar a
resiliéncia das entidades criticas.

Alteracio 6

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de alcangar esse objetivo, os
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas que devem estar sujeitas
a requisitos especificos e a uma supervisao
determinada, mas receber igualmente apoio
e orientacdes especialmente concebidos
com vista a alcancar um elevado nivel de
resiliéncia face a todos os riscos
pertinentes.
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estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagao e a livre
circulacdo de servigos essenciais no
mercado interno e reforgar a resiliéncia das
entidades criticas e das infraestruturas
essenciais necessdrias as atividades
sociais e economicas vitais no seio da
Unido. Para este fim, o objetivo da
presente diretiva consiste em tornar as
infraestruturas criticas e as entidades
criticas resilientes, aumentando, assim, a
sua capacidade de assegurar a prestacio
continua de servicos essenciais ou
infraestruturas essenciais ou, pelo menos,
de restaurar, rapidamente, o desempenho
apos um acidente. Os operadores de
infraestruturas criticas que prestam
servicos essenciais no mercado interno em
varios setores necessdrios as fungoes
sociais e atividades econdémicas vitais
devem tornar-se resilientes contra riscos
atuais e futuros previstos.

Alteracao

(6) A fim de alcangar esse objetivo, os
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas que prestam servigos
essenciais ou as infraestruturas essenciais
abrangidas pelos setores e subsetores
existentes a nivel nacional, tal como
referido no anexo, que devem estar
sujeitas a requisitos especificos e a uma
supervisao determinada, mas receber
igualmente apoio e orientacdes
especialmente concebidos com vista a
alcancar um elevado nivel de resiliéncia
face a todos os riscos pertinentes e
Ppossiveis crises.

PE691.097v02-00

PT



Alteraciao 7

Proposta de diretiva
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Dada a importancia da
ciberseguranca para a resiliéncia das
entidades criticas, e por uma questao de
coeréncia, € necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho? (a seguir
designada por «Diretiva SRI 2»), sempre
que possivel. Tendo em conta a maior
frequéncia e as caracteristicas particulares
dos riscos relacionados com a
ciberseguranca, a Diretiva SRI 2 impoe
requisitos abrangentes a um vasto conjunto
de entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do ambito
de aplicacdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais.

PE691.097v02-00

Alteracdo

(8) Dada a importancia da
ciberseguranca para a resiliéncia das
entidades criticas, e por uma questao de
coeréncia, € necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?’ (a «Diretiva SRI
2»), sempre que possivel. Tendo em conta
a maior frequéncia e as caracteristicas
particulares dos riscos relacionados com a
ciberseguranca, a Diretiva SRI 2 impde
requisitos abrangentes a um vasto conjunto
de entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do &mbito
de aplicagdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais. Deve ser assegurada uma
abordagem coerente entre estes atos, por
exemplo, garantindo que as entidades
abrangidas pela Diretiva SRI 2 suscetiveis
de estarem sujeitas as obrigagoes
decorrentes da presente diretiva, sempre
que possivel, beneficiam de um ponto de
contacto unico e de um conjunto comum
de regras. Em consequéncia, a supervisio
das entidades identificadas como criticas
ou equivalentes ao abrigo da presente
diretiva, em matérias que se enquadram
no dmbito da Diretiva SRI 2, serd da
responsabilidade das autoridades
competentes designadas ao abrigo da
Diretiva SRI 2. Além disso, as entidades
identificadas como entidades essenciais
ao abrigo da Diretiva SRI 2, mas que nao
sdo identificadas como entidades criticas
ao abrigo da presente diretiva, devem
também reforcar a resiliéncia das suas
infraestruturas fisicas, se for caso disso.
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20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotada].

Alteraciao 8

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) A fim de assegurar uma abordagem
abrangente da resiliéncia das entidades
criticas, cada Estado-Membro deve adotar
uma estratégia que estabeleca objetivos e
medidas politicas a aplicar. Para o efeito,
os Estados-Membros devem assegurar que
as respetivas estratégias de ciberseguranca
preveem um quadro politico para o reforgo
da cooperagdo entre a autoridade
competente ao abrigo da presente diretiva e
da Diretiva SRI 2 no contexto da partilha
de informagdes sobre incidentes e
ciberameagas ¢ do exercicio de atribuigdes
de supervisao.

Alteracao 9

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esforgos para as entidades

RR\1241337PT.docx

20 Diretiva do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca em toda a Unido, que
revoga a Diretiva (UE) n.” 2016/1148 (JO

L. ..., p. ..).

Alteracdo

A fim de assegurar uma abordagem
abrangente da resiliéncia das entidades
criticas e tendo em conta os objetivos da
estratégia da Unido em matéria de
resiliéncia, elaborada pelo Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas, cada
Estado-Membro deve adotar uma estratégia
nacional que estabeleca objetivos e
medidas politicas a aplicar. Para o efeito,
os Estados-Membros devem assegurar que
as respetivas estratégias de ciberseguranca
preveem um quadro politico para o reforgo
da cooperagdo entre a autoridade
competente ao abrigo da presente diretiva e
da Diretiva SRI 2 no contexto da partilha
de informagdes sobre incidentes e
ciberameagas ¢ do exercicio de atribuigdes
de supervisao.

Alteracdo

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esforgos para as entidades
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mais pertinentes para o desempenho de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestagdo de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, e ameacas antagdnicas,
incluindo infragdes terroristas. Ao
efetuarem essas avaliagoes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideragdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
resultados da avaliagdo de riscos devem ser
utilizados no processo de identificagao de
entidades criticas e para ajudar essas
entidades a cumprir os requisitos em
matéria de resiliéncia da presente diretiva.

Alteracao 10

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdo sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma

PE691.097v02-00

mais pertinentes para o desempenho de
servigos essenciais vitais para as fungdes
sociais ou atividades econdmicas. A fim de
assegurar essa abordagem orientada, cada
Estado-Membro deve realizar, num quadro
harmonizado, uma avaliacdo de todos os
riscos pertinentes, inclusive riscos
transetoriais, transfronteiricos, naturais e
de origem humana, que possam afetar a
prestacao de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, € ameacgas antagonicas,
incluindo infragdes terroristas. Ao
efetuarem essas avaliagdes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideragdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros, e
os riscos decorrentes da populagdo em
geral ou do mercado interno. Os
Estados-Membros ndo devem considerar
como um risco qualquer risco comercial
regular para as operagoes decorrente das
condigoes de mercado ou qualquer risco
decorrente do processo democrdtico de
tomada de decisoes. Os resultados da
avaliacdo de riscos devem ser utilizados no
processo de identificagdo de entidades
criticas e para ajudar essas entidades a
cumprir os requisitos em matéria de
resiliéncia da presente diretiva.

Alteracdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdo sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma
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identificacao coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais. Por
conseguinte, devem ser estabelecidos
critérios para identificar as entidades
criticas. Por razoes de eficacia, eficiéncia,
coeréncia e seguranca juridica, devem
igualmente ser estabelecidas regras
adequadas em matéria de notificacdo e
cooperacao relacionadas com essa
identificacao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissao avaliar a correta
aplicagdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informagdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o nimero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
aplicados.

Alteracio 11

Proposta de diretiva
Considerando 15
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identificacao coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais dos
setores e subsetores existentes no seu
territorio referidos no anexo. Por
conseguinte, devem ser estabelecidos
critérios e especificacoes comuns,
baseados em indicadores minimos e
metodologias para cada setor e subsetor,
para identificar as entidades criticas, em
estreita cooperagdo com as autoridades
competentes. Por razdes de eficacia,
eficiéncia, coeréncia e seguranca juridica,
devem igualmente ser estabelecidas regras
adequadas em matéria de notificacdo e
cooperacao relacionadas com essa
identificacao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissao avaliar a correta
aplicacao da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informagdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o numero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
aplicados. A4 fim de evitar divergéncias na
aplicacdo da presente diretiva e de
melhorar o funcionamento do mercado
unico, a Comissdo, em cooperagdo com os
Estados-Membros, deve fornecer
orientagdes pormenorizadas e formular
recomendacades para apoiar os
Estados-Membros na identificagdo da
lista de servigos e infraestruturas
essenciais e das entidades criticas para
cada setor e subsetor nacionais referidos
no anexo.
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Texto da Comissdo

(15) O acervo da UE em matéria de
servigos financeiros estabelece requisitos
abrangentes aplicaveis as entidades
financeiras no sentido de gerir todos os
riscos que enfrentam, incluindo os riscos
operacionais, e assegurar a continuidade
das atividades. Tal inclui o

Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho??, a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho? e o

Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho®*, bem
como o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho® ¢ a
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho?®. A Comissédo
propds recentemente complementar este
quadro com o Regulamento XX/YYYY do
Parlamento Europeu e do Conselho
[proposta de Regulamento relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro (a seguir designado por
«Regulamento DORA»)?7], que estabelece
requisitos para as empresas financeiras
gerirem os riscos no dominio das TIC,
incluindo a protecao das infraestruturas
fisicas de TIC. Uma vez que a resiliéncia
das entidades enumeradas nos pontos 3 ¢ 4
do anexo ¢ amplamente abrangida pelo
acervo da UE em matéria de servigos
financeiros, essas entidades devem
igualmente ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas apenas para efeitos do
capitulo II da presente diretiva. Para
assegurar uma aplicagao coerente das
regras em matéria de risco operacional e de
resiliéncia digital no setor financeiro, o
apoio dos Estados-Membros ao refor¢o da
resiliéncia global das entidades financeiras
equivalentes a entidades criticas deve ser
assegurado pelas autoridades designadas
nos termos do artigo 41.° do
[Regulamento DORA] e sujeito aos
procedimentos estabelecidos nessa
legislagao de uma forma plenamente
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Alteracao

(15) O acervo da UE em matéria de
servigos financeiros estabelece requisitos
abrangentes aplicaveis as entidades
financeiras no sentido de gerir todos os
riscos que enfrentam, incluindo os riscos
operacionais, e assegurar a continuidade
das atividades. Tal inclui o

Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho22, a
Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho23 e o
Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, bem
como o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho25 ¢ a
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho26. A Comissao
propds recentemente complementar este
quadro com o Regulamento XX/YYYY do
Parlamento Europeu e do Conselho
[proposta de Regulamento relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro (a seguir designado por
«Regulamento DORA»)?7], que estabelece
requisitos para as empresas financeiras
gerirem os riscos no dominio das TIC,
incluindo a prote¢@o das infraestruturas
fisicas de TIC. Uma vez que a resiliéncia
das entidades enumeradas nos pontos 3 ¢ 4
do anexo ¢ amplamente abrangida pelo
acervo da UE em matéria de servigos
financeiros, essas entidades devem
igualmente ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas apenas para efeitos do
capitulo II da presente diretiva e, por
conseguinte, tais entidades nao devem
estar sujeitas as obrigacoes previstas nos
capitulos IIl a VI. Para assegurar uma
aplicacdo coerente das regras em matéria
de risco operacional e de resiliéncia digital
no setor financeiro, o apoio dos
Estados-Membros ao refor¢o da resiliéncia
global das entidades financeiras
equivalentes a entidades criticas deve ser
assegurado pelas autoridades designadas
nos termos do artigo 41.° do
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harmonizada.

22 Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4
de julho de 2012, relativo aos derivados do
mercado de balcdo, as contrapartes centrais
e aos repositdrios de transagoes (JO L 201
de 27.7.2012, p. 1).

23 Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de maio de
2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a
Diretiva 2002/92/CE ¢ a Diretiva
2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014,

p. 349).

24 Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

15 de maio de 2014, relativo aos mercados
de instrumentos financeiros e que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 173
de 12.6.2014, p. 84).

25 Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de junho de 2013, relativo aos requisitos
prudenciais para as institui¢des de crédito e
para as empresas de investimento e que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 1).

26 Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de

26 de junho de 2013, relativa ao acesso a
atividade das institui¢des de crédito e a
supervisao prudencial das institui¢des de
crédito e empresas de investimento, que
altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as
Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 338).

27 Proposta de Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro e que altera os

regulamentos (CE) n.° 1060/2009,

(UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014 e
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[Regulamento DORA] e sujeito aos
procedimentos estabelecidos nessa
legislagao de uma forma plenamente
harmonizada.

22 Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4
de julho de 2012, relativo aos derivados do
mercado de balcdo, as contrapartes centrais
e aos repositorios de transagdes (JO L 201
de 27.7.2012, p. 1).

23 Diretiva 2014/65/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de maio de
2014, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros e que altera a
Diretiva 2002/92/CE ¢ a Diretiva
2011/61/UE (JOL 173 de 12.6.2014,

p. 349).

24 Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

15 de maio de 2014, relativo aos mercados
de instrumentos financeiros e que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 173
de 12.6.2014, p. 84).

25 Regulamento (UE) n.° 575/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 26
de junho de 2013, relativo aos requisitos
prudenciais para as instituicdes de crédito e
para as empresas de investimento € que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 1).

26 Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de

26 de junho de 2013, relativa ao acesso a
atividade das institui¢des de crédito e a
supervisdo prudencial das institui¢des de
crédito e empresas de investimento, que
altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as
Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE
(JOL 176 de 27.6.2013, p. 338).

27 Proposta de Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
resiliéncia operacional digital do setor
financeiro e que altera os

regulamentos (CE) n.° 1060/2009,

(UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014 ¢
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(UE) n.° 909/2014 (COM(2020) 595).

Alteracao 12

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16)  Os Estados-Membros devem
designar autoridades competentes para
supervisionar a aplicacdo das regras da
presente diretiva e, se necessdrio, fazé-las
cumprir, € assegurar que essas autoridades
dispdem dos poderes e recursos adequados.
Dadas as diferencas nas estruturas de
governagao nacionais € a fim de
salvaguardar as disposicdes setoriais em
vigor ou os organismos de supervisao e de
regulamentacdo da Unido, bem como para
evitar duplicacdes, os Estados-Membros
devem poder designar mais do que uma
autoridade competente. Nesse caso, devem,
contudo, delinear claramente as respetivas
fun¢des das autoridades em causa e
assegurar a cooperacdo harmoniosa e
eficaz entre as mesmas. Todas as
autoridades competentes devem igualmente
cooperar, de um modo mais geral, com
outras autoridades pertinentes, tanto a nivel
nacional como da Unido.

Alteracio 13

Proposta de diretiva
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) A fim de facilitar a cooperacdo e a
comunicagdo transfronteiri¢as e permitir a
aplicacdo efetiva da presente diretiva, cada
Estado-Membro deve, sem prejuizo dos
requisitos legais setoriais especificos da
Unido, designar, no seio de uma das
autoridades por si designadas como
autoridades competentes nos termos da
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(UE) n.° 909/2014 (COM(2020) 595).

Alteracdo

(16)  Os Estados-Membros devem
designar autoridades competentes para
supervisionar a aplicagdo das regras da
presente diretiva e fazé-las cumprir, e
assegurar que essas autoridades dispdem
dos poderes e recursos adequados. Dadas
as diferencgas nas estruturas de governacao
nacionais e a fim de salvaguardar as
disposicdes setoriais em vigor ou 0s
organismos de supervisao e de
regulamentacdo da Unido, bem como para
evitar duplicacoes, os Estados-Membros
devem poder designar mais do que uma
autoridade competente. Nesse caso, devem,
contudo, delinear claramente as respetivas
fun¢des das autoridades em causa e
assegurar a cooperacdo harmoniosa e
eficaz entre as mesmas. Todas as
autoridades competentes devem igualmente
cooperar, de um modo mais geral, com
outras autoridades pertinentes, tanto a nivel
nacional como da Unido.

Alteracdo

(17) A fim de facilitar a cooperacdo e a
comunicagao transfronteirigas e permitir a
aplicacdo efetiva da presente diretiva, cada
Estado-Membro deve, sem prejuizo dos
requisitos legais setoriais especificos da
Unido, designar, no seio de uma das
autoridades por si designadas como
autoridades competentes nos termos da
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presente diretiva, um ponto de contacto
unico responsavel pela coordenacao das
questdes relacionadas com a resiliéncia das
entidades criticas e a cooperacdo
transfronteiriga a nivel da Unido nesta
matéria.

Alteracao 14

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Dado que, nos termos da

Diretiva SRI 2, as entidades identificadas
como entidades criticas, bem como as
entidades identificadas no setor das
infraestruturas digitais que devem ser
tratadas como equivalentes nos termos da
presente diretiva, estdo sujeitas aos
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presente diretiva, um ponto de contacto
unico responsavel pela coordenacao das
questoes relacionadas com a resiliéncia das
entidades criticas e a cooperagao
transfronteiriga a nivel da Unido nesta
matéria. O ponto de contacto uinico deve
também estabelecer a ligacdo e coordenar
todas as comunicacoes com as
autoridades competentes do seu
Estado-Membro, com os pontos de
contacto unicos de outros
Estados-Membros, com o Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas criado
pela presente diretiva e com as entidades
identificadas como entidades criticas ao
abrigo da presente diretiva. A fim de
facilitar a cooperagdo e a comunicagao
com o0s Estados-Membros, as entidades
identificadas como entidades criticas ao
abrigo da presente diretiva devem
designar também um ponto de contacto de
referéncia no seio da entidade. O ponto de
contacto de referéncia deve ser utilizado
pela entidade critica para estabelecer a
ligacdo, coordenar e comunicar com os
Estados-Membros no que respeita as
medidas relacionadas com os aspetos
organizacionais e técnicos pertinentes
para a aplicacdo da presente diretiva.
Para o efeito, os pontos de contacto
unicos devem utilizar canais de
comunicacgdo eficientes, seguros,
normalizados e harmonizados.

Alteracdo

(18) Dado que, nos termos da

Diretiva SRI 2, as entidades identificadas
como entidades criticas, bem como as
entidades identificadas no setor das
infraestruturas digitais que devem ser
tratadas como equivalentes nos termos da
presente diretiva, estao sujeitas aos
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requisitos de ciberseguranga da

Diretiva SRI 2, as autoridades competentes
designadas nos termos das duas diretivas
devem cooperar, particularmente no que
diz respeito aos riscos e incidentes de
ciberseguranca que afetam essas entidades.

Alteracio 15

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientacdo, apoiar a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e proporcionar formacao ao
pessoal das entidades criticas. Além disso,
dadas as interdependéncias entre entidades
e setores, os Estados-Membros devem
estabelecer instrumentos de partilha de
informagdes para apoiar a partilha
voluntaria de informagdes entre entidades
criticas, sem prejuizo da aplicacdo das
regras em matéria de concorréncia
estabelecidas no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.
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requisitos de ciberseguranca da

Diretiva SRI 2, as autoridades competentes
designadas nos termos das duas diretivas
devem cooperar, de forma eficaz e
coerente, particularmente no que diz
respeito aos riscos e incidentes de
ciberseguranca que afetam essas entidades.

Alteracdo

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientacao, e devem
apoiar a organizagao de exercicios para
testar a sua resiliéncia, proporcionar
formacao ao pessoal das entidades criticas,
disponibilizar recursos financeiros sem
prejuizo das regras em vigor em matéria
de Direito da Concorréncia, em especial
regras sobre auxilios estatais e protecdo
de zonas, instalacoes e outras
infraestruturas sensiveis, sempre que
necessdrio e justificado por objetivos de
interesse publico. Além disso, dadas as
interdependéncias entre entidades e setores,
os Estados-Membros devem estabelecer
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha voluntaria de
informacdes e boas prdticas entre
entidades criticas, sem prejuizo da
aplicagdo das regras em matéria de
concorréncia estabelecidas no Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia.
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Alteracio 16

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstiancias em questdo, as
autoridades competentes dos
Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operacdes. A notificacdo deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visdo abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificacao de determinados incidentes e
devem ser previstos parametros para
determinar quando a perturbagao real ou
potencial € significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
transfronteirigcos de tais perturbagdes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar
outros Estados-Membros afetados através
de pontos de contacto unicos.
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Alteracdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstancias em questdo, o
mais tardar 24 horas apos tomarem
conhecimento de um determinado
incidente, as autoridades competentes dos
Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operacoes. As entidades criticas e
as autoridades competentes devem
também informar o publico de tais
incidentes se determinarem que a sua
divulgacdo é do interesse publico. As
entidades criticas devem igualmente
notificar os utilizadores dos seus servicos
eventualmente afetados do incidente, das
suas consequéncias e, se for caso disso, de
quaisquer possiveis medidas de seguranca
ou solugoes a serem tomadas pelos
utilizadores. A notificagdo deve permitir as
autoridades competentes e aos utilizadores
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visao abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificacdo de determinados incidentes e
devem ser previstos parametros para
determinar quando a perturbacao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
transfronteirigos de tais perturbagoes,
devem ser estabelecidos procedimentos
que permitam aos Estados-Membros
informar outros Estados-Membros afetados
e outras entidades criticas através de
pontos de contacto Unicos. As informacaoes
sobre os incidentes devem ser tratadas de
forma a respeitar a confidencialidade e a
proteger a seguranga e os interesses
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Alteracio 17

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Embora as entidades criticas
operem geralmente como parte de uma
rede cada vez mais interligada de prestagao
de servicos e infraestruturas e prestem,
frequentemente, servigos essenciais em
mais do que um Estado-Membro, algumas
dessas entidades revestem-se de especial
relevancia para a Unido, uma vez que
prestam servicos essenciais a um grande
numero de Estados-Membros e, por
conseguinte, exigem uma supervisao
especifica a nivel da Unido. Devem, pois,
ser estabelecidas regras sobre a supervisao
especifica dessas entidades criticas de
especial relevancia europeia. Essas regras
nao prejudicam as regras em matéria de
supervisdo e de execucdo coerciva
estabelecidas na presente diretiva.

Alteracio 18

Proposta de diretiva
Considerando 27
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comerciais da entidade critica em causa.

Alteracdo

(26) Embora as entidades criticas
operem geralmente como parte de uma
rede cada vez mais interligada de prestagao
de servicos e infraestruturas e prestem,
frequentemente, servigos essenciais em
mais do que um Estado-Membro, algumas
dessas entidades revestem-se de especial
relevancia para a Unido e o mercado
interno, uma vez que prestam servigos
essenciais a um grande namero de
Estados-Membros e, por conseguinte,
exigem uma supervisao especifica a nivel
da Unido. Devem, pois, ser estabelecidas
regras sobre a supervisao especifica dessas
entidades criticas de especial relevancia
europeia. Essas regras nao prejudicam as
regras em matéria de supervisao e de
execucao coerciva estabelecidas na
presente diretiva. Embora as instituicoes,
0s orgdos e as agéncias da Unido e os
servicos que prestam ndo sejam
abrangidos pela presente diretiva, a
Comissdo deve, contudo, fornecer
orientagoes e estratégias, identificar quais
dessas instituicoes, orgdos e agéncias e
quais dos seus servicos podem,
eventualmente, ser considerados como
entidades equivalentes a entidades criticas
que prestam servi¢cos essenciais para o
funcionamento do mercado interno e deve
assegurar o refor¢o da sua resiliéncia.
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Texto da Comissdo

(27)  Sempre que qualquer
Estado-Membro considere que sdao
necessarias informacgoes adicionais para
poder aconselhar uma entidade critica no
cumprimento das obrigacdes que lhe
incumbem nos termos do capitulo III ou
para avaliar o cumprimento dessas
obrigacdes por parte de uma entidade
critica de especial relevancia europeia, de
comum acordo com o Estado-Membro em
que a infraestrutura dessa entidade esta
localizada, a Comissao deve organizar uma
missao consultiva para avaliar as medidas
adotadas por essa entidade. A fim de
garantir que tais missoes consultivas sejam
devidamente realizadas, devem ser
estabelecidas regras complementares,
nomeadamente no que se refere a sua
organizacao e realizag¢do, ao seguimento a
dar e as obrigacdes que incumbem as
entidades criticas de especial relevancia
europeia em causa. As missdes consultivas
devem, sem prejuizo da necessidade de o
Estado-Membro em que a missao
consultiva € realizada e de a entidade em
causa cumprirem as regras da presente
diretiva, ser realizadas sob reserva das
regras pormenorizadas da legislagdo desse
Estado-Membro, por exemplo, sobre as
condig¢des precisas a preencher para obter
acesso a instalagdes ou documentos
pertinentes e sobre o recurso judicial. Os
conhecimentos especificos necessarios para
a realizagdo de tais missdes podem, quando
pertinente, ser solicitados através do
Centro de Coordenagdo de Resposta de
Emergéncia.

Alteracio 19

Proposta de diretiva
Considerando 27-A (novo)
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Alteracao

(27)  Sempre que qualquer
Estado-Membro considere que sdao
necessarias informacdes adicionais para
poder aconselhar uma entidade critica no
cumprimento das obrigacdes que lhe
incumbem nos termos do capitulo III ou
para avaliar o cumprimento dessas
obrigacdes por parte de uma entidade
critica de especial relevancia europeia, de
comum acordo com o Estado-Membro de
estabelecimento e os Estados-Membros
em que a infraestrutura dessa entidade esta
localizada, a Comissdo deve organizar uma
missdo consultiva para avaliar as medidas
adotadas por essa entidade. A fim de
garantir que tais missdes consultivas sejam
devidamente realizadas, devem ser
estabelecidas regras complementares,
nomeadamente no que se refere a sua
organizagdo e realizacdo, ao seguimento a
dar e as obrigagdes que incumbem as
entidades criticas de especial relevancia
europeia em causa. As missoes consultivas
devem, sem prejuizo da necessidade de o
Estado-Membro em que a missao
consultiva ¢ realizada e de a entidade em
causa cumprirem as regras da presente
diretiva, ser realizadas sob reserva das
regras pormenorizadas da legislacao desse
Estado-Membro, por exemplo, sobre as
condigdes precisas a preencher para obter
acesso a instalagoes ou documentos
pertinentes e sobre o recurso judicial. Os
conhecimentos especificos necessarios para
a realizagdo de tais missdes podem, quando
pertinente, ser solicitados através do
Centro de Coordenagdo de Resposta de
Emergéncia.
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Texto da Comissdo

Alteracio 20

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A presente diretiva:

Alteracao 21

Proposta de diretiva

Alteracao

(27-A) A normalizacdo deve continuar a
ser um processo conduzido
essencialmente pelo mercado. No entanto,
podem ainda existir situagcoes em que seja
adequado exigir o cumprimento de
normas especificadas a nivel da Unido. A
Comissao e os Estados-Membros devem
também apoiar e promover o
desenvolvimento e a aplicagdo de normas
e especificagoes pertinentes para a
resiliéncia das entidades criticas,
conforme estabelecido pelas organizacoes
europeias de normalizagdo para a
concretizacdo de medidas técnicas e
organizacionais destinadas a garantir a
resiliéncia das entidades criticas, nos
termos do artigo 11.°, n.° 1, da presente
diretiva. Os Estados-Membros devem
também incentivar a utilizacdo de normas
e especificacoes internacionalmente
aceites relevantes para as medidas de
resiliéncia aplicaveis as entidades criticas.

Alteracao

1. A presente diretiva estabelece
medidas destinadas a alcan¢ar um
elevado nivel de resiliéncia das entidades
criticas e das infraestruturas essenciais no
seio da Unido, a fim de assegurar uma
prestagao eficaz de servigos essenciais,
inclusive em situacgoes de crise, e
melhorar o funcionamento do mercado
interno.

Artigo 1 — n.° 1 — parte introdutoria — paragrafo 1-A (novo)
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Texto da Comissdo

Alteracao 22

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Estabelece a obrigacdo de os
Estados-Membros tomarem determinadas
medidas destinadas a assegurar a prestacao,
no mercado interno, de servigos essenciais
para a manutencao de fungdes sociais ou de
atividades econdmicas vitais, em especial
de identificarem as entidades criticas e as
entidades que devem ser tratadas como
equivalentes em certos aspetos, e de lhes
permitir cumprir as suas obrigagdes;

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Estabelece obrigagdes para as
entidades criticas destinadas a reforcar a
sua resiliéncia e a melhorar a sua
capacidade de prestar esses servicos no
mercado interno;

Alteracio 24

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.° 2
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Alteracao

Para o efeito, a presente diretiva:

Alteracdo

(a) Estabelece a obrigacdo de os
Estados-Membros tomarem determinadas
medidas destinadas a assegurar a prestacao,
no mercado interno, de servigos essenciais
para a manutencao de fungdes sociais ou de
atividades econdmicas vitais, em especial
de identificarem as entidades criticas e as
entidades que devem ser tratadas como
equivalentes em certos aspetos, nos setores
e subsetores referidos no anexo, de
permitirem e ajudarem essas entidades a
cumprir as suas obrigacdes, ao abrigo da
presente diretiva, e de reforcarem a sua
capacidade de prestar servigos essenciais
no mercado interno;

Alteracao

(b) Estabelece obrigagdes para as entidades
criticas destinadas a reforcar a sua
resiliéncia das suas infraestruturas e a
melhorar a capacidade dessas entidades de
prestar servigos essenciais no mercado
interno;
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Texto da Comissdo

2. A presente diretiva ndo se aplica as
matérias abrangidas pela Diretiva (UE)
XX/YY [proposta de diretiva relativa a
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel comum de ciberseguranca na Unido
(«Diretiva SRI 2»)/, sem prejuizo do

artigo 7.°.

Alteracio 25

Proposta de diretiva
Artigo 1 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Sem prejuizo do artigo 346.° do
TFUE, as informagdes classificadas como
confidenciais nos termos de regras da
Unido e de regras nacionais, tais como as
regras em matéria de sigilo comercial, s6
podem ser trocadas com a Comissao e com
outras autoridades competentes nos casos
em que esse intercambio seja necessario
para efeitos de aplicacdo da presente
diretiva. As informagdes trocadas devem
limitar-se ao que for pertinente e
proporcionado em relacdo ao objetivo
desse intercambio. O intercambio de
informacodes deve preservar a
confidencialidade dessas informacodes e
salvaguardar a seguranga e os interesses
comerciais das entidades criticas.

Alteracio 26

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1

Texto da Comissdo

(1) «Entidade critica», uma entidade
publica ou privada de um dos tipos
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Alteracao

2. A presente diretiva ndo se aplica as
matérias abrangidas pela Diretiva (UE)
XX/YY (a «Diretiva SRI 2»), sem prejuizo
do artigo 7.°.

Alteracdo

4. Sem prejuizo do artigo 346.° do
TFUE, as informagdes classificadas como
confidenciais nos termos de regras da
Unido e de regras nacionais, tais como as
regras em matéria de sigilo comercial, s6
podem ser trocadas com a Comissao e com
outras autoridades competentes nos casos
em que esse intercambio seja necessario
para efeitos de aplica¢do da presente
diretiva. As informagdes trocadas devem
limitar-se ao que for pertinente e
proporcionado em relacdo ao objetivo
desse intercambio. O intercambio de
informacdes deve preservar a
confidencialidade dessas informacdes e
salvaguardar a seguranca e os interesses
comerciais das entidades em causa.

Alteracdo

(1) «Entidade critica», uma entidade
publica ou privada de um dos tipos que
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referidos no anexo, que tenha sido
identificada como tal por um
Estado-Membro nos termos do artigo 5.°%

Alteracio 27

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 28

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 2

Texto da Comissdo

(2) «Resiliénciay, a capacidade de
prevenir, resistir, atenuar, absorver,
adaptar-se e recuperar de um incidente que
perturbe ou tenha potencial para perturbar
as operagdes de uma entidade critica;

Alteracio 29

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3
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presta servigos essenciais ou
infraestruturas essenciais necessdrias ao
bom funcionamento de atividades sociais
ou economicas vitais, localizada num ou
mais Estados-Membros, que se enquadre
nos setores e subsetores referidos no anexo
e que tenha sido identificada como tal por
um Estado-Membro nos termos do

artigo 5.°%

Alteracdo

(1-A) «Entidade equivalente a uma
entidade critica», uma entidade
identificada por um Estado-Membro
como pertencente aos setores das
infraestruturas digitais, bancdrias e
financeiras referidos nos pontos 3, 4 ou 8
do anexo;

Alteracao

(2) «Resiliénciay, a capacidade de
prevenir, resistir, atenuar, gerir, absorver,
adaptar-se, recuperar e proteger de uma
ameaga ou de um incidente que perturbe
ou tenha potencial para perturbar as
operacdes de uma entidade critica;
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Texto da Comissdo

3) «Incidente», qualquer evento com
potencial para perturbar ou que perturba
as operagoes de uma entidade critica;

Alteracao 30

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 4

Texto da Comissdo

(4) «Infraestrutura», um ativo, um
sistema ou parte deste, necessario para a
prestacdo de um servico essencial;

Alteracio 31

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 5

Texto da Comissdo

(5) «Servigo essencial», um servigo
que ¢ essencial para a manutencao de
fungdes sociais ou de atividades
econdmicas vitais;

Alteracio 32

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7
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Alteracao

3) «Incidente», qualquer evento que
resulte numa perturbacdo de servigcos
essenciais ou na destruicdo de
infraestruturas essenciais e que tenha um
efeito significativo na prestagdo desses
servicos num ou mais Estados-Membros
devido a incapacidade de manter as
operagdes dessa entidade critica;

Alteracao

(4) «Infraestrutura essencial», um ativo,
um sistema ou parte deste, necessario para
a prestacao de um servigo essencial;

Alteracdo

(5) «Servico essencial», um servigo
que ¢ essencial para a manutencao de
fungdes sociais ou de atividades
econOmicas vitais e para o bom
Jfuncionamento do mercado interno, cuja
perturbagdo tem um efeito significativo
na prestagdo desse servico ou de outros
servigos essenciais ou transetoriais num
ou mais Estados-Membros;
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Texto da Comissdo

Alteracao 33

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 34

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7-B (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(7) «Avaliacao de riscos», uma
metodologia para determinar a natureza e o
alcance de um risco, avaliando a dimensao
de potenciais ameagas € perigos para a
resiliéncia da entidade critica, analisando
as condicoes de vulnerabilidade existentes
suscetiveis de facilitar a perturbagdo das
operagdes de uma entidade critica e
calculando o potencial efeito adverso que
a perturbagdo das operagoes pode ter na
prestagdo de servigos essenciais;

Alteracdo

(7-A) «Estratégia nacional de resiliéncia
das entidades criticasy, um quadro
coerente mediante o qual um
Estado-Membro define prioridades e
objetivos estratégicos em matéria de
seguranca e resiliéncia das entidades
criticas;

Alteracao

(7-B) «Norma», uma norma na ace¢ao
do artigo 2.°, ponto 1, do

Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho ';

1-A Regulamento (UE) n.” 1025/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, de
25 de outubro de 2012, relativo a
normalizagdo europeia, que altera as
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Alteracao 35

Proposta de diretiva

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 36

Proposta de diretiva
Artigo 3 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve adotar,
até [#rés anos apOs a entrada em vigor da
presente diretiva], uma estratégia para
reforgar a resiliéncia das entidades criticas.
Tal estratégia deve estabelecer objetivos e
medidas estratégicos com vista a alcancar e
manter um elevado nivel de resiliéncia
dessas entidades criticas e abranger, pelo
menos, os setores referidos no anexo.
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Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do
Conselho e as Diretivas 94/9/CE,
94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE e
2009/105/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho e revoga a Decisdo
87/95/CEE do Conselho e a Decisdo n.’
1673/2006/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 316 de 14.11.2012, p.
12).

Alteracao

(7-C) «Especificacdo técnica», uma
especificagdo técnica na acecdo do
artigo 2.°, ponto 4, do Regulamento (UE)
n.’°1025/2012;

Alteracao

1. Cada Estado-Membro deve, apos
consulta das entidades criticas, adotar até
[dois anos ap0s a entrada em vigor da
presente diretiva], uma estratégia para
reforcar a resiliéncia das entidades criticas.
Essa estratégia deve ter em conta a
estratégia europeia em matéria de
resiliéncia elaborada pelo Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas e
estabelecer objetivos e medidas
estratégicos com vista a alcancar e manter
um elevado nivel de resiliéncia dessas
entidades criticas e abranger, pelo menos,
os setores referidos no anexo.
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Alteracio 37

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Objetivos e prioridades estratégicos
no intuito de reforgar a resiliéncia global
das entidades criticas, tendo em conta as
interdependéncias transfronteiricas e
transetoriais;

Alteracido 38

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

() Uma descrigao das medidas
necessarias para reforgar a resiliéncia
global das entidades criticas, incluindo
uma avaliacao nacional dos riscos, a
identificacao das entidades criticas e das
entidades equivalentes a entidades criticas,
bem como as medidas de apoio as
entidades criticas tomadas em
conformidade com o presente capitulo;

Alteraciao 39

Proposta de diretiva

Alteracdo

(a) Objetivos e prioridades estratégicos
no intuito de reforgar a resiliéncia global
das entidades criticas, tendo em conta as
interdependéncias transfronteiricas e
transetoriais e as relacoes nas cadeias de
abastecimento;

Alteracdo

(©) Uma descrigao das medidas
necessarias para reforgar a resiliéncia
global das entidades criticas, incluindo
uma avaliacao nacional dos riscos, a
identificacao das entidades criticas e das
entidades equivalentes a entidades criticas,
bem como as medidas de apoio as
entidades criticas tomadas em
conformidade com o presente capitulo,
nomeadamente medidas destinadas a
reforcar a cooperagdo entre os setores
publico e privado e as entidades publicas e
privadas;

Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c-A (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(c-A) Uma lista das autoridades e dos
intervenientes envolvidos na aplicagdo da
estratégia nacional para a resiliéncia das
entidades criticas;
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Alteracio 40

Proposta de diretiva

Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea d-A (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 41

Proposta de diretiva

Alteracao

(d-A) Um quadro politico que aborde a
resiliéncia na cadeia de abastecimento das
entidades criticas e que seja utilizado por
essas entidades para a prestacdo dos seus
servigos essenciais;

Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea d-B (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 42

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
A estratégia deve ser atualizada sempre

que necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos.

Alteracio 43

Proposta de diretiva
Artigo3—n.’ 3
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Alteracdo

(d-B) Um quadro politico que dé
resposta as necessidades especificas das
pequenas e médias empresas e forneca
orientagdes e apoio para o cumprimento
das obrigacoes estabelecidas pela presente
diretiva;

Alteracdo

A estratégia deve ser atualizada sempre
que necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos, apds consulta das entidades
criticas identificadas.
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Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
comunicar as suas estratégias, e eventuais
atualizacOes das mesmas, a Comissao no

prazo de trés meses a contar da sua adocao.

Alteraciao 44

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

As autoridades competentes designadas
nos termos do artigo 8.° devem estabelecer
uma lista dos servicos essenciais nos
setores referidos no anexo. Devem efetuar,
até [trés anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e, subsequentemente
quando necessario, € pelo menos de quatro
em quatro anos, uma avaliacao de todos os
riscos relevantes suscetiveis de afetar a
prestagdo desses servigos essenciais, com
vista a identificar as entidades criticas em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, bem
como a ajudar essas entidades criticas a
tomar medidas nos termos do artigo 11.°.

Alteracao 45

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
A avaliacgao de riscos deve ter em conta
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Alteracao

3. Os Estados-Membros devem
comunicar as suas estratégias, e eventuais
atualizacOes das mesmas, a Comissao e das
entidades criticas identificadas através do
ponto de contacto unico, no prazo de trés
meses a contar da sua adogao.

Alteragado

As autoridades competentes designadas
nos termos do artigo 8.° devem estabelecer
uma lista dos servigos essenciais que se
enquadram nos setores referidos no anexo.
Apos consulta das entidades criticas
existentes, devem efetuar, até [trés anos
apos a entrada em vigor da presente
diretiva] e, subsequentemente quando
necessario, € pelo menos de quatro em
quatro anos, uma avalia¢do de todos os
riscos relevantes suscetiveis de afetar e
perturbar a prestacao desses servigos
essenciais. A avaliagdo de riscos deve ser
utilizada de forma continua pelas
autoridades competentes do
Estado-Membro, com vista a identificar os
servigos essenciais e as entidades criticas
correspondentes, em conformidade com o
artigo 5.°, n.° 1, bem como a ajudar essas
entidades criticas a tomar medidas nos
termos do artigo 11.°.

Alteracdo

A avaliagdo de riscos deve ter em conta
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todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de saude
publica, ameacas antagonistas, incluindo
infragdes terroristas, na acecao da Diretiva
(UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e
do Conselho?*.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracio 46

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Quaisquer riscos decorrentes das
dependéncias entre os setores referidos no
anexo, inclusive de outros Estados-
Membros e de paises terceiros, € 0 impacto
que uma perturbagdo num setor pode ter
noutros setores;

Alteracao 47

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea
c), os Estados-Membros devem cooperar
com as autoridades competentes de outros
Estados-Membros e paises terceiros,
consoante o caso.
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todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo os de
natureza transetorial ou transfronteirica,
acidentes, catastrofes naturais, emergéncias
de satde publica, ameacas antagonistas,
incluindo infragdes terroristas, na acegao
da Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho 34.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracao

() Quaisquer riscos decorrentes das
dependéncias entre os setores referidos no
anexo, inclusive de outros Estados-
Membros e de paises terceiros, € 0 impacto
que uma perturbagdo num setor pode ter
noutros setores, incluindo quaisquer riscos
para os cidaddos e o mercado interno;

Alteracdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea
¢), os Estados-Membros devem cooperar
estreitamente com a Comissdo e as
autoridades competentes de outros
Estados-Membros e paises terceiros.
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Alteracio 48

Proposta de diretiva
Artigo 4 —-n.’3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os elementos relevantes da
avaliagdo de riscos a que se refere o n.° 1
as entidades criticas que identificaram nos
termos do artigo 5.°, a fim de as ajudar a
efetuar a sua avaliacao de riscos, em
conformidade com o artigo 10.°, e a tomar
medidas para assegurar a sua resiliéncia tal
como disposto no artigo 11.°.

Alteraciao 49

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Cada Estado-Membro deve
fornecer a Comissao dados sobre os tipos
de riscos identificados e os resultados das
avaliagdes de riscos, por setor e subsetor
referidos no anexo, até [trés anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva] e,
subsequentemente quando necessario, e
pelo menos de quatro em quatro anos.

Alteracao 50

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.’5

Texto da Comissdo

5. A Comissdo pode, em cooperacio
com os Estados-Membros, elaborar um
modelo comum de comunicagdo voluntaria
para efeitos do cumprimento do disposto
no n.° 4.
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Alteracdo

3. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os elementos relevantes da
avaliagdo de riscos a que se refere o n.° 1,
através do seu ponto de contacto unico, as
entidades criticas que identificaram nos
termos do artigo 5.° a fim de as ajudar a
efetuar a sua avaliacdo de riscos, em
conformidade com o artigo 10.°, e a tomar
medidas para assegurar a sua resiliéncia tal
como disposto no artigo 11.°.

Alteracdo

4. Cada Estado-Membro deve
fornecer a Comissao dados sobre os tipos
de riscos identificados e os resultados das
avaliagdes de riscos, por setor e subsetor
referidos no anexo, até [trés anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva] e,
subsequentemente quando necessario, €
pelo menos de cinco em cinco anos.

Alteracdo

5. A Comissao deve, em cooperacao
com os Estados-Membros, e apds consulta
do Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas, elaborar um modelo
comum de comunicacdo voluntaria para
efeitos do cumprimento do disposto no
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Alteracio 51

Proposta de diretiva
Artigo5—-n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Até [trés anos e trés meses apos a
entrada em vigor da presente diretiva], os
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas para cada setor e subsetor
referido no anexo, com exce¢ao dos pontos
3,4e8.

Alteracio 52

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2. Ao identificarem as entidades
criticas nos termos do n.° 1, os
Estados-Membros devem ter em conta os
resultados da avaliagdo de riscos, realizada
em conformidade com o artigo 4.°, e
aplicar os seguintes critérios:

Alteracio 53

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Cada Estado-Membro deve elaborar uma
lista das entidades criticas identificadas e
assegurar que essas entidades criticas sao
notificadas da sua identificacdo como
entidades criticas no prazo de um més a
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n.° 4, tendo em conta as diferencas entre
setores e subsetores e as prdticas
existentes nos Estados-Membros.

Alteracdo

1. Até [trés anos e trés meses apos a
entrada em vigor da presente diretiva], os
Estados-Membros devem, caso existam
infraestruturas, identificar as entidades
criticas para cada setor e subsetor referido
no anexo, com excec¢ao dos pontos 3, 4 e 8.

Alteracdo

2. Ao identificarem as entidades
criticas nos termos do n.° 1, os
Estados-Membros devem ter em conta os
resultados da avaliagdo de riscos, realizada
em conformidade com o artigo 4.°, e a
estratégia para a resiliéncia das entidades
criticas referida no artigo 3.° e aplicar os
seguintes critérios:

Alteracdo

Cada Estado-Membro deve elaborar uma
lista das entidades criticas identificadas e
assegurar que essas entidades criticas sdo
notificadas, através do ponto de contacto
unico do Estado-Membro, da sua
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contar dessa identificagdo, informando-as
das suas obrigacdes por forca dos
capitulos II e III e da data a partir da qual
as disposi¢des desses capitulos lhes sdo
aplicaveis.

Alteraciao 54

Proposta de diretiva
Artigo S — n.° 3 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 55

Proposta de diretiva
Artigo5—n.’5

Texto da Comissdo

5. Na sequéncia da notificacdo a que
se refere o n.° 3, os Estados-Membros
devem assegurar que as entidades criticas
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se foram
identificadas como entidades criticas num
ou mais Estados-Membros. Sempre que
uma entidade tiver sido identificada como
critica por dois ou mais Estados-Membros,
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identificacdo como entidades criticas no
prazo de trés meses a contar dessa
identificacdo, informando-as das suas
obrigagdes por forga dos capitulos I e Il e
da data a partir da qual as disposi¢des
desses capitulos lhes sdo aplicaveis.

Alteragado

Ao estabelecer a lista das entidades
criticas nos termos da presente diretiva, os
Estados-Membros devem desenvolver uma
abordagem coerente em relacdo a Diretiva
SRI 2, tendo em conta o seu dmbito de
aplicacdo. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades essenciais
abrangidas pelo anexo I da Diretiva SRI
2, mas que ndo sejam identificadas como
entidades criticas ao abrigo da presente
diretiva, reforcem, sempre que oportuno,
a resiliéncia dos seus servicos essenciais a
ameacas ou incidentes fisicos ndo
relacionados com a ciberseguranca ou a
ameacas ou incidentes hibridos.

Alteracdo

5. Na sequéncia da notificacdo a que
se refere o n.° 3, os Estados-Membros
devem assegurar que as entidades criticas
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se foram
identificadas como entidades criticas num
ou mais Estados-Membros. Sempre que
uma entidade tiver sido identificada como
critica por dois ou mais Estados-Membros
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estes devem proceder a consultas entre si
com vista a reduzir os encargos que recaem
sobre a entidade critica no que diz respeito
as obrigagdes previstas no capitulo III.

Alteracio 56

Proposta de diretiva
Artigo5-n. 6

Texto da Comissdo

6. Para efeitos do capitulo IV, os
Estados-Membros devem assegurar que as
entidades criticas, na sequéncia da
notificacdo a que se refere o n.° 3,
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se prestam
servigos essenciais a, ou em, mais de um
ter¢o dos Estados-Membros. Nesse caso, o
Estado-Membro em causa deve notificar a
Comissdo, sem demora injustificada, a
identidade dessas entidades criticas.

Alteraciao 57

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 7-A novo

Texto da Comissdo
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para a prestagdo dos mesmos servi¢os
essenciais ou de servigos essenciais
semelhantes, estes devem proceder a
consultas entre si com vista a reduzir os
encargos que recaem sobre a entidade
critica no que diz respeito as obrigacdes
previstas no capitulo III.

Alteracdo

6. Para efeitos do capitulo IV, os
Estados-Membros devem assegurar que as
entidades criticas, na sequéncia da
notificacdo a que se refere o n.° 3,
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se foram
identificadas como entidades criticas para
a prestagdo de servigos essenciais iguais
ou semelhantes a, ou em, mais de um
quinto dos Estados-Membros. Nesse caso,
o Estado-Membro em causa deve notificar
a Comissdo, sem demora injustificada, a
identidade dessas entidades criticas.

Alteracdo

7-A. A Comissdao Europeia deve, em
cooperagdo com os Estados-Membros,
elaborar recomendacgoes e orientagcoes
para apoiar os Estados-Membros na
identificacdo de servigos essenciais
especificos, infraestruturas e entidades
que os fornecem e inclui-las na sua lista
de entidades criticas.
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Alteracido 58

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) A dependéncia de outros setores
referidos no anexo em relagdo a esse
Servigo;

Alteracido 59

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) O possivel impacto dos incidentes,
em termos de intensidade e duragdo, sobre
as atividades econdémicas e sociais, 0
ambiente e a seguranga publica;

Alteracio 60

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) A quota de mercado da entidade no
mercado desses servicos;

Alteracio 61

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea e)
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Alteracdo

(b) A dependéncia de outros setores ou
subsetores referidos no anexo ou a cadeia
de abastecimento em relagio a esse
Servigo;

Alteracdo

(c) O possivel impacto dos incidentes,
em termos de intensidade e duragdo, sobre
as atividades econdmicas e sociais, 0
ambiente, a protecdo dos consumidores ¢ a
seguranga publica;

Alteracao

(d) A quota de mercado da entidade no
mercado desses servicos, o tipo de
entidade e o impacto que tem no
Jfuncionamento do mercado interno e na
prestagdo de um ou mais servigos
essenciais;

PE691.097v02-00



PT

Texto da Comissdo
(e) A zona geogréafica suscetivel de ser

afetada por um incidente, incluindo
eventuais impactos transfronteirigos;

Alteracio 62

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 1 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 63

Proposta de diretiva

Alteracao

(e) A zona geografica suscetivel de ser
afetada por um incidente, incluindo
eventuais impactos transfronteirigos e

transetoriais e interdependéncias entre

infraestruturas e setores e entre

Estados-Membros e paises terceiros;

Alteragado

(e-A) A vulnerabilidade associada ao

grau de isolamento de certos tipos de

zonas geogrdficas como as regioes
insulares, ultraperiféricas ou
montanhosas;

Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 64

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Quaisquer limiares aplicados para
especificar um ou mais dos critérios
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Alteracdo

(b-A) A cobertura geogrdfica dos
servigos prestados pelas entidades criticas
em cada setor, incluindo informacgoes
sobre eventuais impactos
transfronteirigos;

Alteracao

() Quaisquer limiares aplicados para
especificar um ou mais dos critérios
referidos no n.° 1 e qualquer metodologia
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referidos no n.° 1.

Alteracido 65

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissdo pode, apos consulta do
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas, adotar orientagdes com vista a
facilitar a aplicacdo dos critérios referidos
no n.° 1, tendo em conta as informacoes
referidas no n.° 2.

Alteracio 66

Proposta de diretiva
Artigo 7-n.’ 1

Texto da Comissdo

1. No que respeita aos setores
referidos nos pontos 3, 4 ¢ 8 do anexo, os
Estados-Membros devem, até [trés anos e
trés meses apods a entrada em vigor da
presente diretiva], identificar as entidades
que devem ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas para efeitos do presente
capitulo. Os Estados-Membros devem
aplicar a essas entidades o disposto nos
artigos 3.°¢e¢ 4.°, no artigo 5.°, n.% 1l ade7,
e no artigo 9.°.

Alteracio 67

Proposta de diretiva
Artigo 7-n." 3
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utilizada para a aplicagdo desses limiares.

Alteracdo

3. A Comissao pode, apds consulta do
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas, adotar orientagdes com vista a
facilitar a aplicagdo dos critérios referidos
no n.° 1, tendo em conta as informacoes
referidas no n.° 2 e as diferencas entre
setores e subsetores e as prdticas
existentes nos Estados-Membros.

Alteracdo

1. No que respeita aos setores
referidos nos pontos 3, 4 ¢ 8 do anexo, os
Estados-Membros devem, até [trés anos e
trés meses apds a entrada em vigor da
presente diretiva], identificar as entidades
que devem ser tratadas como equivalentes
a entidades criticas para efeitos do presente
capitulo. Os Estados-Membros devem
aplicar a essas entidades o disposto nos
artigos 3.°¢e¢ 4.°, no artigo 5.°, n. 1l ade7,
e no artigo 9.° e as entidades em causa néio
ficam sujeitas as obrigacoes estabelecidas
no capitulo Il ou as disposicoes
pertinentes relacionadas com a aplicag¢do
dos capitulos Il e IV.

PE691.097v02-00

PT



PT

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades a que se refere o
n.° 1 sdo, sem demora injustificada,
notificadas da sua identificacdo como
entidades a que se refere o presente artigo.

Alteracido 68

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro deve
designar uma ou mais autoridades
competentes responsdveis pela correta
aplicacgdo e, se necessdrio, pela execugdo
coerciva do disposto na presente diretiva a
nivel nacional («autoridade competentey).
Os Estados-Membros podem designar
uma ou mais autoridades existentes.

Alteraciao 69

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional, consultam e cooperam
com outras autoridades nacionais
pertinentes, em especial as autoridades
responsaveis pela protecdo civil, pela
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Alteracao

3. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades a que se refere o
n.° 1 sdo, sem demora injustificada,
notificadas, através dos pontos de contacto
unicos dos Estados-Membros, da sua
identificacdo como entidades a que se
refere o presente artigo.

Alteracdo

1. Cada Estado-Membro deve
designar um ponto de contacto unico. O
ponto de contacto unico designado deve
exercer uma fungdo de ligagdo com as
entidades criticas identificadas e
assegurar a cooperagdo transfronteirica
com as autoridades competentes e 0s
pontos de contacto unicos de outros
Estados-Membros e com o Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas
referido no artigo 16.° e, se for caso disso,
assegurar a cooperagdo com paises
terceiros.

Alteracao

5. Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional, consultam e cooperam
com outras autoridades nacionais
pertinentes, em especial as autoridades
responsaveis pela protecao civil, pela
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aplicacdo da lei e pela protecdo dos dados
pessoais, bem como com as partes
interessadas pertinentes, incluindo as
entidades criticas.

Alteraciao 70

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.° 7

Texto da Comissdo

7. Cada Estado-Membro deve
notificar a Comissao a designagao da
autoridade competente e do ponto de
contacto unico no prazo de trés meses a
contar dessa designagado, incluindo as suas
fungdes e responsabilidades precisas ao
abrigo da presente diretiva, os seus dados
de contacto e eventuais alteragoes
subsequentes. Cada Estado-Membro deve
tornar publica a sua designagao da
autoridade competente e do ponto de
contacto unico.

Alteraciao 71

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientacdo, ajuda a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestacdo de formacao ao
pessoal das entidades criticas.
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aplicacdo da lei e pela protecao dos dados
pessoais, pela prote¢do dos consumidores
e pela fiscalizacdo do mercado, bem como
com as partes interessadas pertinentes,
incluindo as entidades criticas.

Alteracdo

7. Cada Estado-Membro deve
notificar a Comissdo, ao Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas e as
entidades criticas identificadas no seu
territorio a designacio da autoridade
competente e do ponto de contacto unico
no prazo de trés meses a contar dessa
designac¢ao, incluindo as suas fungdes e
responsabilidades precisas ao abrigo da
presente diretiva, os seus dados de contacto
e eventuais alteracdes subsequentes. Cada
Estado-Membro deve tornar publica a sua
designacdo da autoridade competente e do
ponto de contacto nico.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir
recursos financeiros e o desenvolvimento
de materiais de orientac¢do, metodologias,
certificados, investigagdo e exercicios para
testar a resiliéncia das entidades criticas e
o estado de preparagdo dos seus
funciondrios e a prestagao de formagao
periodica ao pessoal das entidades criticas,
o fornecimento de infraestruturas
partilhadas e assisténcia e a protecio de
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Alteracio 72

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades competentes
cooperam e trocam informagdes e boas
praticas com as entidades criticas dos
setores referidos no anexo.

Alteracio 73

Proposta de diretiva
Artigo 10 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos relevantes a que se refere o
artigo 4.°, n.° 1, suscetiveis de perturbar a
prestacao de servigos essenciais. Tal
avaliacdao deve ter em conta a eventual
dependéncia de outros setores referidos no
anexo do servico essencial prestado pela
entidade critica, incluindo nos
Estados-Membros vizinhos e paises
terceiros, se for caso disso, € o impacto que
uma perturbagdo da prestacdo de servigcos
essenciais num ou mais desses setores pode
ter no servigo essencial prestado pela
entidade critica.
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zonas, instalagoes e outras infraestruturas
sensiveis, quando necessdario.

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades competentes
cooperam e trocam informagdes e boas
praticas, através do seu ponto de contacto
unico, com as entidades criticas dos setores
referidos no anexo.

Alteracao

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos relevantes a que se refere o
artigo 4.°, n.° 1, suscetiveis de perturbar a
prestagdo de servigos essenciais ou de
comprometer o bom funcionamento do
mercado interno. Tal avaliacao deve ter
em conta a eventual dependéncia de outros
setores referidos no anexo do servico
essencial prestado pela entidade critica,
incluindo noutros Estados-Membros, a
nivel europeu, e em paises terceiros, se for
caso disso, € 0 impacto que uma
perturbacdo da prestagcdo de servigos
essenciais num ou mais desses setores pode
ter no servigo essencial prestado pela
entidade critica ou na cadeia de
abastecimento, incluindo aspetos
referentes as relagoes entre cada entidade
e os seus fornecedores ou prestadores de
servigos.
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Alteraciao 74

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Prevenir a ocorréncia de incidentes,
nomeadamente através da reducao do risco
de catastrofes e de medidas de adaptagdo as
alteracdes climaticas;

Alteracao 75

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 76

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Assegurar uma protecao fisica
adequada das zonas, instalacdes e outras
infraestruturas sensiveis, nomeadamente
através de vedagoes, barreiras, ferramentas
e rotinas de vigilancia do perimetro, bem
como de equipamento de detecdo e de
controlo do acesso;

Alteraciao 77

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea e)
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Alteracdo

(a) Realizar andlises de risco, gerir
incidentes e prevenir a sua ocorréncia,
nomeadamente através da reducdo do risco
de catastrofes e de medidas de adaptacao as
alteragOes climaticas;

Alteracao

(a-A) Avaliar possiveis riscos de
seguranca para os beneficidarios do
servigo essencial;

Alteracdo

(b) Assegurar uma protecao fisica
adequada das zonas, instalagdes e outras
infraestruturas sensiveis e essenciais,
nomeadamente através de vedagoes,
barreiras, ferramentas ¢ rotinas de
vigilancia do perimetro, bem como de
equipamento de detecdo e de controlo do
acesso;
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Texto da Comissdo

(e) Assegurar uma gestao adequada da
seguranca dos trabalhadores,
nomeadamente através da defini¢ao das
categorias de pessoal que exercem fungdes
criticas, do estabelecimento de direitos de
acesso a zonas, instalagdes e outras
infraestruturas sensiveis e a informagdes
sensiveis, bem como da identificacado de
categorias especificas de pessoal, tendo em
conta o disposto no artigo 12.%

Alteraciao 78

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 79

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.’ 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

(f) Sensibilizar o pessoal relevante para as
medidas referidas nas alineas a) a e).

Alteracio 80

Proposta de diretiva
Artigo 11 —n.° 2
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Alteracao

(e) Assegurar uma gestao adequada da
segurancga, requisitos de formacdo e
qualificacoes dos trabalhadores,
nomeadamente através da defini¢ao das
categorias de pessoal que exercem fungdes
criticas, fungades de seguranca, do
estabelecimento de direitos de acesso a
zonas, instalagdes e outras infraestruturas
sensiveis e a informagdes sensiveis, bem
como da identificagao de categorias
especificas de pessoal, tendo em conta o
disposto no artigo 12.°, em conformidade
com a legislagcdo da Unido e nacional,

Alteracdo

(e-A) Garantir a seguranca da cadeia de
abastecimento, incluindo os aspetos
relacionados com a seguranca no que
respeita as relacoes entre cada entidade e
os seus prestadores de servigos, tais como
0s servigos de seguranga;

Alteracdo

) Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a
e), também através de formacdo.
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Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
implementam e aplicam um plano de
resiliéncia ou um documento equivalente,
descrevendo em pormenor as medidas
previstas no n.° 1. Caso as entidades
criticas tenham fomado medidas em
conformidade com as obrigacdes previstas
noutros atos juridicos da Unido que sejam
igualmente relevantes para as medidas
referidas no n.° 1, estas devem descrever
igualmente tais medidas no plano de
resiliéncia ou no documento ou
documentos equivalentes.

Alteracio 81

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 82

Proposta de diretiva
Artigo 11 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissdo esta habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 21.° em complemento do n.” 1,
estabelecendo regras pormenorizadas que
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Alteracao

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
implementam e aplicam um plano de
resiliéncia ou um documento ou
documentos equivalentes que
especifiquem as medidas previstas no n.° 1.
Caso as entidades criticas tenham aplicado
medidas em conformidade com as
obrigacoes estabelecidas noutra legislagdo
da Unido que sejam igualmente relevantes
para as medidas referidas no n.° 1, estas
devem descrever igualmente tais medidas
no plano de resiliéncia ou no documento ou
documentos equivalentes.

Alteracao

2-A.  Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
designam, no prazo de trés meses apos a
rececdo da notificagdo a que se refere o
artigo 5.°, n.’ 3, um ponto de contacto
unico para exercer uma funcdo de ligacao
com os Estados-Membros no que respeita
a questoes relacionadas com as medidas
técnicas e organizacionais referidas no n.’
1 do presente artigo.

Alteracao

4. A Comissao esta habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 21.° para completar algumas ou
todas as medidas a tomar nos termos do
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especificam algumas ou todas as medidas a
tomar nos termos do referido niimero. A
Comissao deve adotar esses atos delegados
na medida do necessario para a aplicacao
efetiva e coerente desse niimero, em
conformidade com os objetivos da presente
diretiva, tendo em conta qualquer evolucao
pertinente dos riscos, da tecnologia ou da
prestagcdo dos servigos em causa, bem
como quaisquer especificidades
relacionadas com determinados setores e
tipos de entidades.

Alteracio 83

Proposta de diretiva
Artigo 12 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verificagdo dos
antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, incluindo pessoas suscetiveis de
serem recrutadas para cargos abrangidos
por essas categorias, e que esses pedidos
sdo prontamente avaliados pelas
autoridades competentes para a realizagdo
dessas verificacdes de antecedentes.

Alteraciao 84

Proposta de diretiva

n.” 1 do presente artigo, a fim de
assegurar a coeréncia com os requisitos
existentes ao abrigo da legislacdo da
Unido e nacional e ter em conta novas
ameagas, inovagoes tecnologicas ou
especificidades setoriais. A Comissao deve
adotar esses atos delegados na medida do
necessario para a aplicagdo efetiva e
coerente desse numero, em conformidade
com os objetivos da presente diretiva,
tendo em conta qualquer evolucao
pertinente dos riscos, da tecnologia ou da
prestagdo dos servigos em causa, bem
como quaisquer especificidades
relacionadas com determinados setores e
tipos de entidades.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verificagdo dos
antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, incluindo pessoas suscetiveis de
serem recrutadas para cargos abrangidos
por essas categorias, e que esses pedidos
sdo prontamente avaliados pelas
autoridades competentes para a realizagdo
dessas verificacoes de antecedentes. Essas
pessoas devem ser previamente
informadas sobre os controlos, incluindo
informagoes gerais sobre como, quando e
por quem serdo realizados.

Artigo 12 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c)
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Texto da Comissdo

(c) Abranger os empregos anteriores, a
formag¢do académica e quaisquer lacunas
na formacao ou no emprego no curriculo
apresentado pela pessoa em causa durante,
pelo menos, os cinco anos anteriores e
durante um mdximo de dez anos.

Alteracio 85

Proposta de diretiva
Artigo 12 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 86

Proposta de diretiva
Artigo 13 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
notificam sem demora injustificada a
autoridade competente os incidentes que
perturbam ou tenham potencial para
perturbar significativamente as suas
operacdes. As notificacdes devem incluir
todas as informagdes disponiveis
necessarias para permitir a autoridade
competente compreender a natureza, a
causa e as possiveis consequéncias do
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Alteracao

() Em casos excecionais, quando
considerado necessario pelos
Estados-Membros, abranger os empregos
anteriores, a formagao académica e
quaisquer lacunas na formag¢ao ou no
emprego no curriculo apresentado pela
pessoa em causa durante 0s cinco anos
anteriores e, se for caso disso, durante, no
mdximo, os dez anos anteriores.

Alteracdo

2-A.  As verificagoes de antecedentes
referidas no n.’ 1 do presente artigo
devem respeitar plenamente os requisitos
da legislacdo da Unido e nacional. Os
resultados comunicados a entidade devem
ser limitados ao estritamente necessdrio
para atingir os objetivos da verificagdo de
antecedentes.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas
notificam a autoridade competente, através
do seu ponto de contacto unico, sem
demora injustificada e o mais tardar 24
horas apos tomarem conhecimento de um
determinado incidente, os incidentes que
tiveram um impacto significativo ou que
perturbam ou tenham potencial para
perturbar significativamente as operagdes
da entidade critica. As notificagdes devem
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incidente, nomeadamente com vista a
determinar o seu impacto transfronteirigo.
A notificacao nao acarreta
responsabilidades acrescidas para as
entidades criticas.

Alteraciao 87

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

2. A fim de determinar a importancia
da perturbagdo ou potencial perturbacao
para as operacdes da entidade critica em
consequéncia de um incidente, devem ser
tidos em conta, em especial, os seguintes
parametros:
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incluir todas as informagdes disponiveis
necessarias para permitir a autoridade
competente compreender a natureza, a
causa e as possiveis consequéncias do
incidente, nomeadamente com vista a
determinar o seu impacto transfronteirigo.
A notificacdo nao acarreta
responsabilidades acrescidas para as
entidades criticas. As autoridades
competentes devem tratar rapidamente as
informacaoes prestadas e de forma a
respeitar a sua confidencialidade e a
proteger a seguranca e os interesses
comerciais da entidade critica em causa.

Se o incidente tiver ou for suscetivel de ter
um impacto significativo nas entidades
criticas ou na continuidade da prestagdo
de servicos essenciais, as entidades
criticas de especial relevincia europeia
devem, adicionalmente, notificar esses
incidentes a Comissdo. A Comissdo deve
informar o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas dessas notificacoes
sem demora injustificada. A Comissdo e o
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas devem, em conformidade com a
legislacdo da Unido, tratar as
informacoes de forma a respeitar a sua
confidencialidade e a proteger a
seguranca e os interesses comerciais da
entidade critica em causa.

Alteracdo

2. A fim de determinar a importancia
do impacto, da perturbagdo ou potencial
perturbagdo para as operagdes da entidade
critica em consequéncia de um incidente,
devem ser tidos em conta, em especial, os
seguintes parametros minimos:
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Alteracido 88

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) O numero de utilizadores afetados
pela perturbagdo ou potencial
perturbagao;

Alteraciao 89

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) A duragdo da perturbagdo ou a

duragdo prevista de uma potencial
perturbacao;

Alteraciao 90

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) A zona geogréfica afetada pela
perturbacdo ou potencial perturbagao.

Alteracio 91

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(a) O numero de utilizadores afetados
pelo incidente;

Alteragado

(b) A duragdo do incidente e da
perturbacdo ou a duragao prevista de uma
potencial perturbagao;

Alteracdo

(c) A distribui¢do geografica da zona
afetada pelo incidente e pela perturbacgao.

Alteracdo

(c-A) A medida em que o funcionamento
dos servicos essenciais ou das
infraestruturas essenciais é afetado;
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Alteraciao 92

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — alinea c-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 93

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — alinea c-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 94

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — alinea c-D) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 95

Proposta de diretiva
Artigo 13 -n.’3

Texto da Comissdo

Com base nas informagdes prestadas na
notificacdo pela entidade critica, a
autoridade competente, através do seu
ponto de contacto Unico, deve informar o
ponto de contacto unico dos outros
Estados-Membros afetados se o incidente
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Alteracdo

(c-B) O grau de isolamento das zonas
afetadas pelo incidente e, em especial, se
este afeta regioes insulares e
ultraperiféricas ou zonas montanhosas;

Alteracdo

(c-C) Qualquer impacto na vida humana
ou no ambiente.

Alteracdo

(c-D) O impacto sobre as atividades
economicas e sociais e sobre o mercado
interno.

Alteracao

Com base nas informagdes prestadas na
notificacdo pela entidade critica, a
autoridade competente deve, através do
seu ponto de contacto unico, informar,
sem demora injustificada, o ponto de
contacto tinico dos outros
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tiver ou puder ter um impacto significativo
nas entidades criticas e na continuidade da
prestagdo de servigos essenciais num ou
mais Estados-Membros.

Ao fazé-lo, os pontos de contacto tinicos
devem, em conformidade com o direito da
Unido ou com a legislagdo nacional
conforme com o direito da Unido, tratar as
informacdes de forma a respeitar a sua
confidencialidade e a proteger a seguranca
e os interesses comerciais da entidade
critica em causa.

Alteraciao 96

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 97

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 3-B (novo)

Texto da Comissdo
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Estados-Membros afetados se o incidente
tiver ou puder ter um impacto significativo
nas entidades criticas e na continuidade da
prestagdo de servigos essenciais num ou
mais Estados-Membros. Os pontos de
contacto unicos dos Estados-Membros
afetados pelo incidente devem informar as
entidades criticas pertinentes nos
respetivos territorios.

Ao fazé-lo, as autoridades competentes e
os pontos de contacto unicos devem, em
conformidade com o direito da Unido ou
com a legislag¢do nacional conforme com o
direito da Unido, tratar as informacoes de
forma a respeitar a sua confidencialidade e
a proteger a seguranca € os interesses
comerciais da entidade critica em causa.

Alteracdo

3-A. A autoridade competente em causa
deve, através do seu ponto de contacto
unico, informar o publico do incidente, ou
exigir que a entidade critica informe o
publico através do seu ponto de contacto
unico, quando determinar que é do
interesse publico divulgar o incidente.

Alteracao

3-B. A autoridade competente deve
assegurar que, em caso de ameaca
particular e significativa de um incidente
relativo a entidades ou infraestruturas
criticas, as entidades criticas informem os
utilizadores dos seus servicos que possam
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Alteracio 98

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 3-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 99

Proposta de diretiva
Artigo 13— n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Apbs ter sido notificada em
conformidade com o n.° 1, a autoridade
competente deve, logo que possivel, prestar
a entidade critica que a notificou
informagdes relevantes sobre o seguimento
dado a sua notificacao, incluindo
informagdes que possam apoiar uma
resposta eficaz da entidade critica ao
incidente.

Alteraciao 100

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.° 2
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ser afetados pelo incidente ou pela
perturbagdo dos servicos e suas
consequéncias e, se for caso disso, de
quaisquer eventuais medidas de
seguranca ou solugoes.

Alteracdo

3-C. Uma vez por ano, a autoridade
competente em causa deve apresentar,
através do seu ponto de contacto unico,
um relatorio de sintese a Comissdo e ao
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas sobre as notificacoes recebidas e
as medidas tomadas em conformidade
com o presente artigo.

Alteracdo

4. Apos ter sido notificada em
conformidade com o n.° 1, a autoridade
competente deve, logo que possivel, prestar
a entidade critica que a notificou, através
do ponto de contacto unico do
Estado-Membro, informacoes relevantes
sobre o seguimento dado a sua notificagao,
incluindo informagdes que possam apoiar
uma resposta eficaz da entidade critica ao
incidente.
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Texto da Comissdo

2. Uma entidade deve ser considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia quando tiver sido identificada
como entidade critica e prestar servigos
essenciais a, ou em, mais de um ter¢o dos
Estados-Membros e tiver sido notificada
como tal a Comissao nos termos do

artigo 5.°, n.° 1 e 6, respetivamente.

Alteraciao 101

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissao deve, sem demora
injustificada apds a rececdo da notificagao
nos termos do artigo 5.°, n.° 6, notificar a
entidade em causa de que ¢ considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia, informando-a das suas
obrigacdes nos termos do presente capitulo
e da data a partir da qual essas obrigacdes
lhe sdo aplicadas.

Alteraciao 102

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A pedido de um ou mais Estados-Membros
ou da Comissdo, o Estado-Membro em que
estd localizada a infraestrutura da entidade
critica de especial relevincia europeia
deve, juntamente com essa entidade,
informar a Comissao e o Grupo para a
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Alteracao

2. Uma entidade deve ser considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia quando tiver sido identificada
como entidade critica e prestar servigos
essenciais iguais ou semelhantes a, ou em,
mais de um quinto dos Estados-Membros e
tiver sido notificada como tal a Comissao
por um desses Estados-Membros, nos
termos do artigo 5.°, n. 1 ¢ 6,
respetivamente.

Alteracao

A Comissdo deve, sem demora
injustificada apds a rececdo da notificagao
nos termos do artigo 5.°, n.° 6, notificar o
Estado-Membro de estabelecimento, os
Estados-Membros em que estd localizada
a infraestrutura e a entidade em causa de
que ¢ considerada uma entidade critica de
especial relevancia europeia, informando
os Estados-Membros pertinentes e essa
entidade das suas obrigacdes nos termos
do presente capitulo e da data a partir da
qual essas obrigagdes lhes sdo aplicadas.

Alteracao

A pedido de um ou mais Estados-Membros
ou da Comissao, o Estado-Membro de
estabelecimento e os Estados-Membros
em que estd localizada a infraestrutura da
entidade critica de especial relevancia
europeia deve, juntamente com essa
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Resiliéncia das Entidades Criticas do
resultado da avaliacao de riscos efetuada
nos termos do artigo 10.° e das medidas
tomadas nos termos do artigo 11.°.

Alteraciao 103

Proposta de diretiva
Artigo 15— n.° 2

Texto da Comissdo

2. A pedido de um ou mais
Estados-Membros e com o acordo do
Estado-Membro onde esté localizada a
infraestrutura da entidade critica de
especial relevancia europeia, a Comissao
deve organizar uma missao consultiva para
avaliar as medidas que essa entidade
adotou para cumprir as suas obrigagdes nos
termos do capitulo III. Sempre que
necessario, as missoes consultivas podem
solicitar conhecimentos especializados no
dominio da gestdao do risco de catastrofes
através do Centro de Coordenacao de
Resposta de Emergéncia.

Alteraciao 104

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A missdo consultiva deve comunicar as
suas conclusdes a Comissdo, ao Grupo para
a Resiliéncia das Entidades Criticas e a
entidade critica de especial relevancia
europeia em causa no prazo de trés meses
apos a sua conclusao.
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entidade, informar a Comissao e o Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
do resultado da avaliagao de riscos
efetuada nos termos do artigo 10.° e das
medidas tomadas nos termos do artigo 11.°.

Alteracdo

2. A pedido de um ou mais
Estados-Membros e com o acordo do
Estado-Membro em que esta localizada a
entidade ou a infraestrutura da entidade
critica de especial relevancia europeia, a
Comissao deve organizar uma missao
consultiva para avaliar as medidas que essa
entidade adotou para cumprir as suas
obrigacdes nos termos do capitulo III.
Sempre que necessario, as missoes
consultivas podem solicitar conhecimentos
especializados no dominio da gestdo do
risco de catastrofes através do Centro de
Coordenacao de Resposta de Emergéncia.

Alteracdo

A missdo consultiva deve comunicar as
suas conclusoes ao Estado-Membro de
estabelecimento ou ao Estado-Membro
em que estd localizada a infraestrutura, a
Comissdo, ao Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas e a entidade critica de
especial relevancia europeia em causa no
prazo de trés meses apos a sua conclusio.
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Alteraciao 105

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas deve analisar o relatério e, se
necessario, aconselhar a Comissao
dando-lhe indicagdes sobre o cumprimento
pela entidade critica de especial relevancia
europeia em causa das suas obrigacdes nos
termos do capitulo III e, se for caso disso,
sobre as medidas que poderao ser tomadas
para melhorar a resiliéncia dessa entidade.

Alteraciao 106

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Com base nesse parecer, a Comissao deve
comunicar os seus pontos de vista ao
Estado-Membro onde esté localizada a
infraestrutura dessa entidade, ao Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas e
a propria entidade sobre se esta ultima
cumpre as suas obrigagdes nos termos do
capitulo III e, se for caso disso, quais as
medidas que poderdo ser tomadas para
melhorar a sua resiliéncia.

Alteracao 107

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 3 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Esse Estado-Membro deve ter devidamente
em conta esses pontos de vista e informar a
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Alteracdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas deve analisar o relatorio e, se
necessario, aconselhar os
Estados-Membros e a Comissao
dando-lhes indicacdes sobre o
cumprimento pela entidade critica de
especial relevancia europeia em causa das
suas obrigagdes nos termos do capitulo III
e, se for caso disso, sobre as medidas que
poderdo ser tomadas para melhorar a
resiliéncia dessa entidade.

Alteracao

Com base nesse parecer, a Comissao deve
comunicar os seus pontos de vista ao
Estado-Membro de estabelecimento ou ao
Estado-Membro em que esta localizada a
infraestrutura dessa entidade, ao Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas e
a propria entidade sobre se esta ultima
cumpre as suas obrigagdes nos termos do
capitulo III e, se for caso disso, quais as
medidas que poderdo ser tomadas para
melhorar a sua resiliéncia.

Alteracdo

Esse Estado-Membro em causa deve ter
devidamente em conta esses pontos de
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Comissao e o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas sobre quaisquer medidas
que tiver tomado em conformidade com a
comunicacao.

Alteraciao 108

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.” 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Cada missao consultiva € composta por
peritos dos Estados-Membros e por
representantes da Comissao. Os
Estados-Membros podem propor
candidatos para fazerem parte de uma
missdo consultiva. A Comissdo seleciona e
nomeia os membros de cada missdo
consultiva em fungao da sua capacidade
profissional assegurando uma
representacdo geograficamente equilibrada
entre os Estados-Membros. A Comissao
suporta os custos relacionados com a
participag@o na missdo consultiva.

Alteraciao 109

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Comissao deve organizar o programa de
uma missao consultiva, em consulta com
os membros da missdo consultiva
especifica e em concertacdo com o
Estado-Membro onde esta localizada a
infraestrutura da entidade critica ou a
entidade critica de especial relevancia
europeia em causa.
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vista e informar a Comissdo e o Grupo para
a Resiliéncia das Entidades Criticas sobre
quaisquer medidas que tiver tomado em
conformidade com a comunicagao.

Alteracao

Cada missao consultiva € composta por
peritos dos Estados-Membros pertinentes e
por representantes da Comissao. Os
Estados-Membros podem propor
candidatos para fazerem parte de uma
missdo consultiva. A Comissdo seleciona e
nomeia os membros de cada missdo
consultiva em fun¢do da sua capacidade
profissional assegurando uma
representacdo geograficamente equilibrada
entre os Estados-Membros, que inclua,
pelo menos, um representante do
Estado-Membro em que se encontra
localizada a entidade critica. A Comissao
suporta os custos relacionados com a
participa¢@o na missdo consultiva.

Alteracao

A Comissao deve organizar o programa de
uma missao consultiva, em consulta com
os membros da missdo consultiva
especifica e em concertacdo com o
Estado-Membro de estabelecimento e o
Estado-Membro em que esté localizada a
infraestrutura da entidade critica ou a
entidade critica de especial relevancia
europeia em causa.
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Alteracao 110

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.° 6

Texto da Comissdo

6. Os Estados-Membros devem

assegurar que a entidade critica de especial

relevancia europeia em causa faculta a
missdo consultiva acesso a todas as
informacdes, sistemas ¢ instalacdes
relacionados com a prestagdao dos seus
Servigos essenciais necessarios ao
desempenho das suas fungdes.

Alteracao 111

Proposta de diretiva
Artigo 15 -n.*7

Texto da Comissdo

7. A missao consultiva deve ser
realizada em conformidade com a
legislag@o nacional aplicavel do
Estado-Membro onde estad localizada a
infraestrutura.

Alteracio 112

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 8-A (novo)
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Alteracdo

6. Os Estados-Membros devem
assegurar que a entidade critica de especial
relevancia europeia em causa faculta a
missdo consultiva acesso a todas as
informacdes, documentos, sistemas,
localizacoes e instalagdes relacionados
com a prestacdo dos seus servicos
essenciais necessarios ao desempenho das
suas funcdes e ao cumprimento da missdo
consultiva. Quaisquer informagoes
trocadas devem limitar-se ao que for
pertinente e necessdrio para e
proporcionado em relagdo ao objetivo
desse intercambio. O intercdmbio de
informagoes deve preservar a
confidencialidade dessas informagoes e
salvaguardar a segurancga e os interesses
comerciais das entidades criticas.

Alteracdo

7. A missdo consultiva deve ser
realizada em conformidade com a
legislagdo nacional aplicavel do
Estado-Membro em que a missdo
consultiva tem lugar.
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Texto da Comissdo

Alteracio 113

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas ¢ composto por representantes dos
Estados-Membros e da Comissdo. Se tal
for pertinente para o desempenho das suas
fungdes, o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas pode convidar
representantes das partes interessadas a
participar nos seus trabalhos.

Alteracao 114

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Ajudar a Comissdo a prestar
assisténcia aos Estados-Membros no
reforgo da sua capacidade para assegurar a
resiliéncia das entidades criticas em
conformidade com a presente diretiva,
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Alteracao

8-A. Apos consulta do Grupo para a
Resiliéncia das Entidades Criticas, a
Comissdo deve identificar os produtos,
sistemas ou servigos criticos especificos
que podem ser sujeitos a avaliagdo de
riscos referida no artigo 10.°.

Alteragado

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas ¢ composto por representantes dos
Estados-Membros e da Comissdo. Se tal
for pertinente para o desempenho das suas
fungdes, o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas pode convidar
representantes das partes interessadas ou
partes interessadas, tais como
representantes de associagoes
profissionais europeias, associagoes de
entidades criticas, entidades criticas de
especial relevincia europeia, empresas e
centros de investigagdo pertinentes para
cada setor econdomico especifico, a
participar nos seus trabalhos.

Alteracdo

(a) Ajudar a Comissdo a prestar
assisténcia aos Estados-Membros no
reforgo da sua capacidade para assegurar a
resiliéncia das entidades criticas em
conformidade com a presente diretiva e
promover a sua aplicag¢do uniforme nos
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Alteracao 115

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Avaliar as estratégias de resiliéncia
das entidades criticas referidas no artigo 3.°
e identificar as melhores praticas no que
respeita a essas estratégias;

Alteracio 116

Proposta de diretiva
Artigo 16 —n.° 3 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 117

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo
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Estados-Membros;

Alteracdo

(b) Avaliar as estratégias nacionais de
resiliéncia das entidades criticas referidas
no artigo 3.% a preparacdo dos
Estados-Membros, bem como identificar
as melhores praticas no que respeita a essas
estratégias;

Alteracao

(b-A) Proceder ao intercimbio de
informacoes sobre as prioridades e os
principais desafios em matéria de
resiliéncia das entidades criticas;

Alteracao

(c) Facilitar o intercAmbio de
informacgoes e boas praticas relativamente
a identificacdo de entidades criticas pelos
Estados-Membros, em conformidade com
o artigo 5.°, nomeadamente no que diz
respeito as dependéncias transfronteiricas,
bem como aos riscos e incidentes;
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Alteracao 118

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 119

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea h-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 120

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea h-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracgao 121

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea h-C) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

(c-A) Preparar uma estratégia europeia
em matéria de resiliéncia, em
conformidade com os objetivos
estabelecidos na presente diretiva;

Alteracdo

(h-A) Promover e apoiar avaliacoes de
riscos coordenadas e a¢des conjuntas
entre entidades criticas;

Alteracao

(h-B) Publicar resultados relevantes do
seu trabalho, a fim de facilitar a
investigacdo académica e de seguranca;

Alteracdo

(h-C) Proceder ao intercambio de boas
prdticas e de informacaoes sobre todas as
outras questoes relacionadas com a
aplicagdo da presente diretiva, incluindo a
aplicagdo e o desenvolvimento de normas
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e especificagoes técnicas;

Alteracao 122

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea i-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

(i-A) Apoiar os Estados-Membros e as
entidades criticas no cumprimento das
obrigacées previstas no capitulo I11
através das melhores priticas, do
intercambio de informacgoes e de
documentos de orientacdo ndo
vinculativos.

Alteracio 123

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea i-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

(i-B) Realizar avaliacoes de riscos de
seguranca coordenadas de cadeias de
abastecimento de produtos, sistemas ou
servigos criticos especificos, tendo em
conta fatores de risco técnicos e, se for
caso disso, ndo técnicos.

Alteracio 124

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

No exercicio das suas fungoes, o Grupo
para a Resiliéncia das Entidades Criticas
deve preservar a confidencialidade das
informagaoes trocadas e proteger a
segurancga e os interesses comerciais dos
Estados-Membros e das entidades criticas
em causa.
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Alteracio 125

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Até [24 meses ap0ds a entrada em
vigor da presente diretiva] e,
posteriormente, de dois em dois anos, o
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas deve definir um programa de
trabalho relativo as acdes a empreender
para cumprir os seus objetivos € as suas
atribuicdes, que deve ser coerente com 0s
requisitos e objetivos da presente diretiva.

Alteraciao 126

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 7

Texto da Comissdo

7. A Comissao deve apresentar ao
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas um relatdrio de sintese das
informacodes prestadas pelos
Estados-Membros nos termos do artigo 3.°,
n.° 3, e do artigo 4.°, n.° 4, até [trés anos e
seis meses apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e posteriormente, quando
necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos.

Alteraciao 127

Proposta de diretiva
Artigo 16-A (novo)

PE691.097v02-00

148/213

Alteracao

4. Até [12 meses ap0s a entrada em
vigor da presente diretiva] e,
posteriormente, de dois em dois anos, o
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas deve definir um programa de
trabalho relativo as acdes a empreender
para cumprir os seus objetivos e as suas
atribuicdes, que deve ser coerente com 0s
requisitos e objetivos da presente diretiva.

Alteracdo

7. A Comissdo deve apresentar ao
Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas um relatorio de sintese das
informacdes prestadas pelos
Estados-Membros nos termos do artigo 3.°,
n.° 3, e do artigo 4.°, n.° 4, até [trés anos e
seis meses apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e posteriormente, quando
necessario e, pelo menos, de quatro em
quatro anos. A Comissdo deve publicar,
regularmente, um relatorio de sintese das
atividades do Grupo para a Resiliéncia
das Entidades Criticas.
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Texto da Comissdo

Alteracao 128

Proposta de diretiva
Artigo 21 —n.° 6

Texto da Comissdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 11.°, n.° 4, s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar
da notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e
o Conselho tiverem informado a Comissao
de que ndo tém objec¢des a formular. O
referido prazo ¢ prorrogavel por dois meses
por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.
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Alteracao

Artigo 16.°-A
Normalizacdo

A Comissao e os Estados-Membros devem
apoiar e promover o desenvolvimento e a
aplicagdo de normas estabelecidas pelas
organizagoes europeias de normalizagdo
pertinentes, a fim de promover a
aplicacdo convergente dos artigos 11.° e
12.°

Alteracdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 11.°, n.° 4, s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de trés meses a contar
da notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e
o Conselho tiverem informado a Comissao
de que ndo tém objec¢des a formular. O
referido prazo ¢ prorrogavel por #rés meses
por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.
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Manuel Leitdo-Marques, Morten Lekkegaard, Antonius Manders,
Leszek Miller, Anne-Sophie Pelletier, Miroslav Radacovsky, Christel
Schaldemose, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, Ivan Stefanec, Roza
Thun und Hohenstein, Marco Zullo

Suplentes presentes no momento da

votacio final

Clara Aguilera, Maria da Graga Carvalho, Christian Doleschal, Claude
Gruffat, Jifi Pospisil, Kosma Ztotowski
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41 +
ECR Adam Bielan, Carlo Fidanza, Kosma Ztotowski
1D Alessandra Basso, Hynek Blasko, Markus Buchheit, Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle
PPE Pablo Arias Echeverria, Andrea Caroppo, Maria da Graga Carvalho, Deirdre Clune, Christian Doleschal,

Andrey Kovatchev, Antonius Manders, Jifi Pospisil, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, Ivan Stefanec, Roza
Thun und Hohenstein

Renew Andrus Ansip, Vlad-Marius Botos, Dita Charanzovéa, Sandro Gozi, Svenja Hahn, Morten Lekkegaard, Marco
Zullo
S&D Alex Agius Saliba, Clara Aguilera, Brando Benifei, Biljana Borzan, Evelyne Gebhardt, Maria Grapini, Maria-

Manuel Leitdo-Marques, Leszek Miller, Christel Schaldemose

Verts/ALE Anna Cavazzini, David Cormand, Alexandra Geese, Claude Gruffat, Marcel Kolaja

ECR Eugen Jurzyca

1D Miroslav Radacovsky

The Left Katefina Kone¢na, Anne-Sophie Pelletier

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- @ votos contra

0 : abstengoes
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28.9.2021

PARECER DA COMISSAO DOS ASSUNTOS EXTERNOS

dirigido a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justi¢a e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a resiliéncia das

entidades criticas

(COM(2020)0829 — C9-0421/2020 — 2020/0365(COD))

Relator de parecer: Lukas Mandl

ALTERAGOES

A Comissao dos Assuntos Externos insta a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica ¢ dos
Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as seguintes

alteracoes:

Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de
designagdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbacdo ou destruigao
teria um impacto transfronteirigo
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'®
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteiriga das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de protecao relativas
apenas a ativos individuais sdo
insuficientes para evitar a ocorréncia de
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Alteracdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE do
Conselho!” prevé um procedimento de
designagao de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbagao ou destrui¢cao
teria um impacto transfronteiri¢o
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 20193
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteiriga das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de prote¢do relativas
apenas a ativos individuais sdo
insuficientes para evitar a ocorréncia de
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todas as perturbacdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar de
incidentes com potencial para perturbar as
operagoes da entidade critica.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de 8
de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliagdo da necessidade de melhorar a sua
protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

18 SWD(2019) 308.

Alteracio 2

Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido'? e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nao estao adequadamente
equipadas para fazer face aos riscos atuais
e futuros previstos para as suas operagoes
que possam resultar em perturbagdes na
prestacdo de servigos essenciais para o
desempenho de fungdes sociais ou
atividades econdmicas vitais. Tal deve-se a
um cenario de ameagas dindmico com uma
ameaga ferrorista em evolugado e
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteracoes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensdo de eventos meteorologicos
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todas as perturbacdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar de
incidentes com potencial para perturbar as
operacoes da entidade critica, pondo deste
modo em perigo a vida democrdtica,
social e economica em um ou mais
Estados-Membros.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de 8
de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).

18 SWD(2019) 308.

Alteracdo

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido!® e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nao estao adequadamente
equipadas para fazer face aos potenciais
riscos atuais e futuros previstos para as
suas operagdes que possam resultar em
perturbagdes na prestacao de servigos
essenciais para o desempenho de fungdes
sociais ou atividades econdmicas vitais.
Tal deve-se a um ambiente de seguranca
cada vez mais desafiante, caracterizado
pelas ameacas multifacetadas com que a
Unido se vé confrontada num mundo
altamente multipolar, entre as quais se
destacam as ameacas hibridas e as
tecnologias emergentes, em particular a
inteligéncia artificial, bem como por
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extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade e a eficiéncia de determinados
tipos de infraestruturas se ndo forem
adotadas medidas de resiliéncia ou de
adaptacao as alteracdes climaticas. Além
disso, alguns setores e tipos de entidades
pertinentes ndo sao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros.

19 Programa Europeu de Protegdo das
Infraestruturas Criticas (PEPIC).

Alteracio 3

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteiri¢o e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servicos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da satde, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
prestacao de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por
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intervenientes a escala mundial que se
demonstram pouco fidveis, a um cenario
de ameagas dindmico com uma ameaga em
evolucdo por parte de intervenientes
estatais ¢ ndo estatais hostis e
interdependéncias mundiais crescentes
entre infraestruturas e setores, bem como a
um aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensao de eventos meteorologicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade e a eficiéncia de determinados
tipos de infraestruturas se nao forem
adotadas medidas de resiliéncia ou de
adaptacgdo as alteragdes climaticas. Além
disso, alguns setores e tipos de entidades
pertinentes ndo sao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros.

19 Programa Europeu de Protegdo das
Infraestruturas Criticas (PEPIC).

Alteracdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servigos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, dos servigos de telecomunicagoes
(incluindo o equipamento e os programas
informaticos, os microprogramas e as
redes), da agua potavel e das aguas
residuais, da satude, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
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Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbacdo, mesmo que esteja
inicialmente confinada a uma entidade ou a
um setor, pode ter repercussdes mais vastas
e resultar em impactos negativos
generalizados e duradouros na prestacao de
servigos em todo o mercado interno. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, perante
riscos com baixa probabilidade de
ocorréncia.
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prestacdo de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais, mas que sao
igualmente importantes para a politica
comum de seguranca e defesa. As
infraestruturas detidas, geridas ou
operadas pela Unido ou em seu nome no
dmbito dos seus programas espaciais sdo
particularmente importantes para a
seguranga da Unido e dos seus
Estados-Membros e para 0 bom
funcionamento das missoes e operagcoes
no dmbito da politica comum de
segurancga e defesa. Em conformidade
com o Regulamento (UE) 2021/696 do
Parlamento Europeu e do Conselho',
essas infraestruturas devem ser
adequadamente protegidas. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbacdo, mesmo que esteja
inicialmente confinada a uma entidade ou a
um setor, pode ter repercussdes mais vastas
e resultar em impactos negativos
generalizados e duradouros na prestacao de
servigos em todo o mercado interno, para
além de poder por em risco a seguranga e
protegdo dos cidaddos da Unido e a vida
economica, social e democrdtica e os
interesses financeiros da Unido. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, perante
riscos com baixa probabilidade de
ocorréncia, mas de grande impacto, bem
como a importancia fundamental de
assegurar a nossa cadeia de
abastecimento, nomeadamente, de
matérias-primas e de produtos quimicos e
Jfarmacéuticos, que sdo essenciais para
muitos setores de infraestruturas criticas.

-4 Regulamento (UE) 2021/696 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28
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Alteracao 4

Proposta de diretiva

Consideran

Alteracio 5

do 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Proposta de diretiva

Consideran

do 3-B (novo)

RR\1241337PT.docx

de abril de 2021, que cria o Programa
Espacial da Unido e a Agéncia da Unido
Europeia para o Programa Espacial e que
revoga os Regulamentos (UE)
n.”912/2010, (UE) n.” 1285/2013 e (UE)
n.”377/2014 e a Decisao n.” 541/2014/UE
(JOL 170 de 12.5.2021, p. 69).

Alteragado

(3-A) A Unido entende que as
campanhas hibridas sdo
multidimensionais, combinando medidas
coercivas e subversivas, ao utilizarem
tdticas e instrumentos convencionais e
ndo convencionais, nomeadamente de
cardter diplomadtico, militar, economico e
tecnologico, para desestabilizar a parte
contrdria. As campanhas hibridas sdo
concebidas de forma a serem dificeis de
detetar ou de atribuir e podem ser
utilizadas por intervenientes estatais e ndao
estatais. A Internet e as redes em linha
permitem que intervenientes estatais e ndo
estatais recorram a novas formas de agoes
agressivas. Podem ser utilizadas para
piratear infraestruturas e entidades
criticas, bem como processos
democraticos, lancar campanhas
persuasivas de desinformacao e
propaganda, roubar informacgoes e
divulgar dados sensiveis. Os ciberataques
em grande escala dirigidos contra
entidades e infraestruturas criticas
além-fronteiras podem justificar a
invocagdo do artigo 222.° do TFUE.
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Texto da Comissdo

Alteracio 6

Proposta de diretiva
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) Determinados setores da economia,
como os da energia e dos transportes, ja
sdo ou poderdo vir a ser regulamentados no
futuro por atos setoriais especificos do
direito da Unido que contém regras
relacionadas com determinados aspetos da
resiliéncia das entidades que operam nesses
setores. A fim de abordar, de forma
abrangente, a resiliéncia das entidades
criticas para o bom funcionamento do
mercado interno, essas medidas setoriais
especificas devem ser complementadas
pelas previstas na presente diretiva, que
cria um quadro global que aborda a
resiliéncia das entidades criticas
relativamente a todos os riscos, ou seja,
naturais e de origem humana, acidentais e
intencionais.
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Alteracdo

(3-B) No ambito de quaisquer crises e
incidentes de ciberseguranca em grande
escala a nivel da Unido, o elevado grau de
interdependéncia entre setores e paises
exige uma acdo coordenada para
assegurar uma resposta rdapida e eficaz,
bem como uma melhor prevencgio e
preparagdo para situagoes semelhantes no
futuro. A existéncia de redes e entidades
criticas e de sistemas de informacdo
ciber-resilientes e a disponibilidade,
confidencialidade e integridade dos dados
sdo vitais para a seguranca da Unido
dentro e fora das suas fronteiras. Tendo
em conta o esbatimento da linha entre os
dominios civil e militar e a dupla
utilizacdo inerente as ciberferramentas e
tecnologias, é necessdaria uma abordagem
abrangente e holistica.

Alteracdo

(7) Determinados setores da economia,
como os da energia e dos transportes, ja
sdo ou poderdo vir a ser regulamentados no
futuro por atos setoriais especificos do
direito da Unido que contém regras
relacionadas com determinados aspetos da
resiliéncia das entidades que operam nesses
setores. A fim de abordar, de forma
abrangente, a resiliéncia das entidades
criticas para o bom funcionamento do
mercado interno e para a seguranca e
protecao dos cidaddos da Unido, essas
medidas setoriais especificas devem ser
complementadas pelas previstas na
presente diretiva, que cria um quadro
global que aborda a resiliéncia das
entidades criticas relativamente a todos os
riscos, ou seja, naturais e de origem
humana, acidentais ¢ intencionais, e que
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Alteraciao 7

Proposta de diretiva
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Dada a importancia da
ciberseguranca para a resiliéncia das
entidades criticas, € por uma questao de
coeréncia, ¢ necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?® [Proposta de
diretiva relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca na Unido (a seguir
designada por «Diretiva SRI 2»)], sempre
que possivel. Tendo em conta a maior
frequéncia e as caracteristicas particulares
dos riscos relacionados com a
ciberseguranca, a Diretiva SRI 2 impode
requisitos abrangentes a um vasto conjunto
de entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem ser excluidas do ambito
de aplicacgdo da presente diretiva, sem
prejuizo do regime especifico aplicavel as
entidades do setor das infraestruturas
digitais.

20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotada].

Alteracio 8

Proposta de diretiva
Considerando 8-A (novo)
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assegura a colaboracdo com organizagoes
internacionais que partilhem a mesma
visdo na manutencdo da resiliéncia.

Alteracao

(8) Dada a importancia da
ciberseguranga para a resiliéncia das
entidades criticas, € por uma questao de
coeréncia, ¢ necessaria uma abordagem
coerente entre a presente diretiva e a
Diretiva (UE) XX/YY do Parlamento
Europeu e do Conselho?® [Proposta de
diretiva relativa a medidas destinadas a
garantir um elevado nivel comum de
ciberseguranca na Unido (a seguir
designada por «Diretiva SRI 2»)]. Tendo
em conta a maior frequéncia e as
caracteristicas particulares dos riscos
relacionados com a ciberseguranga, bem
como o numero crescente de ciberataques
e de incidentes possibilitados pelo
ciberespaco levados a cabo por
intervenientes estatais e ndo estatais
hostis, a Diretiva SRI 2 impde requisitos
abrangentes a um vasto conjunto de
entidades para assegurar a sua
ciberseguranca. Dado que a ciberseguranca
¢ suficientemente abordada na

Diretiva SRI 2, as matérias por ela
abrangidas devem aplicar-se de forma
coerente e consistente com a presente
diretiva, sempre que possivel e necessdrio.

20 [Referéncia a Diretiva SRI 2, uma vez
adotadal].
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Texto da Comissdo

Alteraciao 9

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esfor¢os para as entidades
mais pertinentes para o desempenho de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestacdo de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
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Alteracdo

(8-A) Dado que as alteragées climdticas
estdo a conduzir a um aumento da
frequéncia, intensidade e complexidade
das catdstrofes naturais suscetiveis de
levar a rutura de servicos essenciais ou a
destruicdo de infraestruturas essenciais
com efeitos intersetoriais ou
transfronteirigos significativos, é
necessdria uma abordagem coerente entre
a presente diretiva e a Decisdo

n.’° 1313/2013/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho™™, na sua versio
alterada, em especial no que se refere a
questoes relativas a preparagdo e as acoes
de resposta.

A Decisdo n.” 1313/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativa a um
Mecanismo de Protecao Civil da Unido
Europeia (JO L 347 de 20.12.2013, p.
924).

Alteracao

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esforcos para as entidades
mais pertinentes para o desempenho de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestagdo de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
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naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, e ameagas antagonicas,
incluindo infragdes terroristas. Ao
efetuarem essas avaliagoes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideracao as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
resultados da avaliagdo de riscos devem ser
utilizados no processo de identificacdo de
entidades criticas e para ajudar essas
entidades a cumprir os requisitos em
matéria de resiliéncia da presente diretiva.

Alteracio 10

Proposta de diretiva
Considerando 12
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naturais, as consequéncias negativas das
alteracées climdticas, emergéncias de
saude publica, como pandemias, € ameagas
antagonicas, incluindo infracdes terroristas
e ameacas hibridas, como a ingeréncia
estrangeira e campanhas de
desinformagdo mal-intencionadas, bem
como ameagas QBRN. Ao efetuarem essas
avaliacOes de riscos, os Estados-Membros
devem ter em conta outras avaliagoes de
riscos gerais ou especificas do setor
efetuadas nos termos de outros atos do
direito da Unido, em particular ao abrigo
da Decisdo n.” 1313/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho', e
devem ter em consideracao as
dependéncias entre setores, incluindo de
outros Estados-Membros e de paises
terceiros. A sinergia com a NATO no
dominio da preparacgdo civil pode ser
importante, nomeadamente com o Comité
do Planeamento Civil de Emergéncia da
NATO, que definiu sete fatores essenciais
de preparacdao em matéria de resiliéncia a
ter em conta na avaliagdo da resiliéncia.
Além disso, deve também ser tido em
conta o processo de avaliagdo da ameaca
no dmbito da PCSD. Os resultados da
avaliacdo de riscos devem ser utilizados no
processo de identificagdo de entidades
criticas e para ajudar essas entidades a
cumprir os requisitos em matéria de
resiliéncia da presente diretiva.

4 Decisdo n.” 1313/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativa a um
Mecanismo de Protecao Civil da Unido
Europeia (JO L 347 de 20.12.2013,

p- 924).
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Texto da Comissdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estao sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma
identificacao coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais. Por
conseguinte, devem ser estabelecidos
critérios para identificar as entidades
criticas. Por razoes de eficacia, eficiéncia,
coeréncia e seguranca juridica, devem
igualmente ser estabelecidas regras
adequadas em matéria de notificacdo e
cooperacao relacionadas com essa
identificacao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir 8 Comissao avaliar a correta
aplicagdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, da forma mais pormenorizada e
especifica possivel, informagdes
pertinentes e, em todo o caso, a lista de
servigos essenciais, o nimero de entidades
criticas identificadas para cada setor e
subsetor referido no anexo e o(s) servigo(s)
essencial(ais) prestado(s) por cada
entidade, bem como quaisquer limiares
aplicados.

Alteracao 11

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigacdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
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Alteracdo

(12) A fim de assegurar que todas as
entidades pertinentes estdao sujeitas a esses
requisitos e de reduzir as divergéncias a
este respeito, ¢ importante estabelecer
regras harmonizadas que permitam uma
identificacdo coerente das entidades
criticas em toda a Unido, permitindo
simultaneamente que os Estados-Membros
reflitam as especificidades nacionais. Por
conseguinte, devem ser estabelecidos
critérios comuns, baseados em indicadores
minimos e metodologias para cada setor e
subsetor, para identificar as entidades
criticas. Por razoes de eficacia, eficiéncia,
coeréncia e seguranca juridica, devem
igualmente ser estabelecidas regras
adequadas em matéria de notificacdo e
cooperacao relacionadas com essa
identificacdao, bem como com as
consequéncias juridicas da mesma. A fim
de permitir a Comissao avaliar a correta
aplicagdo da presente diretiva, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissao, de forma pormenorizada,
especifica, compardvel e normalizada,
informacdes pertinentes e, em todo o caso,
a lista de servigos essenciais, o numero de
entidades criticas identificadas para cada
setor e subsetor referido no anexo e o(s)
servigo(s) essencial(ais) prestado(s) por
cada entidade, bem como quaisquer
limiares aplicados.

Alteracao

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigacdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
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assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientagdo, apoiar a
organizacao de exercicios para testar a sua
resiliéncia e proporcionar formagao ao
pessoal das entidades criticas. Além disso,
dadas as interdependéncias entre entidades
e setores, os Estados-Membros devem
estabelecer instrumentos de partilha de
informacdes para apoiar a partilha
voluntaria de informagdes entre entidades
criticas, sem prejuizo da aplicacao das
regras em matéria de concorréncia
estabelecidas no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracio 12

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) A fim de poderem assegurar a sua
resiliéncia, as entidades criticas devem ter
um conhecimento abrangente de todos os
riscos pertinentes a que estao expostas e
analisar esses riscos. Para o efeito, devem
efetuar avaliagdes de riscos, sempre que
necessario, tendo em conta as suas
circunstancias particulares e a evolugao
desses riscos, mas em todo o caso de
quatro em quatro anos. As avaliagdes de
riscos realizadas pelas entidades criticas
devem basear-se na avalia¢do de riscos

RR\1241337PT.docx

163/213

assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientacdo, apoiar a
organizac¢ao de exercicios, incluindo
exercicios transetoriais e
transfronteirigos, se for caso disso, para
testar a sua resiliéncia e proporcionar
formacao ao pessoal das entidades criticas.
Os Estados-Membros poderiam
igualmente estudar a possibilidade de
intensificar a cooperagdo com
organizagoes internacionais como a
Organizagdo do Tratado do Atlantico
Norte, a Organizacgdo de Cooperagdo e de
Desenvolvimento Economicos, a
Organizagdo para a Seguranga e a
Cooperacgao na Europa e as Nagoes
Unidas. Além disso, dadas as
interdependéncias entre entidades e setores,
os Estados-Membros devem estabelecer
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha voluntaria de
informacodes entre entidades criticas, sem
prejuizo da aplicag@o das regras em
matéria de concorréncia estabelecidas no
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.

Alteracdo

(20) A fim de poderem assegurar a sua
resiliéncia, as entidades criticas devem ter
um conhecimento abrangente de todos os
riscos pertinentes a que estdo expostas e
analisar esses riscos. Para o efeito, devem
efetuar avaliagdes de riscos, sempre que
necessario, tendo em conta as suas
circunstancias particulares e a evolugao
desses riscos, mas em todo o caso de
quatro em quatro anos. As avaliagdes de
riscos realizadas pelas entidades criticas
devem basear-se na avaliag¢do de riscos
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realizada pelos Estados-Membros.

Alteracio 13

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24)  Orrisco de funcionarios de
entidades criticas fazerem uma utilizagao
abusiva, por exemplo, dos seus direitos de
acesso no seio da organizacao da entidade
para prejudicar e causar danos ¢ cada vez
mais preocupante. Esse risco é exacerbado
pelo fenomeno crescente de radicalizagao
que conduz ao extremismo violento e ao
terrorismo. Por conseguinte, ¢ necessario
permitir que as entidades criticas possam
solicitar a verificagdo dos antecedentes das
pessoas que se enquadrem em categorias
especificas do seu pessoal e assegurar que
esses pedidos sdo avaliados rapidamente
pelas autoridades competentes, em
conformidade com as regras aplicaveis da
Unido e do direito nacional, nomeadamente
em matéria de protecdo de dados pessoais.

Alteracio 14

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstincias em questdo, as
autoridades competentes dos
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realizada pelos Estados-Membros, com
recurso a uma metodologia comum
estabelecida para cada setor abrangido.

Alteracao

(24) O risco de utilizagdo abusiva dos
direitos de acesso no seio da organizagao
da entidade critica para prejudicar e causar
danos ¢ cada vez mais preocupante, em
particular no contexto da crescente
ingeréncia estrangeira, da desinformacao
mal-intencionada e da radicalizagao que
pode conduzir ao extremismo violento e ao
terrorismo. Por conseguinte, ¢ necessario
permitir que as entidades criticas possam
solicitar a verificagdao dos antecedentes das
pessoas que se enquadrem em categorias
especificas do seu pessoal, no pleno
respeito dos respetivos direitos
fundamentais, da legislacdo laboral e da
protecdo e privacidade dos dados,
excluindo qualquer discriminacdo
decorrente de processos de recrutamento
tendenciosos, ¢ assegurar que esses
pedidos sdo avaliados rapidamente pelas
autoridades competentes, em conformidade
com as regras aplicaveis da Unido e do
direito nacional, nomeadamente em
matéria de protecdo de dados pessoais.

Alteracdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstincias em questdo, as
autoridades competentes dos
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Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operagoes. A notificagdo deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visdo abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificacao de determinados incidentes e
devem ser previstos pardmetros para
determinar quando a perturbacao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
transfronteirigos de tais perturbagdes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar
outros Estados-Membros afetados através
de pontos de contacto unicos.

Alteracao 15

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) A fim de alcancar os objetivos da
presente diretiva, e sem prejuizo da
responsabilidade juridica dos
Estados-Membros e das entidades criticas
de assegurar o cumprimento das respetivas
obrigacdes nela estabelecidas, a Comissao
deve, sempre que considerar adequado,
empreender determinadas atividades de
apoio destinadas a facilitar o cumprimento
dessas obriga¢des. Aquando da prestagao
de apoio aos Estados-Membros ¢ as
entidades criticas no cumprimento das
obrigacdes decorrentes da presente
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Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operagodes. A notificagao deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visao abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. A notificacdo deve igualmente
desencadear, quando adequado, uma
comunicagdo dirigida aos utilizadores ou
cidadaos potencialmente afetados
contendo orientacoes claras em matéria
de seguranca e protegdo. Para o efeito,
deve ser estabelecido um procedimento
para a notificacdo de determinados
incidentes e devem ser previstos
parametros para determinar quando a
perturbacdo real ou potencial ¢
significativa e os incidentes devem, por
conseguinte, ser notificados. Dados os
potenciais impactos transfronteirigos de
tais perturbagdes, deve ser estabelecido um
procedimento que permita aos
Estados-Membros informar outros
Estados-Membros afetados através de
pontos de contacto Unicos.

Alteracao

(29) A fim de alcancar os objetivos da
presente diretiva, e sem prejuizo da
responsabilidade juridica dos
Estados-Membros e das entidades criticas
de assegurar o cumprimento das respetivas
obrigacdes nela estabelecidas, a Comissao
deve, sempre que considerar adequado,
empreender determinadas atividades de
apoio destinadas a facilitar o cumprimento
dessas obrigagdes. Essas atividades devem
também incluir cursos de formagdo sobre
os diferentes aspetos da resiliéncia das
entidades criticas. Os referidos cursos
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diretiva, a Comissdo deve basear-se nas
estruturas e instrumentos existentes, como
os do Mecanismo de Protecao Civil da
Unido Europeia e da rede europeia de
referéncia para a protecao das
infraestruturas criticas.

Alteracao 16

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A presente diretiva:

Alteracao 17

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3
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devem centrar-se especialmente nas
tecnologias disruptivas emergentes.
Aquando da prestacdo de apoio e formagdo
aos Estados-Membros e as entidades
criticas no cumprimento das obrigacdes
decorrentes da presente diretiva, a
Comissao deve basear-se nas estruturas e
instrumentos existentes, como os do
Mecanismo de Prote¢ao Civil da Unido
Europeia e da rede europeia de referéncia
para a protecao das infraestruturas criticas
ou da Academia Europeia de Segurancga e
Defesa, os quais podem contribuir para o
desenvolvimento de uma cultura comum
de seguranca europeia. A Comissdo e os
Estados-Membros devem também
assegurar que as oportunidades de
investigacdo em matéria de resiliéncia das
entidades criticas no admbito do Horizonte
Europa e do Fundo Europeu de Defesa
sejam plenamente exploradas.

Alteracao

1. A presente diretiva estabelece
medidas destinadas a alcancar um
elevado nivel de resiliéncia das entidades
criticas, a fim de assegurar a prestagdo de
servigos essenciais na Unido e, desta
Jforma, assegurar o funcionamento do
mercado interno e a prestacdo de servi¢os
sociais essenciais.

Para o efeito, a presente diretiva:
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Texto da Comissdo

3) «Incidente», qualquer evento com
potencial para perturbar ou que perturba
as operagoes de uma entidade critica;

Alteracio 18

Proposta de diretiva
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 5

Texto da Comissdo

%) «Servigo essencial», um servico
que ¢ essencial para a manutengdo de
fung¢des sociais ou de atividades
economicas vitais;

Alteracao 19

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Objetivos e prioridades estratégicos
no intuito de reforcar a resiliéncia global
das entidades criticas, tendo em conta as
interdependéncias transfronteirigas e
transetoriais;

Alteracio 20

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.’ 2-A (novo)
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Alteracao

3) «Incidente», qualquer evento
natural ou de origem humana com
potencial para comprometer a segurancga e
a protegdo, para perturbar a prestacio de
servigos essenciais ou para destruir
infraestruturas essenciais em um ou mais
Estados-Membros em resultado da
incapacidade de manter as operacoes
dessa entidade critica;

Alteracao

(%) «Servigo essencialy, um servico
que ¢ essencial para a manutencdo de
fungdes sociais ou democrdticas vitais, de
atividades econémicas, da seguranca
publica e do Estado de direito;

Alteracao

a) Objetivos e prioridades estratégicos
no intuito de reforgar a resiliéncia global
das entidades criticas, tendo em conta as
interdependéncias transfronteirigas e
transetoriais, inclusive em caso de
ameacas hibridas;
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Texto da Comissdo

Alteracao 21

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

As autoridades competentes designadas
nos termos do artigo 8.° devem estabelecer
uma lista dos servigos essenciais nos
setores referidos no anexo. Devem efetuar,
até [trés anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e, subsequentemente
quando necessario, e pelo menos de quatro
em quatro anos, uma avaliacao de todos os
riscos relevantes suscetiveis de afetar a
prestacdo desses servicos essenciais, com
vista a identificar as entidades criticas em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, bem
como a ajudar essas entidades criticas a
tomar medidas nos termos do artigo 11.°.

Alteracio 22

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 2
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Alteracdo

2-A. Cada Estado-Membro deve
estabelecer procedimentos e mecanismos
internos entre as autoridades e os
organismos nacionais competentes para
garantir que o Estado-Membro participe
efetivamente na gestio coordenada de
incidentes em grande escala com impacto
em entidades criticas e de crises a nivel da
Unido e apoie essa gestio, nomeadamente
através de respostas a pedidos pertinentes
ao abrigo das clausulas de solidariedade e
de defesa mutua nos termos do

artigo 222.° do TFUE e do artigo 42.°,

n.’ 7, do TUE, respetivamente.

Alteracao

As autoridades competentes designadas
nos termos do artigo 8.° devem estabelecer
uma lista dos servigos essenciais nos
setores referidos no anexo. Devem efetuar,
até [trés anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e, subsequentemente
quando necessario, € pelo menos de quatro
em quatro anos, uma avaliacdo, baseada
numa metodologia e em indicadores
comuns, de todos os riscos relevantes
suscetiveis de afetar a prestacao desses
servigcos essenciais, com vista a identificar
as entidades criticas em conformidade com
o artigo 5.°, n.° 1, bem como a ajudar essas
entidades criticas a tomar medidas nos
termos do artigo 11.°.
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Texto da Comissdo

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de satde
publica, ameagas antagonistas, incluindo
infracoes terroristas, na ace¢ao da Diretiva
(UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e
do Conselho*.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisdo-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Artigo5—n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Até [trés anos e trés meses apos a
entrada em vigor da presente diretiva], os
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas para cada setor e subsetor
referido no anexo, com exce¢ao dos pontos
3,4e8.
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Alteracao

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de satde
publica, ameagas antagonistas, ameacas
hibridas e incidentes em grande escala,
infragdes terroristas que envolvam armas
convencionais e ndao convencionais, tais
como agentes QBRN, na acecao da
Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho?.

A avaliacdo dos riscos deve ter em conta,
nomeadamente, a garantia da
continuidade do governo, do
aprovisionamento energético, da
circulagdo da populacao, do acesso a
dgua e aos alimentos, da resposta a
emergéncias e dos sistemas de transportes
civis e de comunicacoes.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisdo-Quadro
2002/475/JAl do Conselho e altera a
Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracao

1. Até [trés anos e trés meses apos a
entrada em vigor da presente diretiva], os
Estados-Membros devem identificar, com
base nas orientacoes comuns emitidas
pela Comissdo, as entidades criticas para
cada setor e subsetor referido no anexo,
com excec¢ao dos pontos 3,4 e 8.
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Alteracio 24

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

c) O possivel impacto dos incidentes,
em termos de intensidade e duracgdo, sobre
as atividades econdmicas e sociais, 0
ambiente e a seguranca publica;

Alteracao 25

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional, consultam e cooperam
com outras autoridades nacionais
pertinentes, em especial as autoridades
responsaveis pela protecao civil, pela
aplicacdo da lei e pela protegdo dos dados
pessoais, bem como com as partes
interessadas pertinentes, incluindo as
entidades criticas.

Alteracao 26
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Alteracao

c) O possivel impacto dos incidentes,
em termos de intensidade e duracdo, sobre
as atividades econdmicas e sociais, 0
ambiente e a seguranca publica, bem como
sobre o Estado de direito e os direitos
Jfundamentais;

Alteracdo

5. Os Estados-Membros devem
assegurar que as suas autoridades
competentes, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional, consultam e cooperam
com outras autoridades nacionais
pertinentes, em especial as autoridades
responsaveis pela protecao civil, pela
aplicagdo da lei, pela seguranca e defesa ¢
pela prote¢do dos dados pessoais, bem
como com as partes interessadas
pertinentes, incluindo as entidades criticas.
Ao mesmo tempo, tendo em conta o facto
de algumas entidades criticas poderem ser
privadas, os Estados-Membros devem
encontrar formas de garantir uma
cooperagdo eficaz, mais aprofundada e
em tempo util entre essas entidades e
operadores de emergéncia privados
suscetiveis de operar nessas entidades e
certificados por organismos e autoridades
nacionais.
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Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientacao, ajuda a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestagcdo de formagao ao
pessoal das entidades criticas.

Alteracao 27

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Prevenir a ocorréncia de incidentes,
nomeadamente através da reducdo do risco
de catastrofes e de medidas de adaptacao as
alteragdes climaticas;

Alteracio 28

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.’ 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Assegurar uma protecao fisica
adequada das zonas, instalagdes e outras
infraestruturas sensiveis, nomeadamente
através de vedagoes, barreiras, ferramentas
e rotinas de vigilancia do perimetro, bem
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Alteracao

1. Os Estados-Membros e, se for caso
disso, a Comissdo devem apoiar as
entidades criticas, inclusive quando
apropriado e vidavel do ponto de vista
financeiro, no reforgo da sua resiliéncia.
Esse apoio pode incluir o desenvolvimento
de materiais e metodologias de orientagao,
ajuda a organizagdo de exercicios,
incluindo exercicios transetoriais e
transfronteirigos, se for caso disso, para
testar a sua resiliéncia e a oferta de
programas de sensibilizacdo e de
formacao ao pessoal das autoridades
nacionais competentes e das entidades
criticas.

Alteracao

a) Prevenir a ocorréncia de incidentes,
nomeadamente através da reducao do risco
de catastrofes e de medidas de adaptacao as
alteragOes climaticas, bem como de
medidas que contribuam para a luta
contra as alteracoes climdticas;

Alteracdo

b) Assegurar uma protecao fisica
adequada das zonas, instalagdes e outras
infraestruturas sensiveis, nomeadamente
através de vedacoes, barreiras, ferramentas
e rotinas de vigilancia do perimetro, bem
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como de equipamento de detecdo e de
controlo do acesso;

Alteracio 29

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

e) Assegurar uma gestao adequada da
seguranca dos trabalhadores,
nomeadamente através da defini¢do das
categorias de pessoal que exercem fungdes
criticas, do estabelecimento de direitos de
acesso a zonas, instalagdes e outras
infraestruturas sensiveis e a informagdes
sensiveis, bem como da identificacado de
categorias especificas de pessoal, tendo em
conta o disposto no artigo 12.°%

Alteracao 30

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

f) Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a

e).

Alteracio 31

Proposta de diretiva
Artigo 12 - n.° 1

Texto da Comissdo
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como de equipamento de detecdo e de
controlo do acesso, no pleno respeito dos
regulamentos em matéria de protegdo de
dados e de privacidade e no cumprimento
da legislacdo setorial e laboral,

Alteracao

e) Assegurar uma gestao adequada da
seguranca do pessoal, nomeadamente
através da definicao das categorias de
pessoal que exercem fungdes criticas, do
estabelecimento de direitos de acesso a
zonas, instalagdes e outras infraestruturas
sensiveis e a informagdes sensiveis, bem
como da identificagao de categorias
especificas de pessoal, tendo em conta o
disposto no artigo 12.°% no pleno
cumprimento da legislacdo setorial e
laboral,

Alteracdo

f) Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a
e) e envolvé-lo, através do didlogo social,
na definigdo, na criagdo e no seguimento
dessas medidas.

Alteracdo
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1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verificacdo dos
antecedentes de pessoas pertencentes a
determinadas categorias especificas do seu
pessoal, incluindo pessoas suscetiveis de
serem recrutadas para cargos abrangidos
por essas categorias, e que esses pedidos
sdo prontamente avaliados pelas
autoridades competentes para a realizagdo
dessas verificacdes de antecedentes.

Alteraciao 32

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.° 2 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 33

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.” 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Cada missao consultiva ¢ composta por
peritos dos Estados-Membros e por
representantes da Comissdo. Os
Estados-Membros podem propor
candidatos para fazerem parte de uma
missdo consultiva. A Comissao seleciona e
nomeia os membros de cada missdo
consultiva em fun¢ao da sua capacidade
profissional assegurando uma
representacio geograficamente equilibrada
entre os Estados-Membros. A Comissao
suporta os custos relacionados com a
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1. Os Estados-Membros devem
assegurar que as entidades criticas podem
apresentar pedidos de verificacio
proporcionada dos antecedentes de
pessoas pertencentes a determinadas
categorias especificas do seu pessoal,
incluindo pessoas suscetiveis de ser
recrutadas para cargos abrangidos por essas
categorias, € que esses pedidos sdo
prontamente avaliados pelas autoridades
publicas competentes para a realizagao
dessas verificacoes de antecedentes. Essas
verificagcoes devem ser proporcionadas e
limitadas ao estritamente necessario e
pertinente para o desempenho das
funcoes do pessoal em causa, respeitando
plenamente a legislacdo setorial e laboral.

Alteracao

a-A) O impacto na vida humana e as
consequéncias ambientais;

Alteracdo

Cada missao consultiva ¢ composta por
peritos dos Estados-Membros e por
representantes da Comissao. Os
Estados-Membros podem propor
candidatos para fazerem parte de uma
missdo consultiva. A Comissao seleciona e
nomeia os membros de cada missdo
consultiva em fun¢do da sua capacidade
profissional e da sua formacgao diversa
assegurando uma representagdo equilibrada
em termos geogrdficos e de género entre
os Estados-Membros. A Comissdo suporta
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participacdo na missao consultiva.

Alteraciao 34

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.” 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas € composto por representantes dos
Estados-Membros e da Comissao. Se tal
for pertinente para o desempenho das suas
fungdes, o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas pode convidar
representantes das partes interessadas a
participar nos seus trabalhos.

Alteracao 35

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 36

Proposta de diretiva
Artigo 17 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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os custos relacionados com a participacao
na missao consultiva.

Alteracdo

O Grupo para a Resiliéncia das Entidades
Criticas € composto por representantes dos
Estados-Membros e da Comissdo. Se tal
for pertinente para o desempenho das suas
fungdes, o Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas pode convidar
representantes das partes interessadas a
participar nos seus trabalhos, garantindo
uma participacdo diversificada das partes
interessadas e, em particular, dos
sindicatos.

Alteracdo

7-A. O Grupo para a Resiliéncia das
Entidades Criticas, no espirito de
cooperagcdo em matéria de seguranga e
livre acesso, deve publicar regularmente
as suas conclusoes e os dados de origem
devidamente anonimizados para o publico
em geral, com vista a utilizacdo no meio
académico, na investigagdo no dominio
da segurancga e noutras utilizagoes uteis.

Alteracdo
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Alteracao 37

Proposta de diretiva
Artigo 17 — n.° 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 38

Proposta de diretiva
Anexo — Setor 9 — titulo

Texto da Comissdo

9. Administragdo publica

Alteraciao 39

Proposta de diretiva
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2-A. A fim de receber e utilizar
adequadamente as informacgoes recebidas
de acordo com o artigo 13.°, a Comissdo
deve manter um registo europeu de
incidentes e desenvolver um centro
comum europeu de notificacdo, com vista
a desenvolver e partilhar as melhores
prdticas e metodologias.

Alteracdo

2-B. A Comissdo deve intensificar a
cooperagdo com as instancias
internacionais pertinentes e com os paises
terceiros que partilham as mesmas ideias,
em especial os paises dos Balcds
Ocidentais e os paises da «Vizinhangay,
nomeadamente no dmbito do Programa
Europeu para a Protecdo das
Infraestruturas Criticas e de eventuais
programas sucessores e atraves de
atividades e exercicios de formacdo
comuns, bem como da partilha de boas
prdticas.

Alteracao

9. Administragdo publica e institui¢coes
democrdticas
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Anexo — Setor 9 — Tipo de entidade — travessao 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

— Assembleias e administragoes publicas
centrais, regionais e locais
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12.7.2021

PARECER DA COMISSAO DOS TRANSPORTES E DO TURISMO

dirigido a Comissdo das Liberdades Civicas, da Justi¢a e dos Assuntos Internos

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a resiliéncia das
entidades criticas
(COM(2020)0829 — C9-0421/2020 — 2020/0365(COD))

Relator de parecer: Angel Dzhambazki

JUSTIFICAGAO SUCINTA

A natureza mutavel do cenario de ameagas exige uma melhor protecdo e um maior investimento
nas capacidades de resiliéncia da UE para reduzir as vulnerabilidades, nomeadamente para as
infraestruturas criticas que sdo essenciais para o funcionamento das nossas sociedades e da
nossa economia.

A proposta de diretiva relativa a resiliéncia das entidades criticas alarga o ambito de aplicacdo
e o alcance da Diretiva Infraestruturas Criticas Europeias (ICE) de 2008, abrangendo os dez
setores seguintes: energia, transportes, banca, infraestruturas do mercado financeiro, saude,
agua potavel, dguas residuais, infraestruturas digitais, administragcao publica e espaco. Entre as
disposig¢oes a salientar figura a obrigacao de os Estados-Membros disporem de uma estratégia
para garantir a resiliéncia das entidades criticas, realizarem uma avalia¢do nacional dos riscos
e, com base nesta, identificarem as entidades criticas. As entidades criticas teriam a obrigagao
de realizar as suas proprias avaliacdes de risco, adotar as medidas técnicas e organizativas
adequadas para aumentar a resiliéncia e comunicar as autoridades nacionais incidentes que
causem perturbagdes. Além disso, as entidades criticas que prestam servigos a, pelo menos, um
terco dos Estados-Membros estariam sujeitas a uma supervisao especifica, nomeadamente
missdes de aconselhamento organizadas pela Comissao.

O relator congratula-se com esta proposta, uma vez que o setor dos transportes constitui uma
pedra angular da Diretiva ICE. O setor ¢ também vital para as nossas economias € o ultimo ano,
marcado pela propagacdo do coronavirus, demonstrou-o de forma inequivoca. Uma acdo rapida
em matéria de resiliéncia das infraestruturas criticas e das cadeias de abastecimento foi
fundamental para atenuar os efeitos negativos da pandemia nas nossas sociedades. A proposta
de diretiva relativa a resiliéncia das entidades criticas da-nos a oportunidade de avaliar
exaustivamente o estado das infraestruturas criticas e os procedimentos de emergéncia em todos
os setores cruciais. Tendo em conta as crescentes interdependéncias intersetoriais
transfronteiras, assim como a introduc¢ao de tecnologias inteligentes e a rapida digitalizacdo,
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este processo de avaliagdao serd da maior importancia. No entanto, tal poderd também conduzir
a emergéncia de novas ameagas, aumentando a necessidade de elaborar uma Diretiva
Resiliéncia das Entidades Criticas flexivel e preparada para o futuro. Embora o relator
reconhecga a importancia do principio da subsidiariedade e de um processo de tomada de decisao
proximo das necessidades dos cidadaos europeus, € igualmente importante garantir a confianga
mutua nos projetos, nos processos € nas infraestruturas de interesse comum.
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ALTERACOES

A Comissdo dos Transportes e do Turismo insta a Comissdo das Liberdades Civicas, da
Justica e dos Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as

seguintes alteracdes:

Alteracio 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE!” do
Conselho prevé um procedimento de
designagdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbacdo ou destrui¢ao
teria um impacto transfronteirigo
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'®
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteiriga das
operagdes que utilizam infraestruturas
criticas, as medidas de prote¢do relativas
apenas a ativos individuais sdo
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbacdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar de
incidentes com potencial para perturbar as
operacgoes da entidade critica.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacao das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliacdao da necessidade de melhorar a sua
protecdo (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).
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Alteracdo

(1) A Diretiva 2008/114/CE!7 do
Conselho prevé um procedimento de
designagdo de infraestruturas criticas
europeias nos setores da energia e dos
transportes cuja perturbagao ou destruigao
teria um impacto transfronteirico
significativo em pelo menos dois Estados
Membros. Essa diretiva centrou-se
exclusivamente na protecao de tais
infraestruturas. No entanto, a avaliacao da
Diretiva 2008/114/CE realizada em 2019'3
concluiu que, devido a natureza cada vez
mais interligada e transfronteiriga das
operagoOes que utilizam infraestruturas
criticas, tais como os caminhos de ferro, a
gestdo do trafego aéreo ou os portos e
terminais, as medidas de protegdo relativas
apenas a ativos individuais sdo
insuficientes para evitar a ocorréncia de
todas as perturbacdes. Por conseguinte, ¢
necessario alterar a abordagem no sentido
de assegurar a resiliéncia das entidades
criticas, ou seja, a sua capacidade de
atenuar, absorver, se adaptar e recuperar de
incidentes com potencial para perturbar as
operagoes da entidade critica e o
Juncionamento do mercado interno.

17 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de
8 de dezembro de 2008, relativa a
identificacdo e designacdo das
infraestruturas criticas europeias € a

avaliacdo da necessidade de melhorar a sua
protecdo (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).
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18 SWD(2019) 308.

Alteracio 2

Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido!® e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nao estdo adequadamente
equipadas para fazer face aos riscos atuais
e futuros previstos para as suas operagoes
que possam resultar em perturbagdes na
prestacdo de servigos essenciais para o
desempenho de fungdes sociais ou
atividades econdmicas vitais. Tal deve-se a
um cendrio de ameagas dindmico com uma
ameaca terrorista em evolugao e
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensdo de eventos meteoroldgicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade e a eficiéncia de determinados
tipos de infraestruturas se ndo forem
adotadas medidas de resiliéncia ou de
adaptacao as alteracdes climaticas. Além
disso, alguns setores e tipos de entidades
pertinentes ndo sao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros.
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Alteracao

(2) Apesar das medidas em vigor a
nivel da Unido!” e a nivel nacional
destinadas a apoiar a protecao de
infraestruturas criticas na Unido, as
entidades que exploram essas
infraestruturas nao estdo adequadamente
equipadas para fazer face aos riscos atuais
e futuros previstos para as suas operagdes
que possam resultar em perturbagdes na
prestacao de servigos essenciais para o
desempenho de fungdes sociais ou
atividades econdmicas vitais, bem como a
livre circulagdo e a seguranca dos
cidaddos. Tal deve-se a um cendrio de
ameacas dinamico com ameacas de origem
humana em evolugdo, como o terrorismo,
a infiltra¢do criminosa, a interferéncia
estrangeira e os ciberataques, ¢
interdependéncias crescentes entre
infraestruturas e setores, bem como a um
aumento do risco fisico devido a
catastrofes naturais ¢ a alteragdes
climaticas, o que aumenta a frequéncia e a
dimensao de eventos meteoroldgicos
extremos e origina alteragdes a longo prazo
no clima médio que podem reduzir a
capacidade, a eficiéncia ¢ o ciclo de vida
de determinados tipos de infraestruturas se
nao forem adotadas medidas de resiliéncia
ou de adaptacdo as alteracdes climdticas.
Além disso, alguns setores e tipos de
entidades pertinentes ndo sao reconhecidos
consistentemente como criticos em todos
os Estados-Membros, o que requer um
elevado nivel de coordenacdo e uma
abordagem mais integrada na protegdo de
infraestruturas criticas transfronteirigas e
intersetoriais importantes, como as dos
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setores dos transportes e da energia.

19 Programa Europeu de Protegdo das 19 Programa Europeu de Protecdo das
Infraestruturas Criticas (PEPIC). Infraestruturas Criticas (PEPIC).

Alteracio 3

Proposta de diretiva
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(2-A) O problema crescente da
infiltragdo criminosa em infraestruturas
de transportes criticas, em especial em nos
logisticos como portos e aeroportos, estd a
afetar as operacgoes de entidades criticas
nesse setor e, por conseguinte, a prestacio
efetiva de servicos essenciais em toda a
Unido;

Alteracao 4

Proposta de diretiva
Considerando 2-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(2-B) Surgem cada vez mais ameagas as
infraestruturas criticas da Unido e a
seguranga economica decorrentes da
interferéncia estrangeira, tanto por parte
de intervenientes estatais como ndo
estatais, devido a uma crescente
influéncia ou controlo por parte de
entidades ndo europeias sobre
infraestruturas de transportes criticas, tais
como ligagoes ferrovidrias, portos ou
aeroportos, em resultado da sua aquisi¢do
ou de investimentos substanciais em
empresas estratégicas e da transferéncia
de conhecimentos estratégicos;
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Alteracio 5

Proposta de diretiva
Considerando 2-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 6

Proposta de diretiva
Considerando 2-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 7

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servicos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da satde, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
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Alteracao

(2-C) O setor dos transportes engloba
entidades criticas nos subsetores
rodovidrio, ferrovidrio, aéreo, das vias
navegdveis interiores e maritimo,
incluindo portos e terminais.

Alteracao

(2-D) Certas infraestruturas criticas tém
uma dimensdo pan-europeia, tais como a
Organizacgdo Europeia para a Seguranga
da Navegacdio Aérea (Eurocontrol) e o
sistema global de navegacdo por satélite
da Unido Europeia (Galileo).

Alteracdo

3) Estas crescentes interdependéncias
resultam do facto de uma rede de prestagao
de servigos com um carater cada vez mais
transfronteirico e interdependente utilizar
infraestruturas essenciais em toda a Unido
nos setores da energia, dos transportes, dos
servigos bancarios, das infraestruturas do
mercado financeiro, das infraestruturas
digitais, da 4gua potavel e das dguas
residuais, da satude, de determinados
aspetos da administragdo publica, bem
como no setor do espago no que se refere a
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prestacdo de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbagdo, mesmo que esteja
inicialmente confinada a uma entidade ou a
um setor, pode ter repercussdes mais vastas
e resultar em impactos negativos
generalizados e duradouros na prestagao de
servigos em todo o mercado interno. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, perante
riscos com baixa probabilidade de
ocorréncia.

Alteraciao 8

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) As entidades envolvidas na
prestacao de servigos essenciais estdo cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo sé corre o risco de ter um
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prestacdo de determinados servigos que
dependem de infraestruturas terrestres
detidas, geridas e operadas por
Estados-Membros ou por entidades
privadas, ndo abrangendo, portanto, as
infraestruturas detidas, geridas ou operadas
pela Unido ou em seu nome no ambito dos
seus programas espaciais. Em virtude
destas interdependéncias, qualquer
perturbacdo, mesmo que esteja
inicialmente confinada a uma entidade ou a
um setor, pode ter repercussdes mais vastas
e resultar em impactos negativos
generalizados e duradouros na prestagao de
servigos em todo o mercado interno. A
pandemia de COVID-19 revelou a
vulnerabilidade das nossas sociedades,
cada vez mais interdependentes, em
especial os setores dos transportes e do
turismo, perante riscos com baixa
probabilidade de ocorréncia e demonstrou
a importdincia de setores estratégicos
como o setor dos transportes, através da
criacdo de corredores verdes, que
proporcionaram cadeias de abastecimento
seguras para os cuidados de saude e os
servigcos de emergéncia e garantiram um
abastecimento alimentar essencial e 0
fornecimento de produtos médicos e
Jfarmacéuticos, real¢ando a necessidade
de garantir a resiliéncia da infraestrutura
de transporte critica em toda a Unido.

Alteracdo

(4) As entidades envolvidas na
prestacdo de servicos essenciais estdo cada
vez mais sujeitas a requisitos divergentes
impostos pelas legislagdes dos
Estados-Membros. O facto de alguns
Estados-Membros imporem requisitos de
seguranga menos rigorosos a estas
entidades ndo sé corre o risco de ter um
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impacto negativo na manutenc¢ao de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a obstaculos ao bom
funcionamento do mercado interno. Tipos
semelhantes de entidades sdao considerados
criticos em alguns Estados-Membros mas
ndo noutros, e as entidades que sao
identificadas como criticas estao sujeitas a
requisitos divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos.

Alteraciao 9

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

(%) Por conseguinte, ¢ necessario
estabelecer regras minimas harmonizadas
para assegurar a prestagao de servigos
essenciais no mercado interno e reforcar a
resiliéncia das entidades criticas.
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impacto negativo na manutenc¢ao de
func¢des sociais ou atividades econdmicas
vitais em toda a Unido, como também
conduz a obstaculos ao bom
funcionamento do mercado interno e,
nalguns casos, representa mesmo um
risco para os cidaddos da Unido. A
resiliéncia das entidades criticas confere
aos investidores e as empresas fiabilidade
e confiancga, que sdo pedras angulares de
um mercado interno que funcione de
forma correta. Tipos semelhantes de
entidades sdo considerados criticos em
alguns Estados-Membros mas nao noutros,
e as entidades que sdo identificadas como
criticas estdo sujeitas a requisitos
divergentes em diferentes
Estados-Membros. Tal resulta em encargos
administrativos adicionais e desnecessarios
para as empresas que operam
além-fronteiras, nomeadamente para as
empresas ativas em Estados-Membros com
requisitos mais rigorosos.

Alteracao

(%) Por conseguinte, ¢ necessario
estabelecer um conjunto de regras
minimas harmonizadas para assegurar a
prestacdo de servigos essenciais no
mercado interno e reforcar a resiliéncia das
entidades criticas, o que evitaria
divergéncias entre os Estados-Membros.
Tal abordagem facilitaria a implantagdo
de especificacoes e metodologias comuns
para futuras avaliagoes de riscos que
incluam indicadores comuns minimos
para cada setor e para as entidades
publicas e privadas. A este respeito, o
Sfuturo quadro deve também ter em conta
a inovagdo e as novas tecnologias
inteligentes, como a digitalizacdo, a
automatizacdo, a gestio de dados, os
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Alteracao 10

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) A fim de alcancar esse objetivo, 0s
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas que devem estar sujeitas
a requisitos especificos € a uma supervisao
determinada, mas receber igualmente apoio
e orientagdes especialmente concebidos
com vista a alcangar um elevado nivel de
resiliéncia face a todos os riscos
pertinentes.

Alteracio 11

Proposta de diretiva
Considerando 8-A (novo)
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sistemas de transporte inteligentes
cooperativos, a mobilidade conectada e
automatizada e a inteligéncia artificial,
em especial em setores como o dos
transportes, que se encontra atualmente
num processo de profunda
transformacgdo. No contexto da Rede
Transeuropeia de Transportes (RTE-T),
uma infraestrutura mais resiliente exigird
melhores sistemas de gestio, que incluam
uma visdo integrada capaz de identificar
ameacas nas fases de concegdo e de
funcionamento (prevencgao,
monitorizacdo, manutencdo),
minimizando ao mesmo tempo o eventual
impacto em situagoes de emergéncia e
assegurando uma rdpida recuperagdo
social e economica. Deve ser dada
especial atengdo as ligagoes
transfronteirigas.

Alteracdo

(6) A fim de alcangar esse objetivo, os
Estados-Membros devem identificar as
entidades criticas que devem estar sujeitas
a requisitos especificos € a uma supervisao
determinada, mas receber igualmente
apoio, protecdo ¢ orientagoes
especialmente concebidos, nomeadamente
as PME, e acoes de sensibilizacdo, com
vista a alcangar um elevado nivel de
resiliéncia face a todos os riscos
pertinentes.
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Texto da Comissdo

Alteracio 12

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) A fim de assegurar uma abordagem
abrangente da resiliéncia das entidades
criticas, cada Estado-Membro deve adotar
uma estratégia que estabeleca objetivos e
medidas politicas a aplicar. Para o efeito,
os Estados-Membros devem assegurar que
as respetivas estratégias de ciberseguranca
preveem um quadro politico para o reforgo
da cooperagdo entre a autoridade
competente ao abrigo da presente diretiva e
da Diretiva SRI 2 no contexto da partilha
de informagdes sobre incidentes e
ciberameagas ¢ do exercicio de atribuigdes
de supervisao.

Alteracio 13

Proposta de diretiva
Considerando 11
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Alteracao

(8-A) O rapido desenvolvimento
tecnoldgico e a digitalizacdo do setor dos
transportes, através da utilizacdo
crescente de sistemas de mobilidade
inteligentes, tais como os sistemas
cooperativos de transporte inteligentes, a
mobilidade conectada e automatizada e a
mobilidade como servico, sublinham a
interligacdo entre o mundo fisico e digital
nesse setor e apelam a uma abordagem
eficaz que permita infraestruturas de
transportes digitais resilientes na Europa;

Alteracdo

(10) A fim de assegurar uma abordagem
abrangente da resiliéncia das entidades
criticas, cada Estado-Membro deve adotar
uma estratégia que estabeleca objetivos e
medidas politicas a aplicar. Para o efeito, e
tendo em conta a natureza hibrida de
muitas ameacas, os Estados-Membros
devem assegurar que as respetivas
estratégias preveem um quadro politico
para o refor¢co da cooperacdo entre a
autoridade competente ao abrigo da
presente diretiva e da Diretiva SRI 2 no
contexto da partilha de informagdes sobre
incidentes e ciberameacgas e ameacas ndao
cibernéticas e do exercicio de atribui¢des
de supervisao.

RR\1241337PT.docx



Texto da Comissdo

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esfor¢os para as entidades
mais pertinentes para o desempenho de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais. A fim de assegurar essa abordagem
orientada, cada Estado-Membro deve
realizar, num quadro harmonizado, uma
avaliacdo de todos os riscos naturais e de
origem humana pertinentes que possam
afetar a prestagdo de servigcos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, emergéncias de saude publica,
como pandemias, e ameagas antagonicas,
incluindo infragdes terroristas. Ao
efetuarem essas avaliagoes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideracdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
resultados da avaliagdo de riscos devem ser
utilizados no processo de identificacdo de
entidades criticas e para ajudar essas
entidades a cumprir os requisitos em
matéria de resiliéncia da presente diretiva.

Alteracio 14

RR\1241337PT.docx

189/213

Alteracao

(11)  As agdes dos Estados-Membros
para identificar e ajudar a assegurar a
resiliéncia das entidades criticas devem
seguir uma abordagem baseada no risco
que oriente os esfor¢os para as entidades
mais pertinentes para o desempenho de
fungdes sociais ou atividades econdmicas
vitais, por exemplo, nés multimodais de
transportes, como portos, infraestruturas
ferrovidrias ou gestdo do trdafego aéreo. A
fim de assegurar essa abordagem orientada,
cada Estado-Membro deve realizar, num
quadro harmonizado, uma avaliagdo de
todos os riscos naturais e de origem
humana pertinentes que possam afetar a
prestacdo de servigos essenciais,
nomeadamente acidentes, catastrofes
naturais, alteracoes climdticas,
emergéncias de saude publica, como
pandemias, infiltragdo criminosa e
ameacas antagdnicas, incluindo
interferéncia estrangeira e infragdes
terroristas. Tais avalia¢oes devem ter por
base os conhecimentos cientificos mais
recentes sobre ameagas em evolucdo, a
fim de assegurar uma adaptacgao
atempada a um cendrio de ameacas em
evolucgdo, e ser regularmente atualizadas
em funcdo desses conhecimentos. Ao
efetuarem essas avaliagdes de riscos, os
Estados-Membros devem ter em conta
outras avaliagdes de riscos gerais ou
especificas do setor efetuadas nos termos
de outros atos do direito da Unido, e devem
ter em consideragdo as dependéncias entre
setores, incluindo de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. Os
resultados da avaliagdo de riscos devem ser
utilizados no processo de identificagdo de
entidades criticas e para ajudar essas
entidades a cumprir 0s requisitos em
matéria de resiliéncia da presente diretiva.

PE691.097v02-00

PT



Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 15

Proposta de diretiva
Considerando 13-B (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(13-A) A fim de assegurar plenamente a
adogdo de uma abordagem adequada para
reduzir as vulnerabilidades e aumentar a
resiliéncia dos Estados-Membros face as
ameacas as entidades criticas, é
importante preservar a resiliéncia, se for
caso disso, das comunidades locais e
regionais perante as potenciais
consequéncias de uma perturbagdo
significativa das entidades criticas.

Alteracdo

(13-B) Em conformidade com a
legislacdo da Unido e nacional aplicavel,
incluindo o Regulamento (UE) 2019/452
do Parlamento Europeu e do Conselho’,
que estabelece um quadro para a andlise
dos investimentos diretos estrangeiros na
Unido, a potencial ameaca colocada pela
propriedade estrangeira de
infraestruturas criticas na Unido deve ser
reconhecida pois os servigos; a economia,
a livre circulagdo e a seguranca dos
cidadaos da Unido dependem do bom
Juncionamento das infraestruturas
criticas. Os Estados-Membros e a
Comissdo devem estar atentos
relativamente aos investimentos
financeiros realizados por paises
estrangeiros no funcionamento de
entidades criticas na Unido e as
consequéncias que esses investimentos
podem ter na capacidade de evitar
perturbagoes significativas.

-4 Regulamento (UE) 2019/452 do
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Alteracio 16

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientagdo, apoiar a
organizacao de exercicios para testar a sua
resiliéncia e proporcionar formagao ao
pessoal das entidades criticas. Além disso,
dadas as interdependéncias entre entidades
e setores, os Estados-Membros devem
estabelecer instrumentos de partilha de
informacdes para apoiar a partilha
voluntaria de informagdes entre entidades
criticas, sem prejuizo da aplicacao das
regras em matéria de concorréncia
estabelecidas no Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.
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Parlamento Europeu e do Conselho, de 19
de marco de 2019, que estabelece um
regime de andlise dos investimentos
diretos estrangeiros na Unido (JO L 791,
de 21.3.2019, p. 1).

Alteragado

(19)  Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia, no cumprimento das obrigacdes
que lhes incumbem nos termos da presente
diretiva, sem prejuizo da responsabilidade
juridica propria das entidades para
assegurar esse cumprimento. Os
Estados-Membros poderiam,
nomeadamente, desenvolver materiais e
metodologias de orientacdo, aumentar a
sensibilizacdo, apoiar a organizacao de
exercicios para testar a sua resiliéncia e
proporcionar formagao ao pessoal das
entidades criticas. Além disso, dadas as
interdependéncias entre entidades e setores,
os Estados-Membros devem estabelecer
instrumentos de partilha de informagdes
para apoiar a partilha voluntaria de
informacdes entre entidades criticas, sem
prejuizo da aplicacdo das regras em
matéria de concorréncia estabelecidas no
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia. Essa formagdo e esses
instrumentos devem facilitar a aplicacdo
da presente diretiva, em especial no que
diz respeito aos riscos em rapida evolugao,
como os relacionados com a
ciberseguranca e as alteracoes climaticas.
Essa formacdo e esses instrumentos
devem ser alargados a outras partes
interessadas, sempre que necessdrio.
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Alteracio 17

Proposta de diretiva
Considerando 19-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(19-A) Na aplicagio da presente diretiva,
os Estados-Membros devem tomar todas
as medidas necessdrias para evitar
encargos administrativos excessivos, em
especial para as PME, e evitar
duplicacoes ou obrigacoes desnecessdrias.
Os Estados-Membros devem prestar
assisténcia e facilitar a prestacdo de apoio
adequado as PME, sempre que tal lhes
seja solicitado, adotando as medidas
técnicas e organizativas exigidas pela
presente diretiva.

Alteracio 18

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissdo Alteracdo
(20) A fim de poderem assegurar a sua (20) A fim de poderem assegurar a sua
resiliéncia, as entidades criticas devem ter resiliéncia, as entidades criticas devem ter
um conhecimento abrangente de todos os um conhecimento abrangente de todos os
riscos pertinentes a que estao expostas e riscos pertinentes a que estdo expostas e
analisar esses riscos. Para o efeito, devem analisar esses riscos e estabelecer medidas
efetuar avaliagdes de riscos, sempre que para os combater. Para o efeito, devem
necessario, tendo em conta as suas efetuar avaliagdes de riscos, sempre que
circunstancias particulares e a evolugdo necessario, tendo em conta as suas
desses riscos, mas em todo o caso de circunstancias particulares e a evolugdo
quatro em quatro anos. As avaliagdes de desses riscos, mas em todo o caso de
riscos realizadas pelas entidades criticas quatro em quatro anos. As avaliagdes de
devem basear-se na avaliag¢do de riscos riscos realizadas pelas entidades criticas
realizada pelos Estados-Membros. devem basear-se na avaliacdo de riscos

realizada pelos Estados-Membros. Devem
também basear-se em especificacoes e
metodologias comuns para cada setor. A
fim de evitar divergéncias entre os
Estados-Membros, devem incluir
indicadores minimos e, também,
protocolos de emergéncia. E
urgentemente necessdria uma maior

PE691.097v02-00 192/213 RR\1241337PT.docx

PT



Alteracao 19

Proposta de diretiva
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) O Regulamento (CE) n.° 300/2008
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?®, o
Regulamento (CE) n.® 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho® ¢ a
Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho?? estabelecem
requisitos aplicaveis as entidades dos
setores da aviagdo e dos transportes
maritimos para prevenir incidentes
causados por atos ilicitos e resistir a tais
incidentes e atenuar as consequéncias dos
mesmos. Embora as medidas exigidas na
presente diretiva sejam mais amplas em
termos de riscos abordados e de tipos de
medidas a tomar, as entidades criticas
nesses setores devem refletir no seu plano
de resiliéncia ou documentos equivalentes
as medidas tomadas em conformidade com
esses atos da Unido. Além disso, ao
aplicarem medidas de resiliéncia nos
termos da presente diretiva, as entidades
criticas podem ponderar fazer referéncia a
orientagdes ndo vinculativas e a
documentos de boas praticas desenvolvidos
no ambito de fluxos de trabalho setoriais,
como a plataforma de seguranca dos
passageiros ferroviarios da UE3!.
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harmonizacdo das normas de seguranga e
protecdo e dos requisitos de certificacdo
para os setores de infraestruturas criticas
e, ademais, para dreas de estacionamento
seguras e dreas de repouso, dominios em
que persistem interpretacoes divergentes.

Alteracdo

(23) O Regulamento (CE) n.° 300/2008
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?®, o
Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho® ¢ a
Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho?? estabelecem
requisitos aplicaveis as entidades dos
setores da aviagdo e dos transportes
maritimos para prevenir incidentes
causados por atos ilicitos e resistir a tais
incidentes e atenuar as consequéncias dos
mesmos. Embora as medidas exigidas na
presente diretiva sejam mais amplas em
termos de riscos abordados e de tipos de
medidas a tomar, as entidades criticas
nesses setores devem refletir no seu plano
de resiliéncia ou documentos equivalentes
as medidas tomadas em conformidade com
esses atos da Unido. Além disso, as
entidades criticas devem também ter em
conta a Diretiva 2008/96/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho3’,
que introduz uma avaliacdo global da
rede rodovidria para elaborar uma
cartografia dos riscos de acidentes e uma
inspecdo especifica da seguranca
rodovidria para identificar condigoes
perigosas, defeitos e problemas que
aumentem o risco de acidentes e lesoes,
com base numa visita no local de uma via
rodovidria ou de um troco existente.
Garantir a protegdo e a resiliéncia das
entidades criticas é da maior importancia
para o setor ferrovidrio e, ao aplicarem

PE691.097v02-00

PT



PT

28 Regulamento (CE) n.° 300/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

11 de margo de 2008, relativo ao
estabelecimento de regras comuns no
dominio da seguranca da aviagdo civil e
que revoga o

Regulamento (CE) n.° 2320/2002 (JO L 97
de 9.4.2008, p. 72).

29 Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

31 de margo de 2004, relativo ao reforco da
protecao dos navios e das instalagdes
portudrias (JO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

30 Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro

de 2005, relativa ao reforco da seguranca
nos portos (JO L 310 de 25.11.2005, p. 28).

31 Decisdo da Comissdo, de

29 de junho de 2018, que cria a plataforma
de seguranca dos passageiros ferroviarios
da UE (C/2018/4014).

Alteracao 20

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O risco de funcionarios de
entidades criticas fazerem uma utilizagao
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medidas de resiliéncia nos termos da
presente diretiva, as entidades criticas sdo
incentivadas a fazer referéncia a
orientagdes ndo vinculativas e a
documentos de boas praticas desenvolvidos
no ambito de fluxos de trabalho setoriais,
como a plataforma de seguranga dos
passageiros ferroviarios da UE3!.

28 Regulamento (CE) n.° 300/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de

11 de margo de 2008, relativo ao
estabelecimento de regras comuns no
dominio da seguranca da aviagdo civil e
que revoga o

Regulamento (CE) n.° 2320/2002 (JO L 97
de 9.4.2008, p. 72).

29 Regulamento (CE) n.° 725/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
31 de margo de 2004, relativo ao reforco da

protecao dos navios e das instalagdes
portuarias (JO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

30 Diretiva 2005/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de outubro
de 2005, relativa ao reforco da seguranca
nos portos (JO L 310 de 25.11.2005, p. 28).

30-4 Diretiva 2008/96/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 19 de
novembro de 2008, relativa ao reforgo da
seguranca nos portos (JO L 319 de
29.11.2008, p. 59).

31 Decisdo da Comissdo, de

29 de junho de 2018, que cria a plataforma
de seguranca dos passageiros ferroviarios
da UE (C/2018/4014).

Alteracao

(24) O risco de funcionarios de
entidades criticas fazerem uma utilizagao
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abusiva, por exemplo, dos seus direitos de
acesso no seio da organizacao da entidade
para prejudicar e causar danos ¢ cada vez
mais preocupante. Esse risco ¢ exacerbado
pelo fendmeno crescente de radicalizacao
que conduz ao extremismo violento e ao
terrorismo. Por conseguinte, ¢ necessario
permitir que as entidades criticas possam
solicitar a verificagcdao dos antecedentes das
pessoas que se enquadrem em categorias
especificas do seu pessoal e assegurar que
esses pedidos sdo avaliados rapidamente
pelas autoridades competentes, em
conformidade com as regras aplicaveis da
Unido e do direito nacional, nomeadamente
em matéria de protecdo de dados pessoais.

Alteracio 21

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstincias em questdo, as
autoridades competentes dos
Estados-Membros de incidentes que
perturbem significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operacoes. A notificacdo deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visdo abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notificacdo de determinados incidentes e
devem ser previstos parametros para
determinar quando a perturbacao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
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abusiva, por exemplo, dos seus direitos de
acesso no seio da organizacao da entidade
para prejudicar e causar danos ¢ cada vez
mais preocupante. E especialmente o caso
das entidades criticas no setor dos
transportes, tais como as plataformas
logisticas como portos e aeroportos, nas
quais existe, por vezes, um problema
substancial e crescente de infiltracio
criminosa. Esse risco ¢ exacerbado pelo
fenomeno crescente de radicalizagdao que
conduz ao extremismo violento e ao
terrorismo. Por conseguinte, ¢ necessario
permitir que as entidades criticas possam
solicitar a verificagdo dos antecedentes das
pessoas que se enquadrem em categorias
especificas do seu pessoal e assegurar que
esses pedidos sdo avaliados rapidamente
pelas autoridades competentes, em
conformidade com as regras aplicaveis da
Unido e do direito nacional, nomeadamente
em matéria de protecdo de dados pessoais.

Alteracdo

(25)  As entidades criticas devem
notificar, logo que seja razoavelmente
possivel nas circunstincias em questdo, as
autoridades competentes dos
Estados-Membros, bem como outras
entidades, a titulo voluntario, de
incidentes que perturbem
significativamente ou que sejam
suscetiveis de perturbar significativamente
as suas operagdes. A notificacdo deve
permitir as autoridades competentes
responder aos incidentes de forma rapida e
adequada e obter uma visdo abrangente dos
riscos globais que as entidades criticas
enfrentam. Para o efeito, deve ser
estabelecido um procedimento para a
notifica¢do de determinados incidentes ¢
devem ser previstos pardmetros para
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devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
transfronteirigos de tais perturbagdes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar
outros Estados-Membros afetados através
de pontos de contacto unicos.

Alteracao 22

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Alteracio 23

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A presente diretiva:

Alteracio 24

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Objetivos e prioridades estratégicos
no intuito de reforgar a resilié€ncia global
das entidades criticas, tendo em conta as
interdependéncias transfronteirigas e
transetoriais;
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determinar quando a perturbacao real ou
potencial ¢ significativa e os incidentes
devem, por conseguinte, ser notificados.
Dados os potenciais impactos
transfronteirigos de tais perturbagoes, deve
ser estabelecido um procedimento que
permita aos Estados-Membros informar
outros Estados-Membros afetados através
de pontos de contacto unicos.

Alteracao

-1. A presente diretiva estabelece
medidas destinadas a alcancar um
elevado nivel de resiliéncia das entidades
criticas, a fim de assegurar a prestagdo de
servigos essenciais na Unido e melhorar o
Jfuncionamento do mercado interno.

Alteracdo

1. Para o efeito, a presente diretiva:

Alteracdo

(a) Objetivos e prioridades estratégicos
no intuito de reforgar a resiliéncia global
das entidades criticas, tendo em conta as
interdependéncias transfronteirigas e
transetoriais e a necessidade de
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intercadmbio de informacoes entre

entidades:;

Alteracio 25
Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.” 2 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteracdo
() Uma descrigao das medidas (©) Uma descrigao das medidas
necessarias para reforgar a resiliéncia necessarias para reforgar a resiliéncia
global das entidades criticas, incluindo global das entidades criticas, incluindo
uma avaliacao nacional dos riscos, a uma avaliacao nacional dos riscos, a
identificacao das entidades criticas e das identificacao das entidades criticas e das
entidades equivalentes a entidades criticas, entidades equivalentes a entidades criticas,
bem como as medidas de apoio as o0s requisitos de manutengdo associados a
entidades criticas tomadas em entidades criticas, bem como as medidas
conformidade com o presente capitulo; de apoio as entidades criticas tomadas em

conformidade com o presente capitulo;

Justificagdo

A manuten¢do adequada das entidades criticas desempenha um papel essencial na sua
manutengdo e na sua resiliéncia aos riscos. Este aspeto é particularmente importante no
setor dos transportes para modos como o ferroviario que exigem elevados requisitos de
manutencao.

Alteracio 26

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

(d-A) Estratégias ou outras iniciativas
concebidas para aumentar a resiliéncia
das comunidades locais e regionais, tendo
em conta as potenciais consequéncias de
uma perturbagao ou de perturbagoes
significativas para as entidades criticas, se
tal for o caso;

Alteracio 27
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Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 2 — alinea d-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 28

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

As autoridades competentes designadas
nos termos do artigo 8.° devem estabelecer
uma lista dos servigos essenciais nos
setores referidos no anexo. Devem efetuar,
até [trés anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva] e, subsequentemente
quando necessario, e pelo menos de quatro
em quatro anos, uma avaliacdo de todos os
riscos relevantes suscetiveis de afetar a
prestacdo desses servicos essenciais, com
vista a identificar as entidades criticas em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, bem
como a ajudar essas entidades criticas a
tomar medidas nos termos do artigo 11.°.

Alteracao 29
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Alteracdo

(d-B) Um roteiro que especifique as
medidas necessdrias a tomar pelas
entidades criticas para aumentar a sua
resiliéncia ao impacto das alteragoes
climadticas através da realizacdo de
operagoes com impacto neutro no clima
até 2050 e para cumprir os objetivos
nacionais e da Unido em matéria de
adaptacdo as alteracoes climdticas.

Alteracdo

As autoridades competentes designadas
nos termos do artigo 8.° devem estabelecer
uma lista dos servigos essenciais nos
setores referidos no anexo. Devem efetuar,
até [trés anos apoés a entrada em vigor da
presente diretiva] e, subsequentemente
quando necessario, e pelo menos de quatro
em quatro anos, uma avaliagcdo de todos os
riscos relevantes suscetiveis de afetar a
prestagdo desses servicos essenciais,
recorrendo a especificagoes ou
metodologias harmonizadas com
indicadores detalhados consoante as
especificidades de cada setor, com vista a
identificar as entidades criticas em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, bem
como a ajudar essas entidades criticas a
tomar medidas nos termos do artigo 11.°
para garantir niveis minimos de servico e
resiliéncia da infraestrutura critica.
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Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de satde
publica, ameagas antagonistas, incluindo
infracoes terroristas, na ace¢ao da Diretiva
(UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e
do Conselho*.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracao 30

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.’5

Texto da Comissdo

5. A Comissdo pode, em cooperacio
com os Estados-Membros, elaborar um
modelo comum de comunicagao
voluntdria para efeitos do cumprimento do
disposto no n.° 4.

Alteracao 31

Proposta de diretiva
Artigo5—n. 6

Texto da Comissdo

6. Para efeitos do capitulo IV, os
Estados-Membros devem assegurar que as
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Alteracao

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos naturais e de origem
humana relevantes, incluindo acidentes,
catastrofes naturais, emergéncias de satde
publica, infiltracdo criminosa, ameagas
antagonistas, incluindo ciberataques,
interferéncias estrangeiras e infragoes
terroristas, na acec¢ao da Diretiva (UE)
2017/541 do Parlamento Europeu e do
Conselho*.

34 Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativa a luta contra o terrorismo e
que substitui a Decisao-Quadro
2002/475/JAI do Conselho e altera a
Decisao 2005/671/JAI do Conselho (JO L
88 de 31.3.2017, p. 6).

Alteracdo

5. A Comissao elabora, em
cooperacao com os Estados-Membros, um
modelo comum de comunicagdo para
efeitos do cumprimento do disposto no

n.° 4.

Alteracdo

6. Para efeitos do capitulo IV, os
Estados-Membros devem assegurar que as
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entidades criticas, na sequéncia da
notificagdo a que se refere o n.° 3,
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se prestam
servigos essenciais a, ou em, mais de um
ter¢o dos Estados-Membros. Nesse caso, o
Estado-Membro em causa deve notificar a
Comissao, sem demora injustificada, a
identidade dessas entidades criticas.

Alteracio 32

Proposta de diretiva
Artigo 6 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) O possivel impacto dos incidentes,
em termos de intensidade e duragdo, sobre
as atividades econdémicas e sociais, 0
ambiente e a seguranga publica;

Alteracao 33

Proposta de diretiva
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientacao, ajuda a
organizagdo de exercicios para testar a sua
resiliéncia e a prestagdo de formagao ao
pessoal das entidades criticas.

Alteraciao 34

Proposta de diretiva
Artigo 10 — paragrafo 2

PE691.097v02-00

200/213

entidades criticas, na sequéncia da
notificagdo a que se refere o n.° 3,
comunicam as respetivas autoridades
competentes designadas nos termos do
artigo 8.° da presente diretiva se prestam
servigcos essenciais a, ou em, mais de dois
Estados-Membros. Nesse caso, 0
Estado-Membro em causa deve notificar a
Comissao, sem demora injustificada, a
identidade dessas entidades criticas.

Alteracdo

(c) O possivel impacto dos incidentes,
em termos de intensidade e duragdo, sobre
as atividades econdmicas e sociais, 0
ambiente e a proteg¢do e seguranga publica;

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem apoiar
as entidades criticas no refor¢o da sua
resiliéncia. Esse apoio pode incluir o
desenvolvimento de materiais e
metodologias de orientagdo, a
sensibilizacdo, a ajuda a organizagdo de
exercicios para testar a sua resiliéncia e a
prestacao de formacao ao pessoal das
entidades criticas.
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Texto da Comissdo

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos relevantes a que se refere o
artigo 4.°, n.° 1, suscetiveis de perturbar a
prestacdo de servigos essenciais. Tal
avaliacdo deve ter em conta a eventual
dependéncia de outros setores referidos no
anexo do servigo essencial prestado pela
entidade critica, incluindo nos
Estados-Membros vizinhos e paises
terceiros, se for caso disso, e o impacto que
uma perturbagdo da prestagao de servicos
essenciais num ou mais desses setores pode
ter no servigo essencial prestado pela
entidade critica.

Alteracio 35

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Assegurar uma protecao fisica
adequada das zonas, instalacdes e outras
infraestruturas sensiveis, nomeadamente
através de vedacoes, barreiras, ferramentas
e rotinas de vigilancia do perimetro, bem
como de equipamento de detegdo e de
controlo do acesso;

Alteracio 36

Proposta de diretiva
Artigo 11 — n.’ 1 — alinea f)
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Alteracao

A avaliagao de riscos deve ter em conta
todos os riscos relevantes a que se refere o
artigo 4.°, n.° 1, suscetiveis de perturbar a
prestagdo de servigos essenciais, 0 que
comprometeria 0 bom funcionamento do
mercado interno. Tal avaliacao deve ter
em conta a eventual dependéncia de outros
setores referidos no anexo do servico
essencial prestado pela entidade critica,
incluindo nos Estados-Membros vizinhos e
paises terceiros, se for caso disso, € o
impacto que uma perturbagao da prestagao
de servigos essenciais num ou mais desses
setores pode ter no servico essencial
prestado pela entidade critica.

Alteracao

(b) Assegurar a manutengdo e a
protecdo fisica das zonas, instalagdes e
infraestruturas sensiveis, a fim de
aumentar a vida util dessas
infraestruturas existentes. A protecio
pode incluir vedagdes, barreiras,
ferramentas e rotinas de vigilancia do
perimetro, bem como de equipamento de
detecao, sistemas de chamada de urgéncia
para notificacdo das autoridades
competentes, assim como controlo do
acesso;
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Texto da Comissdo

) Sensibilizar o pessoal relevante
para as medidas referidas nas alineas a) a

e).

Alteraciao 37

Proposta de diretiva
Artigo 11 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A pedido do Estado-Membro que
identificou a entidade critica em causa e
com o acordo desta, a Comissao deve
organizar missdes consultivas, em
conformidade com o disposto no

artigo 15.°,n.°54, 5,7 ¢ 8, com vista a
ajudar a referida entidade critica a cumprir
as suas obrigagdes nos termos do

capitulo III. A missdo consultiva deve
comunicar as suas conclusdes a Comissao,
ao Estado-Membro e a entidade critica em
causa.

Alteraciao 38

Proposta de diretiva
Artigo 13 - n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Apbs ter sido notificada em
conformidade com o n.° 1, a autoridade
competente deve, logo que possivel, prestar
a entidade critica que a notificou
informagdes relevantes sobre o seguimento
dado a sua notificagao, incluindo
informagdes que possam apoiar uma
resposta eficaz da entidade critica ao
incidente.
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Alteracao

) Sensibilizar o pessoal relevante
para os incidentes e perturbacoes que
possam ocorrer, incluindo a infiltragcdo
criminosa, bem como as medidas referidas
nas alineas a) a e).

Alteragado

3. A pedido do Estado-Membro que
identificou a entidade critica em causa, a
Comissao deve organizar missoes
consultivas, em conformidade com o
disposto no artigo 15.°,n.>54, 5, 7 ¢ 8, com
vista a ajudar a referida entidade critica a
cumprir as suas obrigagdes nos termos do
capitulo III. A missdo consultiva deve
comunicar as suas conclusoes a Comissao,
ao Estado-Membro ¢ a entidade critica em
causa.

Alteracdo

4. Ap0s ter sido notificada em
conformidade com o n.° 1, a autoridade
competente deve, logo que possivel, prestar
a entidade critica que a notificou
informagdes relevantes sobre o seguimento
dado a sua notificagao, incluindo
informagdes que possam apoiar uma
resposta eficaz da entidade critica ao
incidente. Se a notificacdo disser respeito
ao risco direto para a vida humana, a
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Alteraciao 39

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Uma entidade deve ser considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia quando tiver sido identificada
como entidade critica e prestar servicos
essenciais a, ou em, mais de um terco dos
Estados-Membros e tiver sido notificada
como tal a Comissao nos termos do

artigo 5.°, n.° 1 e 6, respetivamente.

Alteracao 40

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Facilitar o intercambio de boas
praticas relativamente a identificacdo de
entidades criticas pelos Estados-Membros,
em conformidade com o artigo 5.°,
nomeadamente no que diz respeito as
dependéncias transfronteirigas, bem como
aos riscos e incidentes;

Alteracio 41

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° 3 — alinea h)

RR\1241337PT.docx

203/213

autoridade competente deve assegurar
que os servigos publicos de seguranga e
protecdo relevantes sejam mobilizados e,
se pertinente, enviados para o local do
incidente, num periodo tio reduzido
quanto possivel.

Alteracdo

2. Uma entidade deve ser considerada
uma entidade critica de especial relevancia
europeia quando tiver sido identificada
como entidade critica e prestar servicos
essenciais a, ou em, mais de dois
Estados-Membros ¢ tiver sido notificada
como tal a Comissao nos termos do

artigo 5.°, n.° 1 e 6, respetivamente.

Alteracao

() Facilitar o intercAmbio de boas
praticas relativamente a identificacdo de
entidades criticas pelos Estados-Membros,
em conformidade com o artigo 5.°,
nomeadamente no que diz respeito as
dependéncias transfronteirigas e
transetoriais, bem como aos riscos e
incidentes;
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Texto da Comissdo

(h) Proceder ao intercambio de
informagdes e de boas praticas em matéria
de investiga¢do e desenvolvimento
relacionadas com a resiliéncia das
entidades criticas, em conformidade com a
presente diretiva;

Alteracio 42

Proposta de diretiva
Artigo 18 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. A fim de avaliar a conformidade
das entidades que os Estados-Membros
identificaram como entidades criticas nos
termos do artigo 5.° com as obrigacdes
decorrentes da presente diretiva, os
Estados-Membros devem assegurar que as
autoridades competentes dispdem dos
poderes e dos meios necessarios para:

Alteracio 43

Proposta de diretiva
Artigo 18 — n.° 2 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades competentes
dispdem dos poderes e dos meios para
exigir, sempre que necessario para o
exercicio das suas funcdes ao abrigo da
presente diretiva, que as entidades que
tiverem identificado como entidades
criticas nos termos do n.° 5 fornecem, num
prazo razoavel fixado pelas referidas
autoridades:

PE691.097v02-00

204/213

Alteracao

(h) Proceder ao intercambio de
informagdes e de boas praticas em matéria
de inovagdo, investigacao e
desenvolvimento relacionadas com a
resiliéncia das entidades criticas, em
conformidade com a presente diretiva;

Alteracdo

1. A fim de avaliar a conformidade
das entidades que os Estados-Membros
identificaram como entidades criticas nos
termos do artigo 5.° com as obrigacdes
decorrentes da presente diretiva, os
Estados-Membros devem assegurar que as
autoridades competentes dispdem dos
poderes, dos meios necessarios e dos
recursos humanos e financeiros para:

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades competentes
dispdem dos poderes, dos meios e dos
recursos humanos e financeiros para
exigir, sempre que necessario para o
exercicio das suas fung¢des ao abrigo da
presente diretiva, que as entidades que
tiverem identificado como entidades
criticas nos termos do n.° 5 fornecem, num
prazo razoavel fixado pelas referidas
autoridades:
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Alteracio 44

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.’ 2

Texto da Comissdo

A Comissao avalia periodicamente a
aplicacdo da presente diretiva e apresenta
um relatério ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O relatorio deve avaliar, em
especial, o impacto e o valor acrescentado
da presente diretiva em assegurar a
resiliéncia das entidades criticas e se o
ambito de aplicagao da diretiva deve ser
alargado de modo a abranger outros setores
ou subsetores. O primeiro relatorio deve
ser apresentado até [seis anos apds a
entrada em vigor da presente diretiva] e
avaliar, em especial, se o ambito de
aplicacdo da diretiva deve ser alargado de
modo a incluir o setor da produgao,
transformagao ¢ distribui¢ao de alimentos.

Alteracio 45

Proposta de diretiva
Artigo 22 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

A Comissao avalia periodicamente a
aplicacdo da presente diretiva e apresenta
um relatério ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O relatorio deve avaliar, em
especial, o impacto e o valor acrescentado
da presente diretiva em assegurar a
resiliéncia das entidades criticas e se o
ambito de aplicagao da diretiva deve ser
alargado de modo a abranger outros setores
ou subsetores. O primeiro relatorio deve
ser apresentado até [quatro anos apds a
entrada em vigor da presente diretiva] e
avaliar, em especial, se o ambito de
aplicacdo da diretiva deve ser alargado de
modo a incluir o setor da produgao,
transformagao ¢ distribui¢ao de alimentos.

Alteracdo

Até... [seis anos apos a entrada em vigor
da presente diretival, a Comissdo procede
a uma revisao da aplicagdo da presente
diretiva e da legislacao setorial especifica.
A revisdo centra-se na identificagdo de
duplicacoes nos atos juridicos, requisitos
regulamentares ou procedimentos em
causa, bem como qualquer sobreposi¢ao
entre eles, com vista a melhorar a
coeréncia entre a presente diretiva e a
legislacao setorial pertinente e melhorar a
seguranca juridica. Para o efeito, a
Comissdo elabora um relatorio, que
transmite ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, acompanhado, se necessdrio,
de uma proposta legislativa.
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Alteracio 46

Proposta de diretiva
Artigo 24 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracdo
Os Estados-Membros devem aplicar as Os Estados-Membros devem aplicar as
referidas disposicoes a partir de /dois anos referidas disposicoes a partir de /30 meses
apos a entrada em vigor da presente apos a entrada em vigor da presente
diretiva + um dia]. diretiva + um dia].

Alteracio 47

Proposta de diretiva
Anexo — quadro — n.° 2 Transportes — alinea e) (nova)

Texto da Comissdo

2. a) — Transportadoras aéreas na acecdo do artigo 3.°,
Transportes Transporte ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 300/2008¢
aéreo

— Entidades gestoras aeroportudrias na ace¢ao do
artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2009/12/CE?’, aeroportos
na acec¢ao do artigo 2.°, ponto 1, da referida diretiva,
incluindo os aeroportos principais constantes da lista do
anexo II, sec¢do 2, do Regulamento (UE)

n.° 1315/2013%8, e as entidades que exploram instala¢des
anexas existentes dentro dos aeroportos

— Operadores de controlo da gestdo do trafego que
prestam servicos de controlo de trafego aéreo (CTA) na
acecdo do artigo 2.°, ponto 1, do Regulamento (CE)

n.° 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho™’

b) — Gestores de infraestrutura na acecao do artigo 3.°,
Transporte ponto 2, da Diretiva (UE) 2012/340
ferroviario

— Empresas ferroviarias na aceg¢do do artigo 3.°, ponto
1, da Diretiva 2012/34/UE, incluindo os operadores de
instalagdes de servigo na acec¢do do artigo 3.°, ponto 12,

da Diretiva 2012/34/UE
c) — Companhias de transporte maritimo, costeiro e por
Transporte vias navegaveis interiores de passageiros e de
por vias mercadorias, na ace¢ao, para o transporte maritimo, do
navegaveis anexo I do Regulamento (CE) n.° 725/2004%!, ndo
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d)
Transporte
rodoviario
2. a) Transporte
Transportes aéreo

b) Transporte
ferroviario
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incluindo os navios explorados por essas companhias

— Entidades gestoras dos portos na acegdo do artigo 3.°,
ponto 1, da Diretiva 2005/65/CE®, incluindo as
respetivas instalagdes portudrias na ace¢ao do artigo 2.°,
ponto 11, do Regulamento (CE) n.° 725/2004, e as
entidades que gerem as obras e 0 equipamento existentes
dentro dos portos

— Operadores de servigos de trafego maritimo na
acecdo do artigo 3.°, alinea o), da Diretiva 2002/59/CE®3
do Parlamento Europeu e do Conselho

— Autoridades rodovidrias na acecao do artigo 2.°,
ponto 12, do Regulamento Delegado (UE)

n.° 2015/962%* da Comissao, responsaveis pelo controlo
da gestao do trafego

— Operadores de sistemas de transporte inteligentes na
acecao do artigo 4.°, ponto 1, da Diretiva (UE)
2010/40/CE®

Alteracdo

— Transportadoras aéreas na acecao do artigo 3.°,
ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 300/2008%

— Entidades gestoras aeroportudrias na acec¢ao do
artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2009/12/CE>7,
aeroportos na acecao do artigo 2.°, ponto 1, da
referida diretiva, incluindo os aeroportos principais
constantes da lista do anexo II, sec¢ao 2, do
Regulamento (UE) n.° 1315/2013%8, ¢ as entidades
que exploram instalagdes anexas existentes dentro
dos aeroportos

— Operadores de controlo da gestdo do trafego que
prestam servigos de controlo de trafego aéreo (CTA)
na acecao do artigo 2.°, ponto 1, do

Regulamento (CE) n.° 549/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho®”

— Gestores de infraestrutura na acec¢ao do artigo 3.°,
ponto 2, da Diretiva (UE) 2012/340

— Empresas ferroviarias na ace¢do do artigo 3.°,
ponto 1, da Diretiva 2012/34/UE, incluindo os
operadores de instalagdes de servigo na ace¢do do
artigo 3.°, ponto 12, da Diretiva 2012/34/UE
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c¢) Transporte
por vias
navegaveis

d) Transporte
rodoviario

e) Transportes
publicos
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— Companhias de transporte maritimo, costeiro e
por vias navegaveis interiores de passageiros e de
mercadorias, na ace¢do, para o transporte maritimo,
do anexo I do Regulamento (CE) n.° 725/2004°!,
nao incluindo os navios explorados por essas
companhias

— Entidades gestoras dos portos na ace¢do do

artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva 2005/65/CE®,
incluindo as respetivas instalagdes portudrias na
acecao do artigo 2.°, ponto 11, do Regulamento (CE)
n.° 725/2004, e as entidades que gerem as obras € o
equipamento existentes dentro dos portos

— Operadores de servigos de trafego maritimo na
acecao do artigo 3.° alinea o), da Diretiva
2002/59/CE® do Parlamento Europeu e do Conselho

Autoridades rodoviarias na acecao do artigo 2.°,
ponto 12, do Regulamento Delegado (UE)

n.° 2015/962%* da Comissdo, responsaveis pelo
controlo da gestao do trafego

Operadores de sistemas de transporte inteligentes na
ace¢ao do artigo 4.°, ponto 1, da Diretiva (UE)
2010/40/CE®

— Autoridades e operadores de servigos de
transporte publico a que se refere o artigo 2.°,
alineas b) e d), do Regulamento (CE)
n.°1370/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho%.

654 Regulamento (CE) n.” 1370/2007 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2007, relativo aos servicos publicos de
transporte ferrovidrio e rodovidrio de passageiros e
que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 1191/69 e
(CEE) n.° 1107/70 do Conselho (JO L 315 de
3.12.2007, p. 1).
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